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Moim dziadkom i moim dzieciom



Wiec ojciec syna w ramionach swych skryt
1 konia ostrogq popedzit co sit.
Nie wiedzial, Ze syn skonal mu juz

W tym gluchym lesie wsrod olch i brzoz.

JOHANN WOLFGANG GOETHE
Krol olch,

(przet. Wistawa Szymborska)



Dej mi pokdj, dej pokdj, tostow mie, dioble. Bo ty ze§ diobol, cho¢ bioty. Jo nie poradza juz
dycha¢, juz mie bierdm, juz mie rozrywajom na drobne, na skrowki, we piersiach mie poli
zarym, jynzyk sie robi napuchly i strzima¢ juz nie moga boélu, kiery ze§ mi przinids, jakze$s mie
ciepnot bez tyn krong z tognia. Widza ich male twarziczki, patrzom na mie choby zza jakiej
biotyj gardiny, a to zza zostony dymu patrzém, bo to jo sie pola, jo skwiercza jak wieprzek na
togniu. I widza, jak si¢ kladom jedyn tobok drugigo, za rynce sie chytajom i cicho ptacza, co$
szeptajom, ino jo ich juz niy moga ustysze¢, bo moj wlasny ryk zaghuszo wszystko. Nie poradza

juz nic, zamykom toczy i skacza w dot, w tyn piekielny jynk i czorno przepasc bez dna.



Sebastian

Sebastian Kowolik z trudem otwiera oczy. Widzi przed soba rzad pustych butelek, przewrocone
szklanki, pety wcisnigte w kanapki z szynka, wrzucone do kieliszkow do potowy wypetnionych
jeszcze winem. Widzi tlacy sie¢ dym, ktory wydobywa si¢ z wazonu stojgcego na stole. Ledwo
kojarzy fakty — cos$ przyptywa, co$ odptywa, obrazy przenikajg si¢ i krgcg jak fryga dookota jego
glowy. Zatrzymalby chetnie t¢ karuzele i1wysiadl, ale najwyrazniej to teraz niemozliwe.
Wymioty podchodza niebezpiecznie blisko gardia. Czuje, ze to bedzie przegrana walka, wiec
nachyla si¢ nad wazonem, z ktorego wciaz co$ si¢ kopci i chlusta rzygowinami. Ociera kantem
dtoni usta iwydaje mu si¢, ze chyba czuje si¢ odrobing lepiej. Opiera si¢ z ulga o krzesto
I zaczyna robi¢ bilans wieczoru.

Oto wiec zostat ojcem.

— Nie urodzi pani tego kolosa naturalnie, moéwie¢ pani, ze to si¢ i tak skonczy cigciem — mowi im
lekarz, patrzac na czarno-biate ksztalty majaczace im na ekranie w ostatnim przed porodem
USG. — Najpierw bedzie si¢ pani meczy¢ godzinami, po to zebySmy i tak panig poci¢li. Po co
ryzykowac.

No tak, przeciez nie bedg ryzykowac. Doktor kaze Karolinie si¢ wytrze¢, ubrac
i usig$¢, a potem roztacza przed nimi widma dzieci uduszonych pgpowing owinigta wokot szyi,
niedotlenionych w kanale rodnym, zporazeniem moézgowym, lezacych miesigcami
W inkubatorach. Sebastian trzyma zong¢ za reke pod stotem. Kobieta ma lodowatg dton.

— Aha. — Kiwa glowa, patrzac na ruchy warg doktora — No tak. Faktycznie.

We wskazanym dniu jada do szpitala na cigcie. Kiedy siedza w Izbie przyje¢, wsrod stgkajacych
z bolu rodzacych, czekajacych na znieczulenie, czujg si¢ obydwoje nieswojo. Jakby przybyli
tam, na te fotele w pleksi, z innej planety. Jakby czekali na operacj¢ wyrostka. Jakby ich porod
byl nizej w hierarchii waznosci wszystkich planowanych tego dnia porodow $wiata. Karolina
chwyta go za rami¢

— Sebek, kurcze, myslisz, ze my dobrze robimy z tg cesarka?

— No przeciez lekarz mowit. — Sebastian mocno w to wierzy. Komu ufa¢ jesli nie stuzbie

zdrowia?



Lekarz dyzurujacy tego dnia na porodowce wyjmuje kilka godzin potem z brzucha Karoliny
ledwie trzykilogramowe dziecko. Sebastian, ktory asystuje przy cigciu, obserwujac wszystko
z miejsca wyznaczonego dla ojcow za szyba w kacie sali operacyjnej, jest zdumiony.

— Trzy kilo? To jest kolos?

Daja mu jg potrzymac, kiedy chirurg zszywa brzuch zony. Jest oszotomiony jak po mocnym
uderzeniu w glowg. Trzesg mu si¢ rece. Pielegniarka $mieje si¢, widzac jego nieporadnos$c.

— Pieronie, chopy, pod ziemia sie nie boicie jecha¢ i fedrowac, a dziecka nie poradzicie na rynce
wzioné. Sebastian protestuje.

— Ja pod ziemig nie jezdze.

Pielggniarka tylko wzrusza ramionami izostawia go sam na sam z krzyczacym dzieckiem.
Delikatnie odktada ja do plastikowej kuwetki na kotkach, w ktoérej mu ja przywieziono.
Dziewczynka przestaje krzyczec i zapada w sen.

Poziom alkoholu we krwi Sebastiana, ktoéry wlasnie dochodzi do siebie po integracji
towarzyskiej z kolegami, z okazji narodzin pierworodnej, zaczyna powoli opadaé. Sebastian
wpada nagle w przygngbienie. Zamyka oczy 12z oczami zamknigtymi widzi siebie, jak wczoraj
w ttumie kolegdw podnosi do ust kolejny kieliszek wodki, by opi¢ zdrowie corki, i wtedy
dookota jego ndég zaczyna wi¢ si¢ mgla tak gesta, ze nie moze poruszy¢ palcem w bucie, mgta
trzyma go w uscisku zelaznym, optywa go jak roztopiona stal, trzyma w dybach, odbiera mu
dech z piersi. Koledzy przepijajg do siebie, a on doswiadcza ataku paniki, jakiego nie znat nigdy
dotad. Przed oczami ma zacis$nigte pigstki swojej corki 1 drzy jak olchy na wietrze.

Na to wspomnienie przez dobrych par¢ minut Sebastian siedzi z gtowa schowana w dtoniach.
Zndw nie wie, co si¢ z nim dzieje, czuje si¢ staby i mikry. Wydaje mu sig¢ teraz, ze wyrosta przed
nim niebosi¢zna gora, na ktorg bedzie musiat toczy¢ wielki glaz, a przeciez nie ma sit. Ten lek
pojawia si¢ znikad 1 siada mu na piersiach, jak wylinialy lew, ktory swoim cielskiem przygniata
wyrywajaca si¢ ofiar¢. Sebastian nigdy nie bat si¢ tak bardzo. Ale moze to tylko wplyw
alkoholu, ktory ptynie wartko przez tetnice.

Bo czuje si¢ wcigz bardzo pijany. Stara tradycja, ktora kaze ojcu na cze$¢ narodzin dziecka
nachla¢ si¢ do nieprzytomnosci. Ten paradoks — ona lezy w szpitalu ze zszytym czarng nicig
brzuchem, z moczem sptywajacym rurka cewnika do worka, zkroplowkami pelnymi soli
fizjologicznej do nawadniania wbitymi w zle zalozone wenflony, niemogaca si¢ podnies$¢

0 wlasnych sitach, tradycyjnie porzucona przez niestyszace niczego potozne ukryte dobrze



W swojej kanciapie na koncu korytarza, i on lezagcy w domu na t6zku, wsrdd gruzow znakomitej
imprezy, jaka za nim. Wspoétczucie — ty Cierpisz i ja cierpig.

Sebastian wychodzi na balkon, zeby troche ochtonaé, mijajac po drodze rzucone na podtoge
serwetki ipuszki po piwie. Wcigz mrozne powietrze marcowe przesycone jest zapachem
palonego miatu, $mieci, opon — wszystkiego, czego okoliczni mieszkancy uzywaja przez cata
zim¢ do palenia w piecach. Przez okolice¢ snuje si¢ szaro-czarny smog, przenikajacy z kazdym
glebszym oddechem do ptuc, astamtad do krwi. Wdycha przez dtuzsza chwile te trujaca
mieszanke metali cigzkich i tlenku wegla, patrzac na slonce, ktore zza toksycznej mgly §wieci
bladym $wiattem. Wyjmuje z kieszeni bluzy paczke papierosdéw. Wyjmuje jednego i wktada do
ust.

Wychodzi z klatki i rusza zacieniong strong ulicy w strong szpitala potozniczego. Ceglany mur
kamienic tu io6wdzie jest odnowiony. Wiele budynkow jednak niszczeje. Odpadajg z nich
fragmenty secesyjnych dekoracji, zabytkowe ozdobne balkony zamieniajg Si¢ w graciarnie, na
ktérych trzyma si¢ niemieszczace si¢ w domach sprzety, szyby okien pokryte sa czarnym
nalotem, zza ktorego trudno rozpoznaé barwy =zaston i firanek. W bramach stoja roéwnie
podniszczeni ludzie, trudnigcy si¢ zbieraniem zlomu, ktorych Sebastian wyprzedza
nieraz samochodem, kiedy ciaggna wozki wytadowane starymi pralkami, rurami i Bog wie czym.
Sa jak trojkonne zaprzegi. Jeden zawsze ciagnie, dwdch trzyma po bokach, zeby si¢ im po
drodze nie pogubito to wyszukane na hasiokach bogactwo. Zazwyczaj s3 chudzi 1 zylasci,
w nieokreslonym wieku, z potamanymi w bdjkach nosami, z przepitymi oczami, z historig wielu
pokolenr syndromu alkoholowego wypisang na brzydkich twarzach. W oknach wiszg oparte
0 poduszki ich Zony, z wlosami spalonymi na bialo lub czarno tania farba, pomaranczowe od
samoopalaczy albo blade z glodu, w zaleznos$ci od faz ksiezyca i podazy ztomu na miescie. Na
placach gdzies w glgbi bawiag si¢ ich dzieci, te zawsze najmniejsze w klasie, w podartych
ubraniach, z niebieska karta w niebieskiej linii, co je pod koniec podstawowki pchali juz
wszyscy na sile, byle ich przepcha¢ do gimnazjum i pozby¢ si¢ ktopotu a i nieraz wszy. Skacza
Z dachow chlewikéw na podworkach, grzebig patykami w czarnej jak smota ziemi, hustajg si¢ na
tych trzepakach, ktorych jeszcze nikt nie ukradt na zlomowisko. Ich ojcowie kradng prad,
podtaczajac sie do przewoddéw na klatkach schodowych, co czasem konczy si¢ wielkim pozarem
I trupami wywozonymi w czarnych workach, a matki pala w piecach byle czym, co czasem tez

konczy sie podobnie, kiedy tlenek wegla zabija ich wszystkich we $nie. Wtedy tylko w MOPS ie



kto$ stawia podpisy w odpowiednich miejscach w odpowiednich teczkach iuwalnia Srodki
finansowe, ktore mogg trafi¢ w inne wyciagni¢te brudne r¢ce. Czarne obwodki za paznokciami
kiedy$ §wiadczyly o tym, ze si¢ miato prace, zarabiato pod ziemia i wydawato si¢ za z6ttymi
firankami. Teraz czarne obwddki $wiadczg o tym, ze czlowiek gnije za zycia, 1 0 niczym wiecej.
Sebastian patrzy spode tba na mijanych ludzi o szklistym wzroku. Oni jednak go nie zauwazaja
zamroczeni swoim ulubionym jabcokiem, stojg chwiejgc sie lekko w przdd i tyl, mamroczac co$
do siebie w sobie tylko znanym narzeczu, w jezyku bgdacym mieszanka $laskiej gwary i mowy
0sOb nieistniejacych. Sgjak cienie zaginionych przodkow, zjawy znajnizszych poktadow
kopalni, ktore kto$ przypadkiem wywiozt razem z ostatnim wagonikiem wegla na powierzchnig.
Rozpierzchty si¢ wtedy po okolicy w poptochu jak wypuszczeni ze szpitala wariaci i biegaja
teraz samopas, przybierajac coraz bardziej spotworniate formy.

Sebastian idzie w strong szpitala, przez poranng mgte i dym z komindéw, przez miejski park. Jego
sylwetka widziana z perspektywy ulicy staje si¢ coraz bardziej zamazana, traci swoje kontury
i barwe, az w koncu Sebastian catkowicie znika w biatoszarej poswiacie, jak duch, ktory wlasnie
przeszedl przez $ciang.

A zatem pytam kazdego z was. Czy wyrzekasz si¢ grzechu, aby zy¢ w wolnos$ci dzieci Bozych?
Wyrzekam sig.

Czy wyrzekasz si¢ wszystkiego, co prowadzi do zta, aby ci¢ grzech nie opanowal?

Wyrzekam sig.

Czy wyrzekasz si¢ szatana, ktory jest glbwnym sprawcg grzechu?

Wyrzekam sig.

Czy wierzysz w Boga Ojca Wszechmogacego, Stworzyciela nieba i ziemi?

Wierze.

Czy wierzysz w Jezusa Chrystusa, Syna Jego jedynego, Pana naszego, narodzonego z Maryi
Dziewicy, umgczonego i pogrzebanego, ktory powstat z martwych i zasiada po prawicy Ojca?
Wierzg.

Czy wierzysz w Ducha Swigtego, $wicty Kosciot powszechny, obcowanie Swigtych,
odpuszczenie grzechéw, zmartwychwstanie ciata i zycie wieczne?

Wierzg.

Ztote szaty ksiedza szeleszcza, ministranci si¢ uwijaja, male glowki w biatych czapeczkach

zostaja odkryte i juz raz-raz, zimna woda §wiecona, krzyzmo $wicte i §wiatto Ducha Swictego



zstepuja na poczete z grzechu istoty, ktore krzyczg unisono, a ich glos niesie si¢ wokoét jak
smetna piesn.

Sebastian Kowolik z rodzing stoi teraz w ciasnej kruchcie koscielnej, bo na zewnatrz leje
wiosenny deszcz, majowa burza rozpetata si¢ nad drewnianym ko$ciotem na wzgoérzu, pioruny
grzmig, jakby sam ksigz¢ ciemnos$ci miotat si¢ po niebie, wygoniony przed chwilg z tych matych
duszyczek. Sebastian trzyma na rekach corke i milczy, cho¢ dookota pobrzmiewa gwar rozméw.
Przechodzi ksiadz, u ktorego Sebastian byl si¢ wyspowiadaé. Sebastian spuszcza wzrok. Trudno
udawaé, ze przyjemne jest opowiadanie o sobie obcemu facetowi po drugiej stronie Kraty.
O tym, co si¢ robi ico si¢ mysli. Kiedy si¢ spowiada, przychodzi mu do glowy mysl, by
podzieli¢ si¢ z ksigdzem lekiem, ktory urodzit si¢ razem z jego dzieckiem.

Ksigdz mowi: ,,Ochrzcisz jg, synu, iszatan zostawi waszg rodzing w Spokoju, atwoje serce
stanie si¢ spokojne”. Ale juz w chwili, gdy odchodzi od konfesjonatu, Sebastian wie, ze to
nieprawda. Bo nigdy nie przestanie si¢ o nig bac.

Apteka, ktorg odziedziczyt po ojcu, znajduje si¢ tuz obok szpitalnego kompleksu, w niezbyt
tadnym budynku. Z jej okien wida¢ brame do szpitala, przez ktéra wyjezdzaja karetki, wchodza
pacjenci, wychodza lekarze, w kurtkach i ptaszczach narzuconych na biate kitle, a pielegniarki
w czepkach pala papierosy za brama, bo na terenie szpitala obowigzuje Scisty zakaz, i masywne
chodaki, ktore kiedy$ szpital dostat w przydziale, tong w katuzach. Od prawie trzydziestu lat
Sebastiana zaprzata mysl o tym, czy one majg pod tymi fartuchami bielizne, czy sa nagie. Majtki
pewnie majg, ale czy biustonosze? To jego pierwsza konkretna fantazja erotyczna. Kiedy
przychodzi do ojca po szkole, siada przy oknie, potykajac smakujace jak pierwsza komunia
optatki — zastgpcze opakowania do lekow robionych w aptece na zamowienie — i patrzy przez to
okno na pielegniarki w biatych albo zielonych fartuchach, pod ktérymi wyraznie rysujg si¢ duze
piersi, kragte posladki. Mysli sobie wtedy o tym, jak latwo jest zedrze¢ to ubranie jednym
zdecydowanym szarpnigciem. Dochodzg go przeciez strzepki rozméw rodzicoOw o romansach na
dyzurach, o zdradach, rozwodach kolejnych lekarzy. Przez caty okres dojrzewania wyobraZnia
podpowiada mu obrazy bezecenstw, do jakich dochodzi¢ musi w starych szpitalnych murach.
Szpital jest dla niego od zawsze miejscem, ktore jak zadne inne kojarzy sie z cielesnoscia, i to
nie dlatego, Ze ciata s3 tam wystawiane na widok publiczny, upokarzane wenflonami, kaczkami,
wlewami ijodyna, ale ze wzgledu na seksualny potencjal nocnych dyzurow, pielggniarek

przysypiajacych na waskich kozetkach, lekarzy spedzajacych wiele nocy poza domem, lekarek



niemogacych utozy¢ sobie zycia rodzinnego, pacjentéw i pacjentek psychiatrycznych, o ktérych
styszal najdziksze historie powtarzane przez kolegow ze starszych klas — tej catej medyczne;j
menazerii natadowanej emocjami, ktoérych trudno si¢ pozby¢é wraz z odwieszeniem Kitla na
wieszak w kanciapie.

Sebastian jednak nigdy nie zaznaje urokéw erotycznego zycia szpitala. Gdy zostaje
kierownikiem apteki, ojciec mowi mu: ,,By¢ na swoim, Sebastian, to jest znacznie lepsze”.
Ojciec wie, co moéwi, przepracowat pare lat w jednej takiej szpitalnej aptece, zaopatrujac
oddziaty w leki. ,,Uktady, uktadziki, Sebastian, tylko to si¢ tam liczy. Zostawiam ci apteke,
zeby$ nie musiat si¢ nikomu w pas ktania¢”. Ojciec Sebastiana konczy studia wyzsze, bo jego
z kolei ojciec pewnej bezsennej nocy przyrzeka sobie solennie, ze nie da dziecka zmarnowa¢ pod
poktadami wegla, w wybuchu metanu, pochowanego na zawsze setki metréw pod ziemig. Ta noc
przychodzi po dniu, kiedy na jego zmianie maszyna gornicza obcina glowg dwudziestoletniemu
sasiadowi, Zeflikowi, ktory wlasnie miesigc wczedniej ozenit si¢ ze swojg lipsta.

| tak oto gtowa ojca Sebastiana, a potem i Sebastiana unikaja losu glowy nieszczgsnego Zeflika,
ktéremu ja przyszywaja w zaktadzie pogrzebowym, bo nikt si¢ nie wazy pokazaé¢ inaczej ciala
zrozpaczonej matce.

Zeflik bez glowy nieraz przychodzit we $nie do matego Sebka, ten sen nawiedzat go regularnie,
nigdy nie dajac zapomnie¢ o makabrycznym wydarzeniu sprzed lat.

Farmacja, kraina trucizn i odtrutek, odczynniki, proszki, receptury — Sebastian lubi swojg prace,
bo czuje si¢ czgscig tej wspolnoty, ktorej praca ma gleboki spoleczny sens. Leczy ludzi, ratuje
zycie, nie tworzy niepotrzebnych bytow — tak 0 sobie mysli, poréwnujac si¢ z kolegami z liceum,
ktérzy obejmuja urzedy w spotkach gorniczych, dziataja w marketingu albo pisza do gazet. Leki
utozone w odpowiednich przegrodkach, sterylna czysto$¢ zaplecza, biate, pachngce §wiezym
praniem fartuchy, opary i wyziewy chemikaliow, atomy najrozniejszych substancji, uwalniajgce
si¢ do atmosfery i wdychane przez pracownikow apteki — tak, to jest zywiot Sebastiana.

Idac do pracy, zostawia teraz w domu zong i corke. Czuje si¢ za kazdym razem, jakby wychodzit
nie z mieszkania, ale z migkkiego kokonu, w ktorym toczy si¢ inne zycie, zycie o smaku mleka,
0 zapachu zo6ttej kupki, o konsystencji fald na wcigz rozdetym cigzg brzuchu zony, migkkie,
0 zatartych konturach, pozbawione intensywnych koloréw. Zamyka za sobg drzwi, jakby zaklejat
pszczelim woskiem wejscie do ula, by nie wypusci¢ nikogo na $wiat i by $wiata nie wpuszczaé

do srodka. Zanim wyjdzie, stoi zawsze nad kotyska, gdzie cicho posapuje dziewczynka



ochrzczona dwojgiem imion Matgorzata Janina, o wlosach zrudzialych nieco i intensywnie
niebieskich oczach, ktérej gtowka miesci mu si¢ na dloni. Wzdycha i wychodzi na $wiat.
Zatykajac szczelnie pozostawiony po sobie otwor.

Nie chce, by dotarty tu wiadomosci o matce, co udusita dziecko gumka do wtosoéw, ani o tej, co
utopita noworodki jak kocieta i zakopata pod kamieniem, ani o tej, co zawierzyta znachorom
i karmita corke ziotami tak dlugo, az ta zmarta z glodu, ani o tej, co oddata dziecko na lekcje
wychowania do konkubenta, ktéry pasem z klamrg zatlukl szeéciolatka na $mieré. Nie chce, by
byto stycha¢ o wypadkach komunikacyjnych, w ktorych ging rodzice, a dwojka trzylatkow
zostaje sama na bozym S$wiecie. Pijane matki podajag noworodkom piersi petne alkoholu, pijani
ojcowie gwalcg swoje roczne corki, pijani wychowawcy nie widzg, jak w domach dziecka
wychowankowie gwatca si¢ wzajem. Sebastian nie chce, by dotarta tu wiedza o poderznigtych
gardziotkach matych Syryjczykéw ani o matych trupkach chrzeécijanskich dzieci w lraku.
Gdyby mogt jako$§ ukry¢ przed ich wzrokiem zdjgcia topielcow w czerwonych krotkich
spodenkach, z czarnymi wloskami okalajacymi $liczne mate buzie lub zaplecionymi
w warkoczyki, ktore delikatnie poruszaja si¢ w rytm przyplywu $rdédziemnomorskich cieptych
fal. Boi si¢ nawet tego, ze w domu ustysza o tym chtopczyku, co noca w pizamce wyszedt
Z domu, ciekawy $wiata, 1 nad ranem go znalezli zahibernowanego nad rzeczka. Sebastian jak
tampon nasigka tymi historiami, wylapujac je, jak miotetka czasteczki kurzu w powietrzu,
I czuje, ze jest opasty od tych historii, Ze nie umie ich strawi¢ i wydali¢, tylko je zatrzymuje, tak
jak tama na rzece zatrzymuje calg szumowing ptynaca od zrdédta po ujscie. Boli go od tego
i gtowa, i serce, gdy patrzy na mate paluszki Matgorzaty Janiny.

Mysli tez czasem o Zefliku, co mu glowe obcigto, i 0 jego matce, bo ta historia jest jak legenda,
opowiadana co roku we Wszystkich Swietych. Zeflik i dziadek leza niemal grob w grob. Ta
opowies¢ ksztattuje myslenie Sebastiana o pracy pod ziemig. Nigdy nie zjedzie na dol, bedzie
sobie mowi¢, ze on woli biale fartuchy niz czarne twarze. Cho¢ czasem, jeszcze za bajtla,
zapatrywat si¢ nieraz na krecace si¢ kota kopalnianych szybow, jak obracaja si¢ predko, ciggnac
wegiel na powierzchni¢. Jeden wagonik do géry z weglem, a jeden na dot z umartym — taki miat
sen ktorej$ nocy. ,,Chcecie poli¢ wonglym w piecu, ja? To dowejcie mi tu dusze, a ino wartko,
bo mie sie tu juz ckni sto¢ na tym pieronskim mrozie” — méwi do matego Sebastiana brodaty
cztowiek zlampa w dtoni, wigc Sebastian si¢ budzi z krzykiem, a potem ma przez trzy dni

goraczke i matka go zatrzymuje w domu, inie kaze i$¢ do szkoty. By¢ moze to ta kopalnia



widziana z okna winna jest nawet jego klaustrofobii. Sebastian nie potrafi spa¢é w zamknigtym
$piworze — czuje niemoc W konczynach, dusi si¢ i miota, dopoki nie otworzy suwaka.

Ostatnio w ogole duzo mysli o tym, ze zwariowat. Bo kiedy tylko Zzona z corka melduja, Zze sg na
spacerze, on natychmiast zache¢ca je do powrotu, majac wizj¢ ot, choéby rozpedzonego
samochodu — kierowca schyla si¢ po telefon, wpada w poslizg i wbija jego zong i corke w $ciane
budynku, obok ktorego przechodza. Tak, coraz bardziej obawia si¢, ze jest pomylony, bo nie
potrafi si¢ uwolni¢ od obsesyjnych mysli o wypadkach, zachtys$nigciach, raku moézgu, biataczce,
0 tym, ze on zginie, a one zostana, z kredytem na trzydziesci lat i bez §rodkow do zycia, ze
zginie ona, a jemu nie uda si¢ samotne ojcostwo i corka skonczy jako kurwa albo narkomanka.
Sebastian, odkad zostat ojcem, najbardziej boi si¢ $mierci. Ze zapuka do ich drzwi, Ze zalomoce
nad ranem i co§ mu odbierze. Zycie, zone, dziecko. Te leki kraza jak czarne ptaki wokét jego
glowy i kracza mu do ucha pies$ni zatobne, widzi w snach kondukty idace starym zwyczajem
spod jego domu na cmentarz, tylko sktad si¢ zmienia i trumna raz duza i bragzowa, a raz malenka
i biata w tym $nie.

Tej nocy znowu $ni mu si¢ pogrzeb, a na nim stare kobiety w $laskich strojach, tych czarnych, co
je zna ze starych fotografii. Majg wlosy jak babka Agnieszka — zaplecione w warkocze,
z ktorych robig koczki za pomocg mnostwa wsuwek.

Sebastian opowiada 0 tym $nie swojej pracownicy, ktora robi wiasnie porzadek w papierach
I starannie uktada zrealizowane recepty.

— Sebastian, no co ci poradze, tak jest — moéwi mu sympatyczna techniczka Kasia, podnoszac
gtowe znad pliku papierow. — Ja si¢ tez ciagle boj¢ o moje dziecko.

A potem dodaje, ze wymyslita metode na ten strach — pozwala wyobrazni, by podsuwata jej
najgorsze scenariusze, bo wierzy mocno, ze to, co wymyslone, juz si¢ nie zdarzy, ze to zbyt mato
prawdopodobne.

Sebastian uznaje w duchu ten pomyst za glupi. Uwaza, ze jest doktadnie odwrotnie.

A teraz jest lato i rodzina Sebastiana chodzi wspoélnie na przechadzki po miescie. Pchajg przed
sobg wozek z bystra matg dziewczynka, ktora nauczyta si¢ juz $mia¢ w gtos i zatrzymuje swoim
sSmiechem przechodniow, gotowych zaglada¢ do wozka 1 grza¢ si¢ tym cieplem bezinteresownej
pierwotnej radosci.

Sebastiana zatrzymuje na ulicy pod kosciolem jego dawny nauczyciel z liceum. Pyta o zdrowie,

pyta o kondycje, zaglada do wozka i szczebioce przez chwile do dziecka.



— Stuchaj — méwi — ja mam do ciebie wielkg prosbe. To jest sprawa richitig powazno — powiada
— ty jeste$ czlowiek szanowany w miescie, ciebie i tobie podobnych bym potrzebowat.

Sebastian jest ciekaw, co to za sprawa, wigc nauczyciel dotgcza do nich iida dwa kroki za
Karoling, ktora tymczasem przejmuje wozek i1 pcha go przed soba.

Nauczyciel jest juz stary, bo stary byt juz wtedy, kiedy Sebastian byt bardzo mtody, wigc teraz
jest naprawde wieckowy, ma tysg czaszke i zapadte policzki, i rzadki szczeciniasty zarost, ktory
nadaje mu wyglad osoby niechlujnej i zaniedbanej. Ale Sebastian zawsze go lubit, cho¢ z jego
lekcji fizyki wynosit niewiele i bral korepetycje, zeby zda¢ na studia.

— Sebastian, masz dziecko, to juz wiesz, jak to jest — mowi nauczyciel, a Sebastianowi si¢ nagle
pojawia w gltowie jaki$ obraz, jakby dmuchnagt cieptym powietrzem na zamarznigta szybe,
przypomina sobie, ze nauczyciel traci w wypadku kolejowym dorostego juz syna, ktéoremu
pociag obcina nogi, a jak umiera po trzech dniach, to cale miasto jest na pogrzebie, a jego wtasny
ojciec po tym wydarzeniu zabiera go pierwszy raz w zyciu na bardzo dtugg wycieczke rowerowa
do lasu i rozmawiajg wtedy o tym, jak by to bylo fajnie kupi¢ auto, gdyby byly pienigdze. —
Wiesz, jak to jest, bo juz masz dziecko — powtarza nauczyciel. — Wiesz, co to znaczy naprawd¢
si¢ bacé.

Sebastian kiwa gtowg w milczeniu i czeka.

— No to chodZ ze mna na rad¢ miasta, bo ja chce tym dzieciom pomnik wystawi¢ — mowi
nauczyciel i zatrzymuje Sebastiana, chwytajac go swoja chudg zylastg dlonig. — Juz tyle lat
mingto, a one pomnika zadnego nie maja. Szpital sprzedal ten budynek. Hotel tam teraz buduja,
a tablicy nie dadza.

Sebastian nie bardzo wie, 0 czym nauczyciel mowi. Usituje przyporzadkowac jego stowa do
wiedzy, ktorg posiada. Dzieci... dzieci... nie, nic nie przychodzi mu do glowy.

Nauczyciel $ciska bolesnie jego dton i1 Szepcze:

— Dwiescie, bez mata dwiescie ich bylo, Sebastian. I ani §ladu, ani tablicy, nic. ChodZ ze mng na
rad¢ miasta, to trzeba glosno powiedzie¢, co to za miasto, ze niewinnych dzieci z honorem
pochowac¢ dobrze nie potrafi. Co to za wolny kraj.

Nauczyciel nagle puszcza jego dton 1 oddala si¢ bez pozegnania. Sebastian przystaje i1 patrzy za
nim zdziwionym wzrokiem.

Chyba staremu si¢ juz pomylito ze starosci — mysli.



Zapomina wkroétce o starym i o0 dzieciach, bo trudno nie zapomnie¢, kiedy wlasne dziecko nocg
nagle budzi si¢ z krzykiem i nie chce juz przesta¢ krzycze¢, tylko skarzy sie glo$no na swoj los,
a jego cialem wstrzasaja dreszcze i ro$nie goraczka.

Szpital dziecigcy, miejsce petne niezawinionych zgryzot. Matki i ojcowie, lezacy pokotem na
ziemi, na dmuchanych materacach i cienkich karimatach, niedomyci i udreczeni, przemykajacy
jak cienie pod $cianami, w strachu o to, by nie narazi¢ si¢ na gromowtadne spojrzenia personelu.
Co jednak pocza¢ ze soba, jesli dziecko jest mate i nie chce zrozumie¢, ze lepiej bytoby dla
pielegniarki, gdyby zostato tu samo, bez palgtajacej si¢ ukradkiem, histerycznej matki.

Sebastian i Karolina koczuja w szpitalu na zmiane, dopoki Malgosia, otoczona rurkami
kroplowek, musi tu pozostaé. ,,Prosz¢ si¢ odsungé, prosze zrobi¢ miejsce, nie teraz, nie w tej
chwili, bedzie obchdd” — zniecierpliwione glosy stuzby zdrowia ktuja jak osty.

Jeszcze chwile wczesniej szanowani obywatele, po przekroczeniu progu szpitala stali si¢
zawalidrogami, irytujacym dodatkiem do chorego dziecka. Na korytarzu cata noc pali si¢ mocne
jarzeniowe $wiatto, dzieci przykrywaja buzie kotdrami, by zasnaé, poca si¢ i ptacza.

Sebastian wraca na oddzial, zeby zwolni¢ zong. W sali, w ktorej lezy Malgosia, jest jeszcze
dwoje dzieci. Przy jednym, tak jak przy ich corce, przez okragla dobe koczuje matka na
karimacie. Nosi chtopczyka na rekach, tuli, §piewa mu kotysanki, gdy nie chce zasna¢, wyktoca
si¢ z pielegniarkami, domaga si¢ dokumentacji medycznej, grozi prawnikami i pozwami.
Namawia Sebastiana do wspolnej walki. ,,Panie, to jest gorsze niz obdz, jak oni nas tu traktuja,
jak $mieci! Ale ja si¢ nie dam, ja ich wszystkich zaskarze, za utrudnianie. Konowaty” — piekli
si¢, a Sebastian mimowolnie przyznaje jej racj¢ po tym, jak trzeci dzien z rzgdu jest zbywany
przez siostre¢ oddziatowa.

Drugie dziecko za$ jest zupelnie samo. Odkad sg w tym szpitalu, a to juz trzecia doba, nikt do
dziecka nie przychodzi. Jest wyobcowane, otoczone surowymi glosami lekarzy i pielegniarek.
Sebastian, widzac wzrok tej dziewczynki, $ledzacy jego czuloSci z coraz lepiej czujaca si¢
coreczka, tezeje i niemal odskakuje od wlasnego dziecka. Dziewczynka jest po operacji, bardzo
cierpi i ptacze. Catkiem sama w swoim 16zeczku. Ma jasne wloski, krecace sie wokot piegowatej
buzi, i za malg pizamke, ktorej r¢kawy konczg si¢ w potowie tokcia. Na stoliku obok to6zka lezy
ksigzeczka, ktorej nikt jej nie czyta. Pielggniarka wzrusza ramionami i mowi, ze dziecko jest
Z sierocinca, wiec trudno, zeby ja kto§ odwiedzal, dom dziecka interesuje si¢ nig w stosownym

zakresie. Po zmianie opatrunku i wymianie worka cewnikowego glaszcze dziewczynke po



glowie. Dziecko zapada si¢ w sobie ijuz nie szlocha. Sebastian méwi do Karoliny, gdy ta
przychodzi go zmienié, ze nie powinni tak bardzo okazywac¢ uczu¢ Matgosi przy tym samotnym
dziecku. Karolina puka si¢ w czolo. ,,Oszalates?”.

Sebastian jednak odczuwa palacy wstyd. Nie do konca wie, za kogo si¢ wstydzi. Na swoja
nastepng zmian¢ przynosi dziewczynce pluszowego tygryska. Dumny z siebie, niesie ten
pakunek owinigty rozowym papierem w koniki Pony, wie, Ze to teraz bardzo modna kreskowka
wsrod matych dziewczynek.

Jednak kiedy wchodzi do sali, widzi, ze na t6zeczku naprzeciw jego corki siedzi maty chtopczyk.
A przy nim tata, ktory przemawia do dziecka spokojnym glosem, objasniajac, co bedzie si¢
dzialo na sali operacyjne;.

Sebastian zmieszany wita si¢ ze wszystkimi. Karolina karci go. ,,Po co jej kolejna zabawka, daj
spokdj”. Sebastian ktadzie tygryska na krzesle i macha r¢ka. ,,Daj spokd;j”.

Jest naprawde upalne lato, stonice wdziera si¢ do domow przez najmniejszg szpar¢ w zastonach,
wentylatory szumig jednostajnie. Sebastian wraca z pracy isiedzi na balkonie ze szklanka
zimnego piwa, nogi wyciagnal przed siebie, czeka na zone¢, az do niego dofaczy w tym
wieczornym rytuale, kiedy tylko ulozy dziecko do snu. Patrzy na ulicg¢ i widzi dzieci sgsiadow,
jak si¢ bawig zdalnie sterowanym autem.

— Nie larmujcie tak, pieronskie podciepy — wota do nich z okna na parterze matka — bo wom
zabiera te auto i tyla wom z tego gizdowanio przijdzie.

Kobieta wychyla si¢ i opiera swoim legendarnym na dzielnicy wielkim biustem o czerwony
parapet, pijana w trzy dupy, jak kazdego wieczora. Sebastian oglada dzien wczesniej w telewizji
film oslumsach w Bombaju. Mowi do Karoliny: ,Jak naprzeciwko” — wskazujac glowa
w kierunku familoka z poczerniatej od brudu cegly. W $rodku klatka schodowa z drewnianymi
schodami, ktore sg tak peilne dziur, Ze po ciemku strach po nich i$¢. A ciemno jest czgsto, bo
zarowki kradng. Na potpigtrze sracze, wspoOlne dla czterech mieszkan. Zamykane na klucz,
nieogrzewane zimg. Dupa przymarza do deski, jak mréz zetnie. Jak ci si¢ chce sra¢, musisz
wylez¢ z chatupy. I modli¢ si¢, zeby akurat sgsiad nie srat. Bo w doma nie mosz kaj si¢ wysrac,
aszczasz do wiadra, irano po nocy zlewasz te szczyny. W dwudziestym pierwszym wieku.
W Polsce, w Unii Europejskiej, w otoczeniu zwyklych domoéw ztazienka 1 wanng

w mieszkaniach. Kobieta z wielkim biustem zapala papierosa i zaciaga si¢, zerkajac zalotnie



W stron¢ Sebastiana. Jej maz zachodzi co jaki$ czas do nich i prosi: ,,Sebek, Sebek, my som
kamraty, nie? Jeronie poratuj mje, ino pora groszy, auto ci umyja, togrodek przekopia abo co”.
Sebastian wygrzebuje wtedy z kieszeni drobne i sptawia go, nim do nich dotrze Karolina, ktora
zawsze bez pardonu zamyka sgsiadowi drzwi przed nosem i krzyczy na swojego me¢za: ,,Przeciez
wiesz, ze zaraz to na wodke wyda! Za duzo pieniedzy masz, ze bedziesz temu tozyrokowi wodke
kupowac?”.

Ale teraz sasiad juz lezy zwalony gdzie$ na t6zku w swoim domu i zaraz dotaczy do niego zona, to
moze nawet lepiej, bo skoro leza, to juz nie wystawig w ainfairciela! glosnikow z zicpolkamii2!, po
polsku, po niemiecku, jak kto lubi. ,,Ana, Ana, Ana, Ana, jo cie zuwizu dostana, cho¢bys$ wlazta
i pod stol, jo cie wezna zuwizu”.

Sebastian patrzy na dzieci, ktore biegaja po chodniku i na placu obok swojego familoka, i nagle
przypomina sobie spotkanie z nauczycielem. Dzieci, dzieci... dwiescie ich byto.

Sigga do kieszeni i wilacza internet w telefonie. Szuka, szuka, przeglada, hasto kluczowe ,,dzieci,
dwiescie, Smier¢”. Wypadki, statystyki, wojna — och, ile razy zginelo w §wiecie naraz dwiescie
dzieci. Nawet nie wiesz, nawet ci do glowy nie przyjdzie, ze wlasnie tej chwili, kiedy podnosisz
do ust szklanke z piwem, gdzie$ tam umiera dwiescie dzieci. To tu, to tam oddaja ducha w lepsze
rece 11dg do nieba. Ziemia si¢ kreci, a z niej odlatuja duchy dzieci, jakby je ruch dookota Stonca
podrywat do lotu i wyrywat z tych miejsc, w ktorych cierpig choroby, gtod, strach, samotnosé,
brak mitosci. Zostaje po nich tylko maty §lad krwi na $niegu, na piasku, na klepisku, w t6zeczku,
w wenflonie, na stole operacyjnym, na ulicy wsrod potrzaskanych reflektorow samochodowych,
mate kosteczki w masowym grobie, sflaczale kamizelki ratunkowe, ktore nie spelnity swej roli
posrod morskich fal, zabawki z urwanymi rekami, dziurawe pitki, przeklute baloniki, za mate
koszulki i sukienki brudne w miejscu, gdzie bito serce. I nigdy si¢ $wiat nie dowie, co z nich
wyrosnie, kto bedzie ich pierwszg mitoscia, jak zmieni si¢ im kolor oczu i wlosow, czy sa
zdolne, czy ghupie, jak daleko mogg zajs¢. Pfff — i po wszystkim, male serca stajg w miejscu i nie
ruszajg dale;j.

Bog dat, Bog moze wzig€.

Sebastian po chwili czuje, ze dostatecznie pozywit juz bestie, ktora zamieszkuje w jego glowie
od narodzin corki. Juz ma zamkna¢ przegladarke, bo nie jest pewien, czy zniesie cho¢ odrobing
wiegcej te] wiedzy, lecz nagle do haset kluczowych dodaje nazwe swojego miasta, jaki byt ghupi,

ze od razu nie wpisal. Internet si¢ mozoli, tryby przegladarki si¢ kreca, strony taduja i nagle jego



uwage przykuwa tytul sprzed ponad dziesieciu lat z lokalnego dziennika, ktory juz nawet nie
istnieje: ,,Smier¢ w domu wariatow”, a dalej krotki informacyjny tekst o szpitalu, na ktorego
brame¢ wjazdowsa patrzy co dzien z okien swojej apteki. Jest wojna, jest Rzesza, jest i szpital.
| pacjenci, ktérym nigdy nie udato si¢ wyjs¢ przez t¢ brame, bo zostali tu na zawsze. 1 to byly
dzieci. ,,Dwiesta ich bylo”.

Sebastian czuje, jak wtosy na karku mu si¢ jeza, a zelazna tapa strachu $ciska mu wnetrznosci.
No bo jakze to tak — nic nie wiedzie¢ przez trzydziesci lat zycia, a nagle, w jednej chwili,
zobaczy¢, ze w szpitalu, o0 ktorego pracownicach miewa sny erotyczne, przed laty mordowano
dzieci? Tak, wlasnie tak — oto jak dziala zero-jedynkowy system: nic nie ma inagle jest
wszystko. Nie mozna by¢ tylko troche wciazy. Nie mozna tylko troche nie wiedzieC.
Sebastianowi z r¢ki wypada szklanka z piwem, spada na ziemi¢ z trzaskiem, ale nie rozbija si¢
cala, a t0, CO z niej zostaje, toczy si¢ po balkonie z tepym stukotem i piwo, ktorego byto jeszcze
sporo, rozlewa si¢ w zOlta kaluze. Na balkon wypada wsciekla jak osa Karolina, ktorej halas
zniweczyt plan wzigcia cieptej kapieli, bo Malgorzata Janina obudzita si¢ (,,$pi lekko jak zajac
na miedzy, przeciez wiesz, do jasnej cholery, Sebastian!”) i odmowita powrotu do krainy snu.
Sebastian moéwi do zony: ,,Karolina, przestan, proszg, przestan”. Na co ona ciska mu gromy
spojrzeniem iwychodzi z balkonu ostentacyjnie, by wroci¢ do usypiania rozwrzeszczanego
dziecka.

A wiec nauczyciel, ta posta¢ catkiem jak ze zlej basni, ten zasuszony, toczony rakiem
cztowieczek, wygladajacy jak stary chleb znaleziony pod szafka, pokryty bialozielonym nalotem
plesni, przyszedt do Sebastiana prosto ze strasznej opowiesci o $mierci, cho¢ Sebastian wcale nie
chcial tego ustysze¢, skoro tyle lat nie styszat i bylo dobrze. Sebastian wybiera numer swojej
matki. ,,Mamo? Czy ty wiedziata§ o czyms$ takim?”. Matka szuka w stabnacej coraz bardziej
pamigci informacji, co§ tam jej $§wita, ze ojciec, ze dziadek, ze kto§ cos mowit. ,,Ale wiesz,
Sebek, ja to nie wiem za duzo. Za to wiem, jak wieszali tych harcerzy. — Rozochoca si¢ ijuz
chce mowi¢ wigcej. — To wiem, bo mama tam byla i mowita”. Ale Sebastian tez wie, jak ich
wieszali, bo o tym babcia mu méwi zawsze, kiedy idzie z nim przez pusty plac, ten plac z jedna
jedyng starg topolg rosngca posrodku. ,, Tu, Sebek, my stoli, nos tu zagonili rechtory ze szkoty,
kozali nom tukej sto¢ i patrzi¢. I jo zech toczy zastoniata, bo Zech si¢ bota, a mie tyn rechtor bez
teb strzeldt, ze mom patrzi€. Ityn jedyn, jak mu juz ta pyntla zatozyli, to zawolot «Niech zyje

Polskay, 1 mu wtedy spod nog tyn stotek zabrali. Jo do dzi$ stysza tyn chrzest, wiysz, synek?” —



mowi babka do matego Sebastiana, kiedy idg razem na spacer. Sebastian boi si¢ chodzi¢ przez
plac, koto topoli, i do domu ze szkoty wraca okr¢zng droga, bo si¢ boi duchow.

Sebastian roztacza si¢ i patrzy na telefon, nie wiedzac, gdzie ma teraz dzwoni¢. Moze po prostu
W tej sprawie nie da si¢ nigdzie zadzwoni¢? Sebastian jest zlty, bo normalnie zawsze wie, gdzie
dzwoni¢, lubi mie¢ poczucie panowania nad wszystkim. Po prostu bierze telefon i wybiera
numery, ,,dzien dobry, tu Kowolik, z apteki, jest taka sprawa”. Nie lubi bezradnos$ci w sprawach,
ktore mozna wzig¢ we wiasne rece. Dziatanie, przeciwdzialanie, jak w aptece — jest choroba, jest
lek. Wystarczy mu, ze czuje si¢ bezradny wobec strachu. Teraz stoi z telefonem w rece, czujac
si¢ zle. Coraz gorzej. O $mierci nikt nie chce rozmawia¢. Sam ostatnio unika przyjaciela,
ktéremu zmarta niedawno siostra. Bo jak tu zagada¢ w takiej sytuacji. ,,To juz lepiej w ogole si¢
nie odzywac, no nie, Karolina? No powiedz — lepiej nie sypac soli na rany”. Chcialby, zeby
poparla jego tok myslenia, ale Karolina mowi, ze w sumie to nie wie, ze chyba jednak lepiej
zadzwoni¢, ze cztowiek potrzebuje rozmowy.

Ale Sebastian tylko wzrusza ramionami i nie dzwoni. A dzi$§ mysli o tym, czemu wiasciwie nie
dzwoni, skoro wszyscy kiedy$ umrzemy.

Tej nocy $pi na kanapie, bo Karolina, nie mogac uspokoi¢ dziecka, zabiera je ze soba do ich
matzenskiego tozka.

W nocy budzi si¢, czerwone cyfry na wyswietlaczu budzika wskazuja trzecig pigtnascie. Patrzy
w sufit, patrzy w okno, nastuchuje hatasow za oknem, w oddali ttuka si¢ jakie$ przejezdzajace
samochody. Zamyka oczy i bezskutecznie probuje zasnaé. Przez glowe przewalaja mu si¢ teraz
biezace problemy, rata kredytu za samochdd, zaptaci¢ za prad, nie ma zarowki w Kinkiecie
w przedpokoju, czy jest zapas mleka w proszku dla Gosi, umowa z hurtownig do podpisania.
Plyng mysli przez mozg Sebastiana 1zamiast usypiaC, coraz bardziej osadzajg go
W rzeczywistosci, nie potrafi odptyna¢ w sen, gdy mysli o podatku VAT za ubiegly miesigc.
W ten pochdd prozaicznych problemow nagle wciska sig, jakby kto wtozyl noge miedzy drzwi,
twarz starego nauczyciela. ,,Sebek, musisz mi pomdc” — styszy Sebastian i juz na pewno nie
zasnie. Idzie do kuchni, nalewa sobie wody do kubka i wypija duszkiem.

Ktadzie si¢ z powrotem i znéw czeka na sen. I nagle przypomina mu si¢ ta scena, jak siedzi na
parapecie otwartego okna, ma pi¢¢ lat, i patrzy na burzg. Deszcz zacina, huczg grzmoty, a on
czeka na piorun. Woda wpada do $rodka, cata podtoga jest juz zupelnie mokra, topig si¢ na

deskach kuleczki gradu, a on, tapigc z trudem powietrze, czeka na piorun. Bo bardzo marzy



0 tym, by go przeszyl. Wierzy, ze to mu przyda nadludzkiej mocy. Wyczytat o tym w komiksie.
Piorun go nie przeszywa, bo do pokoju wpada matka, $cigga go kompletnie przemoczonego
z okna, wlepia mu klapsa i wyciera zalang podtoge. Sebastian teraz, lezac na kanapie w salonie
I czekajac na sen, czuje, ze tym razem nie chciat, a piorun i tak go przeszyt na wskros.
Zastanawia si¢, czemu tak go to uderza, ta wiedza, ze tam, gdzie dzi$ pracuje, byto miejsce
kazni. 1ze w starym ceglanym pawilonie na tylach szpitala, przerabianym teraz na hotel,
umierajgce dzieci poktadaly si¢ na zimnych kamiennych posadzkach. |znéw przychodzi
nieproszony piorun, przeszywa mu elektrycznym impulsem mozg i rozjasnia w gtowie — bo oto
na kamiennej brudnej podtodze lezy jego coreczka, w podartym ubranku, krzyczy ze strachu,
chiodu 1 bolu. Nie potrafi jeszcze si¢ sama podnies¢ i uciec, przekreca si¢ tylko z plecow na
brzuch iodwrotnie, ze wzrokiem pelnym zwierzgcego przerazenia, pchana do dzialania
instynktem przezycia. Chcialby podbiec do niej i wzig¢ ja na rgce, ogrza¢ swoim ciatem,
oddechem, uspokoi¢, nakarmi¢, ale im bardziej chce si¢ zblizy¢, tym ona jest dalej, jakby jakas
tajemna sita odpychata ja w glab nieskonczenie dlugiego korytarza szpitalnego, ktory Sebastian
tyle razy przemierzal, stukajac podeszwami butow o zimne ptyty podtogi. Budzi si¢ z krzykiem.
Si6dma. I tak trzeba juz wstawac. Jest zmeczony i obolaty. Za to Matgosia w nocy spata dobrze,
Karolina tez dopiero co otwarla oczy. ,,Wyspatam si¢” — mowi i catuje Sebastiana w policzek.
Ma dobry nastrdj. Dziewczynka, ubrana w zielone $pioszki, turla si¢ po dywanie. Odkryla
wlasnie, jak mozna si¢ przemieszczac — kreci si¢ dookota wlasnej osi, lezac na ziemi, a potem si¢
podnosi i siada. Trzeba juz na nig uwazaé, nie zostawia¢ samej ani na chwile. Sebastian bierze ja
na rece i przytula do piersi. Wzdycha i wychodzi do pracy.

Jest przed czasem. Zerka na zegarek i zamiast otworzy¢ rolety antywlamaniowe, idzie po
schodkach na doét i kieruje si¢ w strong szpitalnej bramy. Czerwone ceglaste mury wznoszg si¢
posrod parkowych drzew. Kompleks szpitalny to pigkne stare budynki. Wyrastaja na nich
smukle neogotyckie wiezyczki i1koputy, cho¢ trzeba wysitku, by dostrzec pociemniate od
stuletniego nalotu ptaskorzezby. Zielona winoro$l oplata niektore z nich. Stare drzewa delikatnie
si¢ kotyszg na wietrze.

Sebastian idzie ostroznie przez szpitalny park, stawia kroki uwaznie, jakby szedt po lodzie, cho¢
przeciez jest pelnia lata. Pod jego stopami famig si¢ drobne galazki.

Chodzitem tedy tyle razy — mysli. Ale nigdy dotad nie patrzyt na to miejsce w taki sposob, w jaki

patrzyt na baraki o$§wigcimskie na obowigzkowej wycieczce do Auschwitz w 6smej klasie.



Doskonale pamigta, jak kolezanka z klasy traci przytomnos$¢, bo dostaje ataku paniki, nie moze
zlapa¢ tchu 1z powodu hiperwentylacji mdleje. Kiedy uderza glowa o ziemig, podnosi si¢
rwetes, a Sebastianowi, cho¢ przeciez nigdy nie byl z tych wrazliwych, ciarki przechodza po
plecach — bo to pewnie tak bylo, padali tu, na t¢ podloge, jedni po drugich. I teraz, idac przez
szpitalny park w strone placu budowy, tam gdzie inwestor przerabia jeden z zabytkowych
pawilonéw na ekskluzywny hotel SPA, Sebastian styszy ten niepodobny do niczego dzwigk
czaszki uderzajacej o podtoge. Gluchy i tgpy. Wzdryga sie.

Stary budynek szpitala, opuszczony i w ruinie, byt ulubionym miejscem zabaw chtopcoéw. Gdzie
lepiej bawi¢ si¢ w policjantow 1 ztodziei albo w wojne jak nie tam, wsrdéd odrapanych $cian,
popekanych kafli, wybitych okien i schoddw trzeszczacych pod cigzarem chlopcoéw, gdy zbiegali
jak stado koni — Sebastian dobrze pamigta uczucie grozy, jakie budzit w nich ten budynek.
Przyciagat ich i odpychal. Ruiny maja w sobie dzikos$¢, ktora wzywa. Ganiali z latarkami po
pustych pomieszczeniach, nawolywali si¢ dzikimi wrzaskami, upadali, potykajac si¢ o graty
lezace na ziemi, wbijali sobie w dionie drzazgi, przeciskajac si¢ przez szpary w pozamykanych
drzwiach. Rozszabrowany przez zbieraczy zlomu i $mieci budynek byl jak skorupa starego
zotwia, opuszczona przez wilasciciela, wydrazona w §rodku, jak archeologiczne stanowisko,
ciekawe dla tych, ktorzy gotowi sa zajrze¢ pod warstwe starej zielonej farby olejnej widniejacej
na lamperii. Wyobraznia chtopcoéw, zasilana porcjami filmow i ksigzek, dziatata najmocnie;j
wlasnie tu, w samym sercu umierajacego budynku, zabitego dechami 1 straszacego posepnymi
napisami w rodzaju: ,,Uwaga, grozi zawaleniem”. Oni jednak nigdy si¢ tego nie bali, $mier¢ byta
czym$ tak abstrakcyjnym i odleglym, ze az $miesznym. Bali si¢ duchéw, strzyg, wampirow,
zombie z podziemi szpitala, ale nie $§mierci. Ta nie istnieje, gdy masz dziesie¢ lat. Moze czasem
gdzie§ tam ci¢ zahaczy, umrze czyj$ dziadek, zdechnie ci chomik schowany za meblos$cianka,
ustyszysz o wypadku komunikacyjnym, ale na Boga, to wcigz wszystko dzieje si¢ poza toba.
Kiedy Sebastian biegatl po ruinach szpitalnego budynku, najbardziej bat si¢, ze ztapie ich cie€.
| nastagpi ostateczny kres zabawy. W koncu reszta ich zlapal. Awantura byla kosmiczna.
Sebastian na wspomnienie tamtych dni u$miecha si¢ pod nosem. Staje przed dawng ruing
I uwaznie sie przyglada.

Remont jest juz wyraznie na ukonczeniu. Zza parkandw okalajacych to miejsce wida¢ wspaniale
odnowiony budynek, robotnicy dopinaja wszystko na ostatni guzik. Wyglada to naprawde

imponujaco. Solidna mieszczanska niemiecka architektura, jakiej wiele na Slasku, w rekach



stosownych inwestorow odzyskuje swoj niezwykty blask. Ach, musiato tu kiedy$ by¢ pigknie,
zanim pyly ze wszystkich kopaln 1 elektrocieptowni wzarly si¢ w struktur¢ kamienia. Ten, kto
kupil fragment szpitalnego kompleksu, niewatpliwie ma dobry gust.

Sebastian patrzy, ale wida¢ niewiele, tyle co wystaje zza wysokiego ptotu. Kto tu przyjedzie?
SPA przy domu wariatow to dopiero wariacki zamyst. Ale z drugiej strony, kto to wie, co jest za
ptotem? I czy to naprawde kogokolwiek obchodzi, nawet jesli wie?

— Dziewczyny, czy wyscie styszaly te historie? — pyta Sebastian swoje pracownice, rozsiadajac
si¢ z kubkiem kawy na zapleczu apteki, w chwili gdy akurat nikt nie prosi o zadne suplementy
diety ani leki na potencje.

Styszaty dwie z trzech, czyli wigkszos¢.

— To jakim cudem ja nic o tym nie wiem? — Sebastian nie przestaje si¢ dziwic.

— A bo to mato takich historii dookota. — Kasia wzrusza ramionami. — Wojna jak wojna, mnie to
juz nic nie zaskoczy, powiem ci. W internecie mozna sobie poczyta¢ o tym, ze dzi§ dzieja si¢
podobne historie. | co? I nic. Dalej siedzimy tu, na zapleczu apteki, i kiwamy glowami, och tak,
to straszne.

— Abstrakcja, Sebek — dodaje Mirka, ktora tez co$ wie na ten temat od swojej babei. — To jest dla
mnie totalna abstrakcja. Nie bed¢ sobie glowy zaprzata¢ takimi historiami, skoro na co dzien
masz wokot jeszcze gorsze.

Sebastian juz si¢ nie odzywa, tylko siorbie kawe, parzac sobie usta. Mysli o Matgosi, jak
raczkuje po dywanie, roze$miana i stodka. I czuje, ze to wcale nie jest abstrakcja. Sebastian boi
si¢ przeciez, ze wyjmie ze skrzynki, razem z rachunkiem za gaz i reklamg supermarketu Lidl,
ulotke, jak si¢ zachowad, gdy przyjdzie wojna. Bo przeciez czemu nie? Juz takie rozdaja
w Wilnie.

Na razie jednak dostaje ulotke reklamujaca nowy hotel w miescie. Na zdjeciach wnetrza
urzadzone w dawnym szpitalnym budynku. Jest elegancko. Tak jak przypuszczal, ogladajac
budynek z zewnatrz. Nie schlebia nowobogackim gustom. Wszystko urzadzone jest ze smakiem,
cho¢ t6zka wydaja si¢ waskie. Ceny nie zbijajg z ndg, oferta gastronomiczna tez jawi si¢ catkiem
godnie. Na $cianach stare fotografie i ryciny, z nawigzaniami do dtugiej historii obiektu. Ale nie
do calej. W $wiecie ulotki reklamowej historia budynku konczy si¢ na roku 1939, a potem znow

si¢ zaczyna w 1975. Pomigdzy jest cisza. Ale czy mozna wini¢ wlasdciciela, ze wolatby uniknaé



rozgltosu wokot spraw tak nieprzyjemnych? No nie mozna. No naprawde nie mozna. Zreszta
moze tez nie wie. Dzi$§ mato kto co$ wie.

Przez kilka kolejnych dni Sebastian stara si¢ dotrze¢ do starego nauczyciela. Dzwoni do liceum
I pyta 0 niego, ale moéwig mu, ze nie moga pomoc, bo majg sporadyczny kontakt, bo pan Zgierski
rozstat si¢ ze szkolg lata temu 1 nie wraca zbyt chetnie.

— Rozumiem, dzigkuje.

Budzi si¢ znowu nad ranem i styszy hatasy za oknem. Pewnie $mieciarka wczesna albo piekarze.
W poténie zaczyna sobie wyobraza¢, ze ten hatas to wojsko wroga, ktore biegnie wtasnie jego
ulica, dudnigc cigzkimi butami po asfalcie, wstrzymujac ruch i wdzierajac si¢ do kolejnych
domoéw. Zoierze wyciagaja z tozek zaspanych, zleknionych i bezbronnych ludzi i bez stowa
przystawiajg im lufy karabinow do glowy. Na oczach m¢zow gwalca zony, na oczach rodzicow
podrzynaja gardta dzieciom, ojcom kaza spotkowaé z cérkami, matkom braé penisy swoich
synow do ust, starcom kazg si¢ rozebra¢ do naga i pedzg ich na ulice¢, gdzie ustawiaja w szeregu
i oddajg strzaly.

Sebastian poci sie w 16zku. Smieciarka podjezdza blizej, a jemu zdaje sig, ze styszy juz stukot
bucioréw na schodach, ze zaraz zalomocza do drzwi. Styszy, jak nad miastem przelatuja
samoloty, niczym niskie czarne chmury, z ktorych spadnie $miercionos$ny deszcz. Styszy huk
spadajacych bomb. Styszy wycie — sam nie wie, psow czy ludzi. W chwili $mierci pies
i cztowiek sg tym samym. Zdanym na nietask¢ zlepkiem komorek, ktory si¢ boi swego
unicestwienia. Nikt nie jest bezpieczny we wlasnym domu, kiedy przyjdzie wojna, nie
zabarykadujesz si¢ przed nig wswoim mieszkaniu kupionym na kredyt trzydziestoletni
W szwajcarskiej walucie, zamykanym na zamek Gerda. Zadna antywlamaniowa roleta nie
powstrzyma wroga, ktory zapragnie uczyni¢ z ciebie karaczana niegodnego zycia. Nie
uciekniesz przed $miercig, ktora ma ci zosta¢ zadana tak niespodziewanie i tak niesprawiedliwie!
Zydow do stodoty pedzili Niemcy, a moze Polacy, a moze ostatecznie to bez znaczenia, skoro
cztowiek zmienia si¢ w gar$¢ popiotu, a osmalone kosci zostaja rozwleczone przez zwierzeta,
gdy robota ognia juz si¢ konczy. Moze to bez znaczenia, czy twoje dziecko, co lezato w kotysce,
roztrzaskuje o $ciang¢ reka esesmana, ktory wpadt do twojego domu iz mocnym bawarskim
akcentem zapowiada ci rychlg $mier¢, czy rgka garbatego Wiadka, syna sgsiadow, ktory zapisat
si¢ do narodowcow 1 nieraz juz przeczesywat okolice w poszukiwaniu $mierci, ktorg warto by

zadaé.



Na ilez sposobéw mozna zabi¢ mate dziecko? W glowie Sebastiana przewija si¢ film peten
okrucienstw, matych raczek sztywnych z zimna, nagich ciatek przebitych bagnetem, wzdgtych
glodem brzuchow, wyhodowanych strasznych chorob, dzieci wyjetych z brzuchow matek — ostry
noz i jedno porzadne cigcie.

,I jakie to ma znaczenie, kto tnie 6w brzuch. — Patrzy na Sebastiana kobieta, z ktérej brzucha
zwisa pepowina. — Jakie to ma dla mnie teraz znaczenie? | dla niego. — Wskazuje ruchem gltowy
martwe nagie dziecko, lezace w katuzy krwi na jej udach. — Jakie?”.

Co ze mng jest? — mysli Sebastian, budzac si¢ z krzykiem. Otrzasa si¢, jakby chciat zrzucié
Z siebie btoto. — Co mnie opetato?

Kiedy Malgosia zaczyna samodzielnie chodzi¢, upaty robig si¢ nie do zniesienia. Dziecko biega
w samej pieluszce, wciskajac buzie miedzy szczeble balkonowej balustrady.

Dzieci pijakow z naprzeciwka machaja do nie;j.

— Maaalgos$, podz sam do nos, poszpilomy se w balal

A ona sig¢ cieszy i klaszcze w raczki tak mocno, ze az traci rownowage i opada z cigzkim ,,bach”
na pupg. Pieluszka amortyzuje upadek, dziecko z mozotem si¢ dzwiga izndw zanosi si¢
$miechem, ktory brzmi, jakby szklane kuleczki sypano do cynowej misy — dzwigczy perliscie.

A czy ty by$ poszedt do powstania? — pytaja wymierzone w Sebastiana spojrzenia z plakatow,
ktorymi oklejono bodaj wszystkie stupy ogloszeniowe. Jest w Warszawie, w sierpniu, i chodzi
po miescie, w ktorym by nigdy nie chcial mieszka¢. W pociagu Intercity ze stacji Katowice
Gtowne do stacji Warszawa Centralna spotyka chtopaka, ktory jest catkowicie oszalaty. Co
okazuje si¢ nie od razu, tylko po pewnym czasie, gdy chlopak, przez nikogo niepytany, zaczyna
snué opowie$¢ — 0 tym, ze mieszka wsrod duchéw izjaw. Ze mu schody trzeszcza, $ciany
krwawia, ze co$ przenika go chtodem tak dotkliwym, Ze juz od miesigcy nie sypia.

— Zydowskie dzieci mnie trzymaja za nogawki od pizamy i wotajg swoje matki. Ruta i Srulek —
mowi, patrzac uwaznie na Sebastiana, ktory woli si¢ nie odzywaé do wariata. — Na Muranowie
w $cianach domow jest zydowska krew. Kazde mieszkanie tam jest przeklete. Te cegly
nasigkniete sg trupim jadem, przezarte cierpieniem. Pod chodnikami wsze¢dzie sg trupy,
Warszawa to zjetczate miasto, toczone przez robaki. To stolica kraju, w ktérym rzadza nieczyste
duchy potepionych, spalonych, wywiezionych — wylicza chtopak, si¢gajac po butelk¢ wody
mineralnej, ktorg trzyma na kolanach. — Zaschto mi w gardle — thumaczy i pije duszkiem, glto$no

przetykajac. — Nie chodzg tez do lasu — toczy swa opowies¢ dalej. — W kazdym polskim lesie



czai si¢ $Smier¢ — moéwi dobitnie. — Te wszystkie malownicze sosenki, te brzdzki biate, symbole
polskosci, te cholerne wierzby nad brzegami polskich rzek, one wszystkie rosng na nawozie
ludzkim, na trupie, na wsigknigtej w piasek krwi. Wejdz do polskiego lasu po zmroku — zwraca
si¢ do Sebastiana — i nadstaw uszu. Wycie, ustyszysz wycie, bo one siedzg tam w ziemi i wyja.
Do mnie, do ciebie, do siebie.

Sebastian wstaje i idzie do wagonu restauracyjnego. Zamawia herbate i pierogi ruskie. Kelnerka
0 niezadowolonym wyrazie twarzy stawia przed nim w koncu talerz. Pierogi sa ttuste i obte, jak
wielkie glisty, ktore wychodza z ziemi po deszczu. Sebastian stwierdza, ze nie ma apetytu,
odstawia talerz niezjedzonych pierogdbw na bok. Pije gorzka herbate i patrzy na mijane
mazowieckie lasy, rosngce wzdtluz Centralnej Magistrali Kolejowej. Chmury nad stolicg
przybieraja ksztaltt otwartych ust. Zblizaja si¢ do ziemi i plujg na wszystko czarnym deszczem.
Sebastian bierze tydzien urlopu i jedzie z rodzing w gory. Zawsze w t0 sSamo miejsce, jeszcze jak
byt dzieckiem. Co roku z rodzicami. Ztoty Stok. Pensjonat nad jeziorem, u stop gor. Chodzi na
wycieczki, wozac malenka w wozku, Karolina opala si¢ na pomoscie i czasem wskakuje do
zimnej wody, by sie ochtodzi¢. Dzi$ przyjechal, zeby zobaczy¢ zapore. Byt tu juz wiele razy. Nie
zliczy ile. Fascynuje go ta budowla i przeraza jednoczes$nie. Spigtrzone wody Soly tworza
jezioro, w ktorym wiasnie kapie si¢ jego zona. Nie widzi jej stad, bo dzieli ich kilka kilometrow,
ktore przemierzyl samochodem, zaparkowanym teraz na dzikim parkingu pod nieczynng
restauracjg. Wyjmuje dziecko z fotelika i wktada potspiace do wozka. Rusza przed siebie swoja
ulubiong trasg — na drugg strone rzeki, po zaporze, zatrzymujac si¢ co rusz, by popatrze¢, jak
woda zeslizguje sie po gigantycznych zjezdzalniach. Wieczorami $luzy si¢ otwieraja i megalitry
wody ptyng wzburzone, podnoszac raptownie poziom rzeki. Wyja syreny, ostrzegajac wedkarzy
stojacych w gumiakach na ptyciznach. Ci leniwie opuszczajg swoje stanowiska towieckie, nim
woda siggnie im ud. Sebastian, przechodzac przez te elektrowni¢ wodna, czuje niezmienny lek
i szacunek dla sit przyrody. Ciemna tafla jeziora po jednej stronie, spokojna, cho¢ budzaca grozg
swoja potega, i leniwy nurt rzeki po drugiej. A pomiedzy nimi, jakby siedziat okrakiem mi¢dzy
zywiotami, Sebastian powoli pchajacy wozek.

Z zalanej stoncem zapory schodzi na droge, ktora skrgca w prawo iprowadzi do osrodkow
wypoczynkowych. Droga tuz pod potnocnym stokiem gory Zar, tej samej, na ktorej nie dziata

podobno grawitacja i przedmioty zamiast w dot, toczg si¢ w gore.



Tak przynajmniej moéwia niektorzy. Ze tam jest dziwna energia. Odwrotna. Cokolwiek to
znaczy. By¢ moze. Przeciez ledwie trzydziesci kilometréw stad zmieniano skutecznie stany
skupienia. Ze stalych w gazowe. Z krwi i kosci w popiot i pyt. Czy miliony dusz uwolnionych
z cial przez ogien nie mogly odwrdci¢ biegu elektronow albo isamej grawitacji? Ojcu
Sebastiana, gdy ten jest malym bajtlem w krétkich galotkach, gospodyni pensjonatu pokazuje
kiedys$ zdjecie — nad tym samym jeziorem, w ktérym teraz ptywa jego zona, pozujg usmiechnigci
mtodzi ludzie. W mundurach. Chtopcy i dziewczeta. Stoja na mostku, w piekny letni dzien, gdy
nagle rozpgtuje si¢ burza, grube krople spadaja z nieba, dziewczyny zaczynaja krzyczeé, chowaé
glowy w ramionach, kuli¢ si¢ przed deszczem. Fotograf naciska wtedy spust migawki. ,,I nagle
zacz¢lo pada¢” — glosi napis na odwrocie zdjgcia. Chlopcy i1dziewczyny ze zdjgcia
w szampanskich nastrojach biegna, by przeczekaé ulewe pod dachem domu wypoczynkowego,
ktéry buduja dla nich ludzie w pasiastych drelichach. Nosza glazy z kamieniotomu, wydobywaja
zwir z Ponikiewki, wciaggaja po zboczu Kotelnicy wielkie drewniane bale, buduja droge, kopia
doty. Pracuja ciezko, ale praca czyni wolnym.

Ojciec Sebastiana wtedy, widzac zdjecie, nie dowierza. ,,Willa Hoessa, willa hossa, no tak si¢
moéwi: willa Szarotka, willa Krysia, willa Hoessa? Ale tego Hoessa? To tam? Na koncu drogi?
Zartuje pani?”. ,,Co mam zartowaé. We wsi ludzie wiedzieli, ale co mieli robi¢, zyli, jak zyli.
Cieszyli si¢ co najwyzej, Ze jeszcze sami nie nosza tych gtazéw pod Zioty Stok™.

Pickna okolica podoba si¢ przeciez wszystkim, ifarmaceutom ze Slaska, iesesmanom
Z Auschwitz. Przeciez to tez tylko ludzie. Tez po robocie chcg mie¢ fajrant, pojecha¢ gdzie$
pooddychaé §wiezym powietrzem, w ktorym by¢ moze nieco mniej jest popiotu, napi¢ si¢ wina
W szwarnym towarzystwie, pospiewaé piosenki przy akordeonie. Mtodym si¢ jest raz!
A dziewczyny nasze takie pigkne, takie majg doteczki w swych rumianych niczym rajskie
jabtuszka policzkach 1 krecone loki z rudawymi refleksami, ze az si¢ chce je od razu calowac
i podawa¢ im do ust soczyste jagody, zebrane w lesie za pensjonatem. Na przyrode wrazliwi sa
wszyscy. Jak ma si¢ cztowiek nie radowac, kiedy dookota te zielone lasy, te smreczyny bujne na
zboczach gor, ta ciemnogranatowa ton jeziora jak oczy najpi¢kniejszej z dziewczat w calym
naszym komando!

Siadywali sobie na drewnianych barierach mostku nad strumykiem. Dziewczyny piszczaly
wesoto, kto§ grat na harmoszce. Urlopy brali wszyscy — gory i doty obozowej ekipy. To tu prosty

esesman mogt cieszy¢ si¢ bliskg obecnoscia tych najwigkszych.



Razem, rami¢ w ramie, Spiewali Horst-Wessel-Lied. Podniescie flagi! — nucit Rudolf Hoess,
nucit Josef Mengele, nucit Obersturmfiithrer Max Sell. Kto wie, moze mieli i pigkne te swoje
glosy, wycwiczone w okrzykach i wrzaskach?

Siadywali przy drewnianych tawach i pili, pili, pili na umér, bo jednak nawet nazista czasem si¢
musi zghuszy¢. Zerwac film.

Kto bedzie siedzial w autokarze koto mnie? — pyta wzrok Marii Mandel, ktora siedzi na razie
sama przy oknie. Wracamy do Auschwitz, trasa taka pigkna, popatrzmy wspdlnie na te
beskidzkie widoki.

A skad te buty skorzane na jej zgrabnych nézkach? Skad ta bielizna, ktorg chetnie zdartaby
z siebie, gdyby ja tylko oto kto$ poprosit grzecznie: Bitte!l Maria, taka dzielna pracownica,
oddana stuzbie Rzeszy. Co dzien staje przy bramie w Birkenau i czeka, kto wazy si¢ na nig
spojrze¢. A kto si¢ wazy, ten idzie do gazu. Nic wiec dziwnego, ze Maria pragnie czasem
odpocza¢. Tak si¢ czlowiek namgczy, jak musi zwigzywac nogi rodzacym kobietom, zeby nie
mogly dzieci wypchnaé na $wiat. Ile to mocy trzeba w sobie mie¢, by tak panowac nad zyciem
I Smiercig. Jakie to wyczerpujace jest, to wiedza tylko oni. Koto Marii chce siedzie¢ Irma, ta
pigkna Irma o ztocistych wlosach i wielkich oczach. Takiej pigknej nie ma w calym Auszwicu.
Jest pickna, nawet kiedy siekierg rozbija ciato wig¢zniarki, tak dtugo poki nie zostanie z niego
migsna miazga na klepisku.

,Inagle zaczal padaé deszcz”, wiec wszyscy, w swych odebranych Zydéwkom pantoflach
i sztywnych mundurach z btyskawicami na kotnierzach, jakby z cukru byli, a nie ze stali, i bali
sig, ze si¢ roztopia, ze zmienig swoj stan skupienia, biegna wszyscy pedem, z wesotymi
okrzykami, z powrotem pod gore, do pensjonatu, gdzie padaja na roztozone na werandzie lezaki
I rozkoszuja si¢ dalej pigknym dniem urlopu. W rekach trzymaja flaszeczki piwa. Och, nierzadko
trzeba si¢ ucieka¢ do podstepu, aby przyjecha¢ autokarem do Kotelnicy. Jak dosta¢ trzy dni
wolnego? Bez trudu! Juz wiemy, juz wymysliliSmy! Najlepiej zapobiec ucieczce z obozu. Mozna
w tym celu zerwaé wigzniowi czapke z gtowy irzuci¢ na druty. Ikaza¢ mu po nig i§¢. Jak
pojdzie — trzeba zabi¢. Tym samym zapobiec ucieczce. Tylko tyle, jeden celny strzat, a trzy dni
wolnego wsrdd bujnej zieleni!

Sebastian styszy kiedy$ te historig, siedzac u taty na kolanach, dorosli gadaja, pija wodke, jedza
ogorki i smalec. Opowies¢ wpada jednym uchem, drugim wypada, tak jak wigkszos$¢ rzeczy,

ktorych sie¢ dowiadujemy w dziecinstwie. Ot, kolejna historia z wielu historii, ktore si¢ styszy.



Jak ta okrolu, co go myszy zjadly. Jak ta o baranie, co go szewczyk nadziat siarkg i dat
smokowi. Jak ta opowies¢ babci o powieszonych na topoli harcerzach. Troche straszne, troche
niewazne. Siedzi gdzie$ z tytu glowy.

Ale za kazdym razem, kiedy idzie tuz pod zboczem gory Zar, tej, w ktorej energia ptynie pono¢
odwrotnie, czuje niepokdj. Jednoczesnie boi si¢ i8¢ dalej i nie moze przestaé. Zawsze kiedy mija
stup wysokiego napiecia, skad strasza trupie czaszki i symbole bltyskawic, niemal biegnie, byle
tylko znalez¢ si¢ poza zasiggiem ich wzroku, ktéry na sobie czuje, i zlowrogiego brzg¢czenia
trakcji elektrycznej. Co jest takiego wtym wysokim napigciu, ze czlowieka przechodza
dreszcze? Moze to, ze syczy jak kobra, ostrzegajac przed atakiem. Sebastian przebiega pod
stupami trakcji wtedy, kiedy ma lat dziesie¢, 1 wtedy, kiedy przekracza trzydziestke. Teraz tez,
pchajac przed sobg wozek ze $pigcym dzieckiem, biegnie. Cho¢ wie, Ze to irracjonalne. Cieszy
si¢, ze nikt go nie widzi. Za zakr¢tem, kiedy juz nie wida¢ stupa, zwalnia kroku. Zacieniona
droga pachnie wilgocig i mchem. Tu nigdy nie §wieci stonce, schowane przez caty dzien za
grzbietem gory. Os$rodek wypoczynkowy, zbudowany na polnocnym zboczu, kryje si¢
w ciaglym cieniu. Rgczniki i przes$cieradta nie schng przez cate lato, wezasowiczow z tej strony
jeziora mozna pozna¢ po zapachu wilgoci, jaki przywiera do nich tak skutecznie, ze nawet
wielokrotne pranie ubran po powrocie do domu niewiele daje.

Ale Sebastian lubi odwiedzac¢ ten drugi brzeg jeziora. Staje na pomoscie i patrzy przed siebie, na
zaglowki 1 windsurferéw, na motoréwki WOPR-u, na wille i pensjonaty grzejace si¢ w stoncu.
Tego lata pogoda jest wyjatkowo pigkna. Od wielu dni nie spadta ani kropla deszczu, jest sucho
i powietrze nad asfaltem az drga. Jezioro przezywa prawdziwe oblezenie. Wszgdzie thumy, bo
oto wreszcie wakacje w Polsce maja sens i nie trzeba lecie¢ na drugi koniec Europy, by zazy¢
uczciwej kapieli stonecznej. Wino pite na tarasie w Migdzybrodziu smakuje tak samo jak to pite
w Toskanii albo na Krecie.

Lato bylo pigkne tego roku — przypomina sobie Sebastian wiersz, ktorego musiat si¢ uczy¢
w szkole, i od razu traci humor. Jak bardzo nie lubi tych historycznych analogii. Bo to tylko si¢
baé. Ze historia lubi si¢ powtarzaé. Gadanie. Zaden dzier sie nie powtérzy. To tez przeciez
poezja.

Wraca z dzieckiem, ktore juz si¢ obudzilo i patrzy teraz spokojnie na $wiat z wysokosci wozka

spacerowego. Karolina czeka na nich w jadalni pensjonatu. Jutro wracaja do domu, lato si¢



konczy, w powietrzu czué jesien, zwlaszcza wieczorami, gdy trzeba juz wlozy¢ polar i grube
skarpety, zeby pi¢ wino na tarasie.

Ludzie w okolicy grilluja, czarny dym z brykietow spowija wszystko dookota. Kielbasy
z dyskontéw, marynowane topatki, piersi z kurczaka, wieprzowe poledwiczki skwiercza w zarze,
tluszcz skapuje z nich do ognia, syczac gtosno. Panowie przy grillach pocg si¢ obficie, wydalajac
z siebie wszystkimi porami alkohol. Kobiety spalone letnim stoncem, czerwone na ramionach,
nosach iudach, z czerniakiem pulsujacym gdzie§ w przepowiedni, popijaja beztrosko piwo
z sokiem, ich dzieci biegaja gto$nymi chmarami dookota. Lato, wakacje, odpoczynek. Leza na
zielonej trawie, w cieniu drzew, ktore zasadzili wiezniowie. Sikajg na ziemig, po ktorej chodzili
boso w drodze do kamieniotomu. Dzieci usitujg forsowa¢ metalowe drzwi, ktore bronig wejscia
do betonowych bunkrow ukrytych pod zboczem gory. Przekazujg sobie z ust do ust informacje,
ze tu straszy nocami i ze stycha¢ jeki potgpiencze. Nie moga potem spa¢ ze zdenerwowania,
a ich matki irytuja si¢, bo wolatyby leczy¢ kaca, niz tuli¢ zalgknione cérki i syndw do swych
poparzonych stoncem cial. Ziemia si¢ krgci. W kolejnym roku prasa lokalna podaje, ze prywatny
inwestor zréwnat z ziemia esesmanska wille. I dobrze, méwig ludzie, po co komu taka pamigtka.
To, ze jest juz pazdziernik, Sebastian zauwaza dopiero, kiedy podpisuje umowy z nowa
hurtownig. Tak bardzo nie ma czasu, by si¢ nad czyms$ zastanawia¢. Roboty jest w brod, odeszta
mu pracownica na urlop macierzynski, troche sobie nie radza we trojke, Sebastian szuka kogo$
na zastepstwo, lecz na razie bezskutecznie. Ale praca czyni go wolnym. Nie ma ani czasu, ani sit
na nic innego poza nig. Nocne lgki teraz dotycza rzeczy namacalnych, strachy abstrakcyjne
i potezne zniknely. Nawet go to cieszy. Jak w dowcipie z koza.

| oto nagle, wsamym S$rodku pracujacej niedzieli, do apteki wchodzi mizerny zasuszony
cztowiek w szarej marynarce, kieruje swe kroki prosto do okienka i staje przed Sebastianem.

— Juz czas. Musimy dziata¢ — mowi.

Na szybie dzielgcej farmaceutg od klienta zakwitaja kropelki $liny. Sebastian skupia wzrok na
tym mokrym wzorze, bo nie wie, co powiedzie¢. Stary nauczyciel stoi przed nim bez stowa
I wpatruje si¢ intensywnie w jego twarz.

— Panie Zgierski — odzywa si¢ w koncu Sebastian — ale co wlasciwie pan chce zrobié?

— Chcg ich upamigtni¢ — mowi nauczyciel. — | bez pana to mi si¢ nie uda. Pan musi by¢ moim

glosem.



— Ale dlaczego ja? Co ja mam ztym wspolnego? — protestuje Sebastian. Wiasnie podjat
ekspresowg decyzje, ze nie chce si¢ w nic miesza¢. Woli pozosta¢ przy zwyczajnym lgku
0 niezaptacone podatki, kredyt i remont w duzym pokoju. Nie ma juz teraz ochoty na nic wigcej.
To jest i tak za duzo. llez cztowiek moze znie$¢?

Nauczyciel nie odpowiada na jego pytanie, tylko przysuwa twarz blisko do szyby, tak ze niemal
rozplaszcza na niej nos.

— Czekam na pana jutro przed trzynasta w ratuszu.

Sebastian wraca do domu wsciekly. Znoéw przywialo ten dym, ten smog duszacy, ten lek
paranoiczny, albo i nie, ze nie tylko faktura i podatek, ale $mier¢, $mier¢, $mier¢, kurwa jego
mac.

Sebastian stoi przed wejsciem do Urzgedu Miasta. Mialby ochot¢ zapali¢ papierosa, ze
zdenerwowania. Sam nie wie, jak dat si¢ w to wszystko wciggnac. Jakie$ zasztosci z przesztosci.
Zgierski podszedt go bardzo sprytnie. Obudzit w nim strach. Aten pcha do dziatania. Bo
przeciez Sebastian nie jest typem spolecznika, nie interesuja go ogdlnospoleczne krzywdy,
Mmartwi si¢ raczej o swoje, blizsza koszula cialu. Nie rozumie zwigzkoéw zawodowych, pochodow
na Warszawe, listow otwartych iwszelkich tego rodzaju inicjatyw. Widzac w telewizji
zawodowych pieniaczy wystgpujacych w imieniu mas, czuje irytacje, jest twardym wyznawca
zasady, ze kazdy odpowiada za siebie, panstwo za$ niech pozwoli dziata¢ 1 odczepi si¢ od
obywatela. Sebastian ptaci sktadki i podatki, cho¢ z bolem serca, 1 do tego ogranicza si¢ jego
wktad we wspodlne sprawy. Nigdy, przenigdy nie wykraczal poza te mocno zarysowane granice.
A tymczasem stoi pod drzwiami wejSciowymi do urz¢du, w cieniu rzucanym przez neogotycki
budynek, odnowiony z pietyzmem, jak wszystkie budynki wladzy w tym miescie, i czeka na
pojawienie si¢ Zgierskiego, aby wesprze¢ go w jego petycji. Musi stangé przed znudzonym
obliczem wtadz miejskich, by wyjasni¢ im, jakie jest oddolne zapotrzebowanie na przywrdcenie
do zbiorowej pamigci zbrodni dawno zapomnianej. Ma poczucie, ze oszalal, ze ulegt
zamroczeniu ize to dziala nie on, ale jego awatar. Nie moéwi nawet nic Karolinie,
a dziewczynom w aptece oznajmia, ze sg sprawy w urzedzie. Ogoélnie, bez wnikania. Wychodzi,
zaciskajgc rece w kieszeniach. Znow zaczeto padaé, wiec chowa sie pod daszkiem z pleksiglasu

ostaniajacym wejscie.



Widzi zblizajacego si¢ powoli Zgierskiego. Nauczyciel milczy itylko kiwa mu glowa na
powitanie. Bez stowa wchodzg po paru schodkach i kieruja si¢ do windy, by wjecha¢ do
gabinetu prezydenta miasta.

— Obiecal, ze nas przyjmie — mowi Zgierski, ciezko oddychajac.

Sekretarka obrzuca ich nieprzyjaznym spojrzeniem. Tak, sg umowieni, ale musza poczekaé —
wskazuje im miejsce na lichych krzesetkach pod $ciang. Siadajg postusznie.

Jest kompletnie cicho. Zza obitych skora drzwi nie dochodza zadne dzwigki.

Mijaja dlugie minuty, ktére zamieniajg si¢ w kwadranse. Obaj me¢zczyzni milczg. Sebastian
W duchu wscieka si¢ na siebie coraz bardziej. Siedzi jak kretyn pod drzwiami, jak petent, ktorym
by¢ nienawidzi. W catkiem nie swojej sprawie. Bo dat si¢ zmanipulowaé. Wziaé pod wios. Bo
nie potrafi odmawiac.

Oddech Zgierskiego brzmi zle. Sebastian wstuchuje si¢ w to rz¢zenie i mysli, ze kto§ powinien
ostucha¢ mu ptuca. Bo zaraz pojawi si¢ problem kolejnej mogity.

W konicu! Choé¢ nic si¢ nie zmienito — bo nikt nie wyszedt z gabinetu, sekretarka nagle opuszcza
garde i méwi: ,,Prosze wejs¢”, po czym otwiera im drzwi.

Gabinet prezydenta, z ogromnym biurkiem i ciemnymi szafami w stylu gdanskim, prezentuje si¢
tak jak powinien. Jest typowym miejscem, w ktorym lubi mos$ci¢ si¢ poczucie wiadzy. Prezydent
wita si¢ serdecznie najpierw z jednym, potem z drugim, wskazujac im kacik wypoczynkowy pod
oknem. Zapadaja si¢ wszyscy trzej w migkkich poduchach skorzanych foteli i kanap,
a sekretarka stawia przed nimi filizanki z kawa, o ktora nie prosili.

| nagle, wsrod stow bez znaczenia, wsrdd chrzaknigé 1 uwag 0 pigknej jesieni tego roku, Zgierski
pyta prezydenta:

— Pamigeta pan Antygone?

Sebastian opada ciezko na oparcie fotela. Prezydent, przylapany na brakach w wyksztatceniu,
uprzejmie kiwa gtowa, nie mowigc ni tak, ni nie.

— Czlowiek musi mie¢ grob — mowi Zgierski, ajego chude zylaste rece trzesa si¢, wsparte
0 kolana. — Cztowieka nie mozna chowac bezimiennie.

Sebastian — spoteczne alibi dla Zgierskiego — cztowiek z wyzyn miejskich, mtody i znaczgcy
obywatel miasta, nie odzywa si¢. Przyszedt tu tylko jako asystent starszego cztowieka. Ktory

mowi;



— Cztowiek musi mie¢ grob, a na nim swoje nazwisko. Nie pomnik, nie masowy gréb, w ktorym
spoczywa anonimowo, jakby go nigdy nie byto. Cztowiekowi trzeba po $mierci nada¢ godnos¢,
ktérg mu przed $miercig odebrano. Oddajmy tym dzieciom ich imiona.

Prezydent ze zrozumieniem kiwa glowa, po czym uklada dlonie w piramidke iz ming
dobrotliwego wuja wyjasnia:

Ach, panie Zgierski, no c6z, to nie jest takie proste, nie nasz teren, nie nasza sprawa, nie mozna,
awrgcz nie wypada, prywatny inwestor, dawni wtlasciciele, reprywatyzacja, roszczenia,
odszkodowania, goéra pienigdzy, miejskie inwestycje, wsparcie z budzetu, Instytut Pamieci
Narodowej, powazni bohaterowie, zolnierze wykleci, AK irocznica wybuchu Powstania.
Wariaci, nieletni, czy to aby na pewno jest wizytowka dla miasta, bedzie SPA, klienci (takze
z Niemiec!), czarny PR, odptyw gotowki. Podatki od nieruchomosci, rézne zobowigzania,
wybory samorzadowe, obietnice. Patrzymy w przysztosé, nie ogladamy si¢ za siebie, niech trupy
nie wypadaja z szaf. Sg groby wazne i sg groby mniej wazne. Racja stanu, wazenie za i przeciw.
Konflikty spoteczne, niezadowolenie grup wptywowych, niepotrzebne jatrzenie w dawno
zagojonych ranach. W dodatku brak $rodkéw, ten rok zamrozony od dawna, a nowy to wciaz
zagadka. Wizytacja z wojewodztwa, dotacje unijne, kontrola skarbowa. Dozywianie
w stotowkach, zywe dzieci, dzisiejsze dzieci, nasze dzieci. Bezrobocie, Kompania Weglowa,
protesty. To jednak sprawa marginalna, prosz¢ prébowa¢ w budzecie obywatelskim, acz tam
progi zwalniajace na jezdniach i kostka Bauma na skwerze oraz kwiaty na miejskie klomby
i festiwal krupnioka w sierpniu. Kawy?

Wychodza zurzgdu powoli. Zgierski potyka si¢ na schodach, Sebastian go przytrzymuje.
Nauczyciel ma zimna, zacigta twarz. Nie odzywa si¢ juz ani stowem.

Zegnaja sie zdawkowo. Sebastian chce co$§ powiedzieé, ale Zgierski macha reka: to nie ma
sensu. Odchodzi powoli, jak stary chart, na cienkich nogach, zanurzony w przesztosci, posrod
duchow, ktére wotaja go cienkimi glosami. Biegaja dookota niego, trzymajac si¢ za rece, skacza
w swoich biatych koszulkach nocnych, majg przezroczyste twarze i rozwiane wtosy.

Sebastiana nagle przechodzg dreszcze, jakby brata go jaka$ grypa, jakby mial pas¢ do 16zka
i zalec na dlugie dni. Oglada si¢ za siebie, widzi odnowiony elegancki poniemiecki gmach

urzgdu i czuje ztos$¢. Pierwszy raz w zyciu nie w SWOjej sprawie.
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Gertruda

Ludzi trzeba brac takimi, jacy sq, innych nie ma.

KONRAD ADENAUER

Nazywam si¢ Gertruda Luben. Urodzitam si¢ w 1899 roku. W Weimarze. To moje miasto
rodzinne. MieszkaliSmy w domu przy duzej ulicy. Nie pami¢tam juz jej nazwy. Tyle lat mingto.
Ale pamigtam, Ze na pierwszym pigtrze. To byto ogromne mieszkanie. Zwtaszcza dla pigciolatki.
Z potokragtym wykuszem w wielkim salonie. Tam stala Zardiniera, tam zimg bawilam si¢
w ogrod, wsrdd bujnej zieleni, o ktorg dbata nasza stodka Traudka. Z wielkim kredensem
w jadalni i polifonem, ktory ojciec kupit pewnego dnia w Monachium. Przypominam sobie, ze
staliSmy wszyscy w Szeregu — my istuzba — aojciec kazal wnie$¢ prezent. Mial dumng
i zadowolong ming. A mySmy si¢ cieszyli itrzymali za rece. Polifon stal potem na stoliku
miedzy oknami w salonie i umilat nam wieczory muzyka.

Miatam warkocze do pasa, ciasno zaplecione za uszami. Czasem stuzace plotly je tak ciasno, ze
oczy nieomal wychodzily mi z orbit. Wieczorami, gdy je rozplatalam, bolata mnie cata skora na
glowie. Masowatam j3 opuszkami palcoéw, bojac sie, ze mi kiedy$ przez to ciagnigcie wypadna
wszystkie wlosy. Nasza ciotka Mili byla przeciez prawie catkiem tysa, spomiedzy rdzawych
ktaczkow na jej glowie przeswitywaly ogromne potacie zupelnie tysej skory. Brzydzilam si¢
ciotki i nie chciatam catowac jej w policzki, co zawsze Zle si¢ dla mnie konczyto.

Gos$¢mi rodzicow bywali czesto duchowni, a to pewnie w wyniku poglebiajacej si¢ religijnosci
naszego ojca. Modlit si¢ czgsto i gorgco, zalujac niejednokrotnie, ze zadna z nas nie jest
chlopcem, ktorego mozna by uczyni¢ osoba duchowng, to bylo bowiem jego najwigksze
marzenie, by mie¢ syna ksigdza. Nie udalo si¢, za co mial w sobie duzo zalu do losu, ale wigcej
zalu do nas, Ze nie spelitySmy pokladanych w nas oczekiwan i nie urodzity$Smy si¢ chtopcami.
Jednak mimo tych gorzkich zali ikleski na polu kaptanskim Jezus Chrystus ijego wszyscy
namiestnicy ziemscy byli i dla nas — dwoch stabych dziewczynek — drogowskazami.

Pamietam wiele rzeczy z domu, wystarczy czasem, ze przymkne oczy, lezagc W poténie, a obrazy
tamtego utraconego na zawsze czasu same naptywaja. Pamigtam nasze zabawy — te szalone
letnie dni, wypelnione zapachem kwitnacej lipy, gdy zostawaty$Smy same 1 moglySmy goni¢ si¢
wsrdd zielonych traw naszego ogrodu, a potem, po dhugich godzinach brykania na §wiezym

powietrzu, po prostu padalySmy jak niezywe na 16zka. Pamigtam martwego golebia, ktéry lezat



pod drzewem akacji, miat skrecony kark 1 wylane wngtrznosci. Nim dorosli zorientowali si¢, ze
pod drzewem gnije nam truchto, my z Elzg co dnia przychodzilySmy obserwowa¢ zmiany, jakie
czas czynil ze zwlokami golgbia. Elza trzymata si¢ za buzi¢, z obrzydzeniem patrzac na
martwego ptaka, a ja z fascynacja wkladatam patyczek w jego brzuch i przygladatam sie, jak
mrowki iinne owady cierpliwie rozbieraja go Sciegno po Sciggnie, atom po atomie, na czesci
pierwsze.

Pamigtam doskonale ten bacik, ktory wisiat na gwozdziu w kuchni i wzbudzat moja odwieczna
trwoge. Szedt w ruch od czasu do czasu. Wedle zasad opisanych w starych dobrych ksiggach.
»Najciezsza z kar, jaka wymierzamy, jest kara fizyczna, chtosta — wyczytat ojciec w ksigzce
dostarczonej mu w stosownym momencie przez wielebnego Fischera. — Tak jak w domu
symbolem wtadzy ojcowskiej jest rozga, tak w szkole oznakg dyscypliny jest kij. — Ojciec ze
spokojem przywotywal w myslach wiszacy bat, pachnacy skora isolg. — Ten sposob
przemawiania do rozumu jest odwieczny i powszechnie stosowany przez wszystkie narody. Coz
moze by¢ bardziej oczywistego niz reguta: «kto nie stucha ojca, matki, ten postucha psiej
skory»? Dydaktyczna chlosta jest dzialaniem, ktore ma towarzyszy¢ pouczeniom stownym
I wzmacnia¢ ich skutecznos$¢. Najbardziej bezposrednio i niemal odruchowo taka akcja najpierw
skupia si¢ na uchu, ktoére przed uderzeniem bolesnie si¢ wykreca, co dobrze pamigtamy z wiasnej
miodosci. Ma to nieomylnie wskaza¢ na istnienie narzadu stuchu ina to, jaki nalezy z niego
zrobi¢ uzytek. Posiada to wyrazne znaczenie symboliczne, tak jak i trzepnigecie po ustach,
odnoszace si¢ do narzagdu mowy, a majace naktania¢ do roztropniejszego si¢ nim postugiwania”.
— Prawdziwie chrzescijanska pedagogika, Herr Luben — mowit ojcu rozparty wygodnie w fotelu
wielebny — ktora nie postrzega cztowieka, jakim powinien by¢, ale jakim jest, nie moze, a wrecz
nie ma prawa si¢ odzegnywac od wszelkiej cielesnej chtosty.

Ojciec kiwat gtowa, a wielebny ciagnal, popijajac matymi tyczkami koniak.

— Taka kara poniza i wstrzasa, wskazuje na konieczno$¢ ugigcia si¢ przed wyzszym porzadkiem
I pozwala pozna¢ calg sil¢ ojcowskiej mitosci.

Herr Luben chwycil swoj krysztalowy kieliszek petny ztocistego napoju i ptukat wnetrze ust
alkoholem, czujac, jak ten przenika przez jego btony sluzowe do krwiobiegu.

— Mtody cztowiek nie zawsze od razu zrozumie site tej mitosci, ale w koncu ja pojmie — dodawat
wielebny Fischer i siegat po fajke¢, ktora potem dlugo pykat, wpatrujac si¢ w przyjazne oblicze

naszego ojca.



Bito nas wiec, a jakze! Bito — forma tak bezosobowa! Otéz bita nas matka 1 bit nas ojciec. Ale
my kochaty$my naszych oprawcow. Taki byl dziecigcy los. Nikt si¢ temu nie dziwil, nikt si¢ nie
sprzeciwial, ktdz smialby! Wszyscy w catej Republice wiedzieli dobrze, co méwi o wychowaniu
dzieci stary dobry doktor Moritz Schreber! Dzieci trzeba ¢wiczy¢! Dzieci trzeba prostowac!
Dzieci majg by¢ jak struna! Nalezy je ucisza¢ za pomocg bicia. Bi¢ tak dlugo, az pojma.
Zwtaszcza noworodki — by zawczasu przywykly do zasad, jakie panujag w domu. Wystarczyto
nieraz zbi¢ tylko parokrotnie, by nieprzyjemne dla rodzicow sytuacje przestaty si¢ powtarzac.
W dziecigcych gtowach zostaly zakodowane mechanizmy zachowan, jakich wymagali zmeczeni
naszym okropnym krzykiem dorosli. Dzieci trzeba byto uczy¢ miejsca w szeregu. Ojciec zwolnit
Z hukiem piastunke, ktora nie stosowala si¢ do zalecen imiast trzymac przy mojej twarzy
soczystg gruszke, tak bym nie mogla jej siegnaé spragnionymi stodyczy ustami, pozatowata mnie
I data mi ugryz¢. A przeciez wedle zalecen dziecku od zarania samego trzeba bylo wpajaé, ze
jest ostatnie w kolejnosci dziobania. Ze mu sie nic nie nalezy, chyba Ze ojciec uzna inacze;j.
Wies¢ o btedzie opiekunki rozniosta si¢ szybko po miescie jako ostrzezenie dla tych, co
kwestionuja zasady pedagogiki.

O sobie nie mowilismy. Méwienie o sobie bylo fanaberig. Przejawem spontanicznosci, na ktora
W naszym domu nie byto miejsca. Zycie toczyé siec miato wedle jasno okreslonych regut, na
kazda okolicznos¢ istnialy stosowne formuty 1 zaklecia i nigdy, przenigdy nie mozna bylo poza
nie wykracza¢, ani w domu, ani w kosciele.

Ojciec i matka wpajali nam najwigkszy szacunek do dorostych, a zwlaszcza do ludzi starszych,
niezaleznie od tego, kim byli. Nauczono mnie, Ze moim najwyzszym obowiazkiem jest pomagaé
kazdemu w razie potrzeby oraz ze mam spetnia¢ bezzwlocznie wszelkie zyczenia i polecenia
rodzicéw, nauczycieli, ksiedza i innych, wiasciwie wszystkich dorostych. Jesli wydano ci rozkaz
— wykonaj go! By¢ postusznym lub umrze¢!

Ale przeciez oprocz tego, co wyszto nam zreszta na zdrowie, miatySmy pigkny dom, fortepian
I biblioteke. I stuzace. I guwernantke. I przyrzady ortopedyczne od doktora Schrebera, zeby si¢
prosto trzymac. I kapiele w wodzie z lodem, zeby si¢ hartowac. I lodowate spojrzenie ojca.

Byt cztowiekiem postawnym 1 przystojnym. Mowiono, ze podobat si¢ kobietom. Ale wybrat
moja matke, kobiete ko$cistg i nieatrakcyjng. Ktora w dodatku nie urodzita mu syna. To byto dla

ojca przykre.



Ojca catowatam w reke co wieczor po kolacji. Kiedy ojciec méwil, trzeba byto milcze¢. Kiedy
bit — podobnie. Za krzyki dostawalam pie¢ dodatkowych smagnig¢ bacikiem. Dzieci majg by¢
postuszne, ciche i pokorne. Maja zna¢ swoje miejsce. Ja znatam. Nigdy by mi do glowy nie
przyszto, by sprzeciwi¢ si¢ ojcu. Bito nas takze po twarzy, w chwilach wigkszego wzburzenia,
gdy kara byla wymierzana od razu — bez namystu. Wpadal w szat i uderzat tak, ze nieraz az si¢
zatoczytam. Takie czasy. Ja si¢ nie skarze. Wychowano nas na porzadnych ludzi. I twardych.
Stabi by tego wszystkiego, co potem bylo, nie przetrwali.

Moja siostra Elza garbila si¢, aja miatam ko$lawe kolana. Ojciec zakupil wiec stosowne
uprzeze, w Ktore nas zakuwano, aby$my wyszty na ludzi i mimo naszego podobienstwa do matki
znalazly m¢zoéw. Na moich chudych nogach zapinano klamry, ktore $ciggaly krzywe tydki do
srodka, a miedzy kolana wsadzano mi kamien, tak by odsuwac je od siebie. Moje nogi byty cate
w sinych wybroczynach. Elzie nakladano na glowe ibarki rodzaj chomata istata tak,
podczepiona pod sufit, czujac ponoé, jak jej si¢ kregi prostuja. Kiedy siedzialySmy przy stole, na
glowy zakladano nam skoérzane opaski, ktére przymocowane z tylu do krzeset ciagnely nas
w odpowiednig strong, tak by kregostupy nie garbity si¢ niepotrzebnie. To byty jednak poczciwe
metody. Catkiem nieskuteczne. Nogi mam krzywe, jak mialam. Elza zgingta pod gruzami,
Z potezna skolioza, za to bez meza. Ojciec zginal na froncie. Matka zmarta na gruZzlice.

Weimar. Moje miasto. Znikne¢to z powierzchni ziemi, a potem wstato. Podniosto si¢ z ruin, cho¢
miato latami gni¢ pod zwatami gruzu. Cate Niemcy miatly gni¢. Jak zapowiedziat to 6w angielski
kapitan, kiedy go pytano, czemu nie pomagaja odbudowa¢ Niemcom dworca w Hamburgu:
,Dlaczego mamy wam pomoéc odbudowaé go w trzy lata, kiedy mozemy w trzydziesci?”.

Duren. Nie potrzebowali$§my was, zeby wsta¢ z kolan.

Po wojnie wrocitam tam, by zasta¢ wszystkich martwych lub na wieki wiekow zaginionych. | jak
to mowiag — morze ruin. Uciekalam ze wschodu, w zawszonym pociagu, gdzie ludzie byli
obdarci, brudni, chorzy. ,,Pociagi niezdatne do przewozenia towaréw”. Zdatne oczywiscie do
przewozenia ludzi. Nas.

Byly nas tysigce, setki tysiecy. Pociagi petne ludzi nadjezdzaly i1nadjezdzaly, wypluwaly te
zywe trupy ludzkie w trupach miast. Smrod gnijacych ciat i chorych oddechéw prosto z pustych
trzewi, odory S$limaczacych si¢ ran, szczyn igdéwna mieszaly si¢ ze sobg w najbardziej

odrazajaca mieszanke, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Tak pachnie groza.



Na ostatnim odcinku drogi leczylam czyje$ dziecko. Nie wyleczytlam. Nie da si¢ wyleczy¢
dziecka za pomocg brudnych szmat i zimnej wody. Mowilam im, ale zdawali si¢ mnie nie
rozumie¢. Ratuj dziecko, ratuj dziecko. Co ja mogtam. Nic.

Co rusz rozlegat si¢ gdzies jakis szloch, bo czyja$ udreczona dusza ulatywata w niebo.

Wagony sanitarne, do ktorych wktadano chorych, byly zwykltymi umieralniami. Polakom po
drodze trzeba bylo zaptaci¢ dwadzieScia marek za pochowanie zwlok na cmentarzu, bo za darmo
chowali je najwyzej w polu przydroznym. I wszystko od nas brali, co byto. Dojechatam w lichej
sukni i bez butéw, bo wszystko mi polscy zotnierze zabrali. Zatrzymywali transport, otwierali
wagony i zabierali. A ze w pociggach byly gtéwnie matki z dzie¢mi i starcy, bo mezczyzn w Sile
wieku zdazyli juz wybi¢ wczesniej albo sami si¢ wybili, robota szta gltadko, kto by si¢ tam
bronil. Czasem kogo$ zgwalcili, czasem zabili. Cho¢ zabija¢ to nawet za bardzo nie trzeba byto —
CO rano W wagonach nowe trupy lezaty. Z glodu, z chtodu.

Pociagi takie jak nasz odstawiano na bocznicg. I staty. Tydzien, dwa, trzy. Nikt do nich nie
zagladat, nikt nie przynosit jedzenia, nikt ich nie ogrzewat. Odtaczano lokomotywe. A ludzie,
zamknieci w tych wagonach niezdatnych do przewozu towardéw, koczowali wérod potzywych
i martwych. Uchodzcy ze Wschodu najbardziej nienawidzili Polakow i Ruskich, ale uchodzcow
ze Wschodu nienawidzili ci, co ocaleli na Zachodzie. Bo na przyktad zajeli ich mieszkania i bali
si¢, ze ktorego§ dnia zapukaja do drzwi. A tak si¢ dziato. Gdy czlowiek z pociagu, cudem
przetrwawszy mordercza podroz, przychodzit do swego cudem ocalatego z bombardowan domu
I zastawal tam kogos$, kto nie zamierzal go wpuszczaé, wtedy wracal do zapchlonego wagonu,
siadat na podtodze i ptakatl. Dzieci wyly z gtodu, dorosli wyli z bolu. So ist unser Los.

| ciagle lato! Tak, tak, to ma wigksze znaczenie, niz mozna by sobie wyobraza¢, bo gdy si¢
mieszka w piwnicy, lejace si¢ z nieba hektolitry wody zaczynaja w ktorym$ momencie stanowié
wigkszy problem niz wszy czy gléd. Gdy wspominam tamten czas, widz¢ czarne dziury piwnic
zalanych woda na kilkadziesiat centymetrow i biatozielone twarze ludzi wychodzacych z tych
piwnic. | dzieci chore na gruzlicg, dzieci biegajace po ulicach jak bezpanskie psy. Itak samo
grozne. Dzieci ztodzieje, dzieci bandyci. Zdemoralizowane mate potworki, chude, o zapadtych
policzkach, ogolone na tyso, o wielkich glodowych brzuchach. Skaczace swoim ofiarom do
gardta. Z gltodu. Z osamotnienia. Z szalenstwa. Sieroty wojenne, ktorych nie powinno si¢ ocalic.

Istoty niepotrzebne. Ja si¢ panicznie batam tych dzieci. Ja!



Tak. To byt nasz powrdt do domu. W miescie od jakiego§ momentu staty tablice, na ktorych
przyklejano obwieszczenia 0 wykonanych wyrokach. Mysmy wtedy czytali to catkiem obojetnie.
Jakby nam odebrano caty strach. Jakby ta piwniczna woda zalala nam umiejetnos$¢ racjonalnego
myslenia. Bo gdy zjawiat si¢ kto§ ot cho¢by z Hamburga albo Essen, albo skadkolwiek i mowit:
,»A 10 U was jeszcze nie jest tak zle”, wowczas mySmy reagowali ztoscig. Bo to u nas jest Zle,
u nas jest najgorzej!

Brali nas do odgruzowywania miasta. Mozna bylo i$¢ na ochotnika i przerzuca¢ cegly. Chetnych
byto zawsze duzo. Kto wie, co tam mozna znalez¢ w takich ruinach. Moze puszke fasoli, a moze
zloty naszyjnik? Ja nie znalaztam nic oprocz trupa przywalonego cegltami ibelkg. To byta
kobieta zwinigta w kiebek jak kot. Przerywalo si¢ wtedy prace, krzyczato sie ,trup” albo
,»zwtoki” i wotato zandarmow. Czasem z trupa zdejmowano kosztownosci, ale zawsze trafialty
one do kieszeni policji. MySmy tylko takomie patrzyli, jak ztote obraczki znikaja w ich
ptaszczach.

Duzo o tym czasie mysle ostatnio. Duzo mysle o winie i 0 karze. Ze nasza kara byla zbyt wielka.
Przeliczam monety — pig¢, osiem, dwanascie marek — prosz¢ — kladg¢ pienigdze na ladzie
sklepowej. Mtoda ekspedientka, z trwatg ondulacja 1 tandetnym makijazem, zbiera je bez stowa
i podaje mi zawinigtko w szarym papierze. Na jego powierzchni pod naciskiem mojej dtoni
wykwita bordowa plama krwi. Dobry stek na kolacje na pewno wart jest tych kilkunastu marek
pozostawionych w migsnym.

Chowam paczke do ptociennej torby i rzucajac ledwie styszalne: Danke, odchodzg od lady.
Dzien jest pigkny. Czuje¢, jak stonce piesci czule moja twarz. A twarz mam mimo wszystko
tadng. Cho¢ juz przeciez niemloda. Ale to taki typ — odpowiednio si¢ starze¢ potrafi tylko dobry
gen! Krotkie, przycigte na pazia wlosy mam siwe, ale I$nigce, zmarszczki wokol oczu
widywatam gorsze u pigédziesieciolatek, a i zgbow mimo wszystko udato si¢ nie straci¢ zbyt
wielu. Kiedy dodam troche czerwieni na usta, moge si¢ podoba¢ m¢zczyznom w swoim wieku.
Szkoda tylko, ze ich juz tak niewielu zostalo. Niose torbe¢ z zakupami do domu, wracajac
spacerem z miasta. Nuce¢ sobie pod nosem, swoim zwyczajem. Zawsze lubitam muzyke. Opera,
operetka, tak, zwlaszcza romantyzm. W naszym domu zawsze byto duzo muzyki. Cwiczyty$my
gamy do upadlego. Wyrostam w jej umitlowaniu. Nie ma teraz nic przyjemniejszego niz wieczor
z dobrg muzyka. Czy to w domu z odtwarzacza, czy to w filharmonii. Mam wykupione karnety

do opery, staram si¢ bywac¢ czgsto, to takie przyjemne wejs¢ w thum eleganckich ludzi, w etolach



i smokingach, pachngcych perfumami. Zawsze lubitam luksus. Te perkalowe sukienki, w ktore
ubierala nas nasza Mutti, te lalki z porcelany, te czekoladki, te attasowe rekawiczki i migkka
egipska bawelna poscieli, do ktorej wieczorem przytulalySmy glowy w naszych uroczych
t6zkach ze ztoconymi baldachimami.

A po wojnie czlowiek, ktory przymieral glodem, kiedy wedrowal obdarty jak ostatni
tachmaniarz, uciekajagc przed wrogiem, gdy mieszkal wsrdd ruin, gdzie za kazdym rogiem
mozna bylo dosta¢ nozem pod zZebra za paczke papierosow albo kromke chleba, uwaza za luksus
to, ze oddycha niezagrzybionym powietrzem. A co dopiero taki stek wotowy, ktory przecieka mi
teraz w torbie. Wiec mozliwo$¢ wlozenia welurowej granatowej sukni i futra z lisow po to, by
p6j$¢ na spotkanie z najbardziej luksusowa ze sztuk, jest dla mnie ogromng przyjemnoscia.
Kiedy zamieszkatam w ruinach Weimaru, nie styszatam innej muzyki niz bunczuczne marsze
orkiestr detych, ktore uswietnialy przemowy naszych nowych lideréw. Na przyktad doktora
Schumachera, ktory jako zywo przypominat mi Fiihrera. Kiedy na przyktad krzyczat z trybuny
do zgromadzonych pod nig gtodnych, zawszonych i chorych na gruzlice ludzi o koniecznos$ci
budowy demokracji socjalistycznej. Wtedy najbardziej.

Bylo mingto. Dla mnie to juz dawno zamkniety rozdziat. Ja tez uwazam, ze nie ma co wraca¢ do
przesztosci. Poniesiona kara byta niewspotmierna. Kat stat si¢ ofiara.

Ide sobie niespiesznie, bo po co si¢ spieszy¢ w tak pigknym dniu. Mijaja mnie sgsiedzi, ktaniaja
sig, rozmowa o pogodzie trwa chwile, bo szybkie, niespodziewane nadejscie wiosny to dobry
pretekst do krotkich sgsiedzkich rozmow. Nachylam si¢ nad wozkiem, w ktorym siedzi maty
Thomas, dwuletni syn sagsiadow: ,,A czy ty, chlopczyku, nie powiniene$§ juz sam chodzi¢
0 wlasnych sitach?”. Kieruj¢ swoje niebieskie spojrzenie na nieco zalgknione dziecko, ktore
odwraca glowe.

Rodzice dziecka szybko si¢ mityguja 1 biorg na siebie win¢ za lenistwo synka. ,,Lubimy dtugie
spacery, a jego bola nézki. Lepiej wozi¢, niz nosi¢”.

Kiwam ze zrozumieniem gtowa, usmiecham si¢ zdawkowo i odchodzg, zegnajac sasiadow.

Ja nie chce narzeka¢ na swoje zycie. Po tym wszystkim, co przezytam. Moi wspotpracownicy
odnosza si¢ do mnie z szacunkiem. Jestem ich przyjaciotky, jestem autorytetem, jestem ich
wzorem do nasladowania.

Tak wigc mysle czasem o Weimarze. Nie bylam tam od lat. MozZe powinnam si¢ ruszy¢, dopoki

mi starcza sil, i zobaczy¢ to odrodzenie na wilasne oczy. A moze nie, zeby mi serce nie peklo.



Ptaki, ktore lataty nad miastem, widzialy pustyni¢. Albo gigantyczne wysypisko $mieci. Albo
powierzchnie Ksiezyca. Jak na Ksiezycu — tam nie powinno by¢ zadnego Zycia. Zadnego!
A jednak byto. Trwato! Z zaszczurzonych piwnic wygladaly dziecigce twarze, na skrawkach
ziemi ludzie sadzili kartofle ikapuste. Grzebali w ruinach w poszukiwaniu wegla. Trwali!
Przetrwali! Ja tez przetrwatlam. Darowane mi bylo zycie. Ludzie grzebali w ruinach, szukajac
najpierw pamiatek, papierow, kosztownosci, a potem jedzenia. Czarne krzyze oznaczaly miejsca,
gdzie lezaly jakies biedne, nieszczesne trupy do pochowania.

Dzieci bandyci napadaly na wszystkich. Nie baly si¢ nawet Anglikéw, skakaly im na maski
samochoddéw niczym stada wyglodniatych malp. Rzucone im ochtapy rozdrapywaty, jak
bezpanskie psy rozdrapuja truchto gole¢bia. Odwracatam wzrok. Dla nich lepiej bytoby, gdyby
si¢ nigdy nie urodzily. Nicos$¢ jest lepsza. Nic, cisza i $nieg kryjacy ziemig. I ciemnos¢. Tak
sobie wyobrazam zycie wieczne. Wieczne nic.

Ide teraz ruchliwa i1 kolorowa Berliner Strasse. Giitersloh. Moja enklawa. Takie mite miasto.
Wspinam si¢ powoli na swoje pierwsze pietro. Nogi juz nie te, czasem zakreci mi si¢ w glowie,
wigc mocno trzymam si¢ rzezbionej poreczy. Kamienice, w ktorej mieszkam, ozdabia mur
pruski. Zawsze wolatam te kamienice mieszczanskie, takie jak nasz dom w Weimarze, petne
wykuszy, plaskorzezb, ukrytych w zakamarkach figurek, lisci akantu pod fantazyjnymi
gzymsami. Lubi¢ architektur¢ zbytkowna, luksusowa. Lubie¢ barokowe koscioty katolickie.
Wylewajace si¢ z oltarzy ztoto 1 misternie rzezbione konfesjonaty. Matka prowadzila nas do
kosciota Piotra 1 Pawla ikazala patrze¢ na ottarz Cranacha, na ktérym z boku ukrzyzowanego
Chrystusa tryska krew iopada gdzies w tle, jakby na glowe samego Cranacha, ktory si¢ tam
uwiecznil w rogu. Patrzytam na te rany Chrystusowe z wielka pasja, ale bynajmniej nie religijna.
Interesowato mnie raczej to, co si¢ dzialo ztym dreczonym cialem, ile bolu moze znies¢
czlowiek, gdzie sa granice wytrzymatosci i wreszcie — co czuje, gdy umiera? Ulge? Ztos¢?
Strach?

Probowatam przejrze¢ t¢ tajemnice, ale mimo statego dostgpu do $mierci niczego dowiedzie¢ si¢
nie zdotatam. Moze jednak bytam zbyt kiepskim naukowcem. Szansy raz danej nigdy wigcej nie
odzyskatam. Trudno.

Gdybym miata wyzna¢ komus swoje grzechy, chcialabym to zrobi¢ tylko w takim miejscu jak
kosciot w Weimarze. Patrzac katem oka na struge krwi z Chrystusowego boku. Ale nie

zamierzam. Grzech czy zyciowa konieczno$¢? Grzech czy powotanie? Komu o tym rozstrzygac?



Surowa forma pruskiego muru nigdy nie przypadta mi do gustu, ale jak si¢ nie ma, co si¢ lubi,
i tak dalej. Kto mieszkal ze szczurami w piwnicy pelnej ludzi, ten nie wzgardzi niczym.
Powtarzatam to zawsze moim studentom.

Ktade siatki na matym stoliku w korytarzu, wrzucam klucze do porcelanowej miski na etazerce.
Wieszam plaszcz na wieszaku. Kot tasi sie¢ do nog, wida¢ wyczut migso w siatce, bo zazwyczaj
stroni od okazywania jakiejkolwiek czutosci. I jestem mu za to wdzi¢czna. Kazde z nas chodzi
swoja wlasng $ciezka. Wtosy pod kapeluszem nieco mi si¢ przygniotly. Z lustra patrzy na mnie
przystojna kobieta w jesieni zycia. W kuchni przysiadam na chwilg przy stole, bo zmeczyt mnie
nieco ten wiosenny spacer. Kot kreci si¢ nerwowo gdzie§ w poblizu i pomiaukuje.

Dam ci, dam zaraz jesc¢.

Tego dnia rozlega si¢ dzwonek do drzwi. No niestety. Jednak przyszedl. Sama nie wiem czemu,
ale myslatam, Ze nie przyjdzie. Dlugo mnie nie szukat. Prowadzit $ledztwo w catych Niemczech,
szukajac swoich rozmoéwcow. Bo ja nie jestem pierwsza, o nie. Byli tacy, ktoérych odnalez¢ tatwo
nie mogt albo nie mogt sie¢ do nich dobi¢. Wystawal wiec pod ich domami, zaczepial bliskich,
wypytywal wspotpracownikéw. Pytal o nas — dzi§ porzadnych uczciwych mieszczan, Niemcow
budujacych potege Republiki Federalnej. JesteSmy dzi§ ludzmi waznymi, adwokatami,
profesorami, dyrektorami, jest nawet jeden posetl do Bundestagu, ludZzmi, ktorych broni autorytet
instytucji, uniwersytetu, panstwa. Nie bylo tatwo do nas doj$¢ w tym celu, do ktorego on
zmierzat. Kazdy z nas na mysl o tym czlowieku zaczynat si¢ czu¢ jak osaczone przez mysliwego
zwierz¢. Nie godziliSmy si¢ na konfrontacje. W koncu kazdy z nas byt niewinny, takie zapadty
wyroki, sad przeciez nie moze si¢ myli¢, wiec po co, na Boga, zbliza¢ si¢ do niebezpiecznego
urwiska. Nikt nie chce spas¢. On wigc, nie mogac przekroczy¢ tatwo progéw naszych domow,
opisywatl te domy, marki samochodow, jakimi jezdziliSmy, robil portrety zon, dzieci, braci
I siostr. Radzili mu rozni ludzie, by nigdy unas nie jadt inie pit niczego, jakbySmy mieli
w planach podanie mu cyjanku w herbacie albo luminalu w ciasteczkach.

Ale mimo wszystko jest. Stoi w drzwiach, nieco zasapany wspinaniem si¢ po schodach. Mtody,
stanowczo za mtody, zeby moc by¢ powaznym cztowiekiem, jakim$ partnerem do rozmowy.
Mtodzi lubig od razu stawac si¢ oskarzycielami. Wyobrazalam go sobie catkiem inaczej. Nie
wiem, chyba lepiej. Jest mizernej budowy, mikrej wrecz, jego nadgarstki sa chudsze niz moje.
Ma rzadkie wlosy, grube szkta okularow. Wita si¢ ze mnag uprzejmie, nawet rzeklabym, ze

Z uémiechem. Pyta, czy go wpuszcze, bo trzymam go przez chwile w progu. Zarty, zarty, zawsze



zarty. Na przetamanie lodow. ,,Prosz¢” — odsuwam si¢, robigc mu miejsce, by wszedt. Zdejmuje
plaszcz, przewiesza przez ramie, patrzy na mnie pytajgco. Odbieram mu ptaszcz, wieszam na
wieszaku i wskazuje¢ gestem salon.

Rozglada si¢. Mam wrazenie, ze z aprobatg. Tak — widzial to mieszkanie oczami wyobrazni.
Jego wyobrazenia nie rozmijajg si¢ z rzeczywistoscia.

Wskazuj¢ mu miejsce na kanapie. Siada 1 wycigga notatnik. Ktadzie sobie na kolanach razem
z dlugopisem. Proponuj¢ mu kawe, herbate. Odmawia, prosi o szklanke zimnej wody. Nios¢
z kuchni.

Siadamy. Patrzy w notatnik, przez chwile kartkuje jego strony, robi dzidbek z ust, marszczy
czolo, po czym podnosi wzrok na mnie i mowi:

— Pani profesor, co u pani stychac?

Zaskakuje mnie. Nie wiem, jak odpowiedzie¢ na tak ghupie pytanie. Co stycha¢? Jakbysmy zjedli
beczke soli. Nikt mnie nigdy nie pytal, co stychaé. Pytanie lekkie niczym pianka. Nie wiem,
dlaczego je zadat. Uwiera mnie.

— Odmawiam odpowiedzi, niech pan zadaje pytania, ktore maja sens. Jest pan dziennikarzem,
niech si¢ pan wykaze. Kazdy z nas ma swoje zadanie. Niech si¢ pan z niego wywigze. Z zadan
nalezy si¢ wywigzywacé. Nie uczyli pana w szkole?

Poprawia rogowe okulary na nosie, mam wrazenie, ze si¢ uSmiecha katem ust, znow zerka
w notatki.

— Wie pani, usitowatem rozmawia¢ o pani z wieloma osobami — méwi. — Ale nikt nie chciat
wyj$¢ poza komunaty. Nawet pani sasiedzi, ktorych teraz zaczepitem przy wejsciu, powiedzieli,
ze starych ludzi powinno si¢ juz zostawi¢ w Spokoju. | ze jest pani cudownym cztowiekiem.
A potem szybko wsiedli do samochodu i odjechali prawie z piskiem opon. Czego oni si¢ tak
boja, pani profesor?

Nie odzywam si¢ stowem. Z milczenia postanawiam zrobi¢ strategie tej rozmowy.

Pochyla si¢ 1 wyciaga ze swojej skorzanej torby egzemplarz gazety. Podaje mi. To ,,Spiegel”,
numer jedenasty, wiosna 1965. Stary. Na okladce zdjecie, czarno-biate. Pluton egzekucyjny.
,Recepta” — wielkimi literami glosi napis pod spodem.

— Nie rozumiem — méwig¢ mu i oddaj¢ gazete.

Robi ruch r¢ka.

— Proszeg sobie j3 zatrzymac. Niech pani zajrzy do $rodka.



Przegladam strony. Jest artykul — zatrzymuje wzrok najpierw na tekscie, a potem patrze na
cztowieka siedzacego naprzeciw mnie.

Kiwa glowa. Pobieznie przebiegam wzrokiem tekst. Nie wiem, po co w ogole czytal stare
gazety. Wczorajsze gazety wyscietaja dzisiejsze kosze na $mieci. Takie jest moje zdanie.
Miejsce zdarzen przesztych jest na $mietniku historii.

Wedlug badania Instytutu Wickerta w Tybindze, sze$¢édziesigt trzy procent mezczyzn
I siedemdziesigt szeS¢ procent kobiet opowiedzialo si¢ za zaprzestaniem prze§ladowan
zbrodniarzy nazistowskich.

— Smietnik historii — méwig, patrzac mu w 0czy.

Wzruszam ramionami i odktadam gazete na bok.

— Doktadnie tyle samo 0s6b w naszym kraju zyczyloby sobie kary $mierci dla mordercy
taksOwkarza — mowi mezczyzna, ale ja nie podejmuje watku.

Nie chcg mu niczego utatwia¢. Mnie to wszystko nie dotyczy. Ja juz jestem poza.

— Prosz¢ pana, jest pan miody i niedoswiadczony, pragne panu przypomnie¢, ze nasz kraj,
w przeciwienstwie do wszystkich innych, przeszedt przez obrzgd zwany denazyfikacja,
a zbrodniarze wojenni zostali skazani na kar¢ $mierci. — Nie widze¢ sensu w ciggnigciu tego
watku, wigc milkne.

— Pani brata udziat w posiedzeniach Spruchkammer po wojnie? — Przyglada mi si¢. — Pytam, bo
to podobno dla wielu byta forma rozrywki. Jak pojscie do teatru.

— Owszem, byl to prawdziwy teatr — mrucz¢ pod nosem. — Teatr groteski, prosz¢ pana. Zbiorowa
odpowiedzialnos$¢ to farsa.

— Tak mowili wszyscy byli nazi§ci — zauwaza. — | najpewniej mieli racje. Bo c6z to za sad, ktory
sadzi tylko plotki, podczas gdy grube ryby nadal ptywaja pod powierzchniag? Pani stryj stangt
przed Spruchkammer?

— Kto nie stat, drogi panie, kto nie stat. Swojego ojca pytat pan o t0?

Ignoruje moja kasliwos¢. Bytby z niego wybitny nazista.

— Mam tu dokumenty, wskazujace, ze zostal oczyszczony z zarzutéw, powotujac si¢ na
swiadkow, ktorzy zeznali, ze stuchal zagranicznego radia.

— Z tego, co wiem, miat tez zeznania zydowskiego $wiadka, $wiadczace na jego korzysc¢.

— Kupione za pigéset marek na czarnym rynku, prawda? — Smieje mi si¢ w twarz. — Kazdy miat

wtedy swojego Zyda, niech pani nie zartuje.



Zaciskam wargi. Nie zamierzam si¢ odnosi¢ do tych insynuacji.

— Rozumiem — mowi on, przerywajac cisze. — Ten watek pani nie dotyczy. Ale ja mam pani
jeszcze wiele do pokazania.

Sigga znéw do swojej skorzanej teczki i wyciaga jakie$ zdjecia. Pokazuje mi. Rozpoznaje, rzecz
jasna, budynek na zdjeciu. Nie za duzy, ceglany, pictro i1kryte dachéwka poddasze. Biate
framugi okienne. Schludny, porzadny budynek.

Mgzczyzna patrzy na mnie. Ja milcze.

— Kiedy byta tam pani po raz ostatni?

Us$miecham si¢, ach, wigc nie da za wygrang, przyszedt pytac. Cho¢ w swojej glowie juz
wszystko wie. Tak mu si¢ wydaje.

— Drogi panie, jestem gotowa wybaczy¢ panu wszystkie impertynencje, ktore niewatpliwie zaraz
zacznie pan kierowaé w moja stron¢. Od razu widaé, ze jest pan za mtody, by cokolwiek
zrozumie¢. Wy, mtodzi ludzie, macie w sobie od jakiego$ czasu nieprawdopodobng bute,
zauwazyt pan? Ferujecie wyroki, podktadacie bomby, kwestionujecie raz ustalony porzadek,
moéwicie nam, co powinnis$my, a czego mamy si¢ wstydzi¢. Nam? Wolne zZarty. Bo na jakiej
podstawie dajecie sobie takie prawo?

Znéw przez chwile jest cicho. Pochylit gtowe i kreci nig z niedowierzaniem. Niby dyskretnie, ale
tak, ze widze.

— Mimo wszystko bede nalegal. Moze w koncu, po latach, zechce pani rozmawia¢. Chciatbym
bowiem, aby opowiedziala mi pani, jakie byly kryteria selekcji, ktorymi pani osobiscie si¢
kierowata. — Pytanie pada jakby w prozni¢. Nieprzyjemny glos tego cztowieka rozchodzi sig
i metnieje. — Bo przeciez oficjalne zasady to jedno, a osobiste przeczucia i intuicja to drugie.
Wybierata pani jaki$ okreslony typ? Padaczka tak, zespdt Downa nie? Niegrzeczne dzieci tak,
osowiate nie? A moze odwrotnie? I nigdy si¢ pani nie zawahata, sktadajac podpis?

Wstaje, podchodzg do okna i uchylam je.

— Zapale sobie. — Wyjmuje z szuflady komody paczke cygaretek. — Chce pan?

Wyciggam w jego strong otwartg paczke, ale on kreci gtowa.

Cisza jest nieznosna. Stycha¢ tylko tykanie zegara i brzgczenie muchy uwiezione] miedzy
dwoma oknami. Zaciggam si¢ glgboko. Z przyjemnoscia.

Robig to rzadko, ale cenig¢ sobie te chwile.



— Profesor Luben — mowi do mnie znowu ten natret w przebraniu dziennikarza — przyszedtem
Z panig rozmawia¢. Nie musiala si¢ pani zgadza¢ na t¢ rozmowe, a jednak mnie pani przyjela.
Niech wigc powie mi pani: dlaczego?

Och, to doskonale pytanie, wie pan. Doskonale. Sama je sobie dzi§ rano zadalam, kiedy sztam
przez miasto, wracajac z zakupow do domu jak na szafot. Bo nie watpie, ze pan chciatby mnie
tam zobaczy¢. Smieré przez powieszenie dla wszystkich urodzonych przed 1945 rokiem. Mysle,
ze moglibyscie sobie to wypisa¢ na sztandarach.

— Zgodzitam si¢ z panem porozmawia¢, bo gdybym si¢ nie zgodzita, pan i tak napisatby, co pan
chce. A moze dlatego, ze jestem stara ijuz mi wszystko jedno. Albo ztego powodu, Ze nie
jestem niczemu winna.

Wskazuje na $ciang — wisi tam zdjgcie, na ktorym z grupa rozesmianych ludzi stoje¢ w otoczeniu
starozytnych ruin. Zdjgcie jest kolorowe, nasycone $wiattem, a moja twarz na nim ukryta
w cieniu kapelusza.

— Bylam trzy lata temu, prosz¢ pana, w Grecji. Na Peloponezie. Pigkne miejsce. Pojechalam
Z wycieczkg lekarzy z naszego instytutu. To bylo bardzo przyjemne doswiadczenie. Te spalone
stoncem wzgorza schodzace prosto do morza, bialy, jasny piasek, skaly, o ktére rozbijaja si¢
fale. Wino, dobre jedzenie, wie pan, ja lubi¢ proste przyjemnosci. Potrafi¢ je docenic.
MieszkaliSmy w miejscowosci o pigknie brzmigcej nazwie Kardamili. Dziura, ale urocza.
Z okien mojego pokoju widzialam gérskie pasmo. Pan wie, co to za gory? Pan wie, jakie to
miejsce? — Patrz¢ na niego z wyczekiwaniem i zaciggam si¢ dymem. — Skad mialby pan
wiedzie¢. Jest pan tylko dziennikarzem.

Widzg, jak mezczyzna tezeje. Och, jak tatwo dzi$ ludzi dotknaé. Jak tatwo.

— To jest, prosze¢ pana, Sparta i masyw gor Tajget. — Milkng na chwile, by pozwoli¢ mu
cokolwiek dopowiedzie¢, ale tak jak si¢ spodziewatam, nie mowi ani stowa.

Whatruje si¢ we mnie i nic nie notuje. Nie wiem, po co mu ten notes.

Wstaje 1 podchodzg do biblioteki. Wodzg wzrokiem po ksigzkach.

— Jest. — Wyciggam i pokazuje mu. — Zna pan to?

— Plutarch? Znam.

— Pozwoli pan, ze mu co$§ przeczytam. ,,Gdy rodzito si¢ dziecko, ojciec bral je i zanosit na
miejsce spotkan, gdzie zasiadali najstarsi sposrod cztonkéw tej samej fyli. Oni to badali

noworodka. Jesli miat prawidtowa budowe 1 byl silny, nakazywali go zywic. Jesli niemowle



miato wadliwg budowe, odsylali je na miejsce zwane Apothetai, bedace urwiskiem w goérach
Tajgetu. Sadzili bowiem, ze lepiej dla niego samego i dla polis, aby nie zylo to, co od samego
poczatku nie miato zdrowia i sity”.

Zamykam ksigzke¢. Mezczyzna wierci si¢ niecierpliwie. Widzg, ze chce co$ powiedzieé, ale go
powstrzymuje.

— Niech pan chwile zaczeka, nim zacznie snu¢ analogie. Bo nie warto. Plutarch byt w btedzie.
Nic takiego nie mialo miejsca. Ot, kolejna legenda pasujgca do uktadanki, do ogolnego obrazu.
Niech pan to sobie dobrze przemysli, prosz¢ pana.

Dziennikarz usmiecha si¢ 1 kreci glowa.

— Pani profesor — zaczyna — zostawmy na chwile panig, chciatbym porozmawia¢ o innych.

— Alez prosze. — Dociskam kciukiem peta w popielniczce. — Cate zycie rozmawiam gtéwnie
o innych.

Dziennikarz wyciaga z teczki zdjecia — pokazuje jedno z nich. Z fotografii spoglada na mnie
niezbyt atrakcyjny mezczyzna w okularach, tysiejacy, grubawy, znalang twarza i matymi
oczami.

— Zna go pani?

Teraz ja si¢ uSmiecham.

— Czy go znam? Owszem. Heinrich to jeden z najwazniejszych austriackich ekspertow
psychopatologii.

Podaje mi kolejne zdjgcia — przygladam si¢ twarzom: Ernst Kretschmer, Werner Villinger,
Friedrich Mauz, Friedrich Panse. Oczywiscie, ze ich znam. Kazdy z nich byl przez jaki$ czas
szefem Niemieckiego Towarzystwa Psychiatrycznego. Wybitni specjalisci, wybitni psychiatrzy.
Kazdy z osobna.

— Elita niemieckiej nauki — mowie, oddajac fotografie dziennikarzowi.

— Werner Villinger nie zyje od dawna. Popehit samobdjstwo. Wie pani dlaczego?

— Kretschmer tez nie zyje, o niego pan mnie nie zapyta? — Wpatruje si¢ w twarze kolegoéw na
fotografiach. — Skad mam wiedzie¢, co sktonito Wernera do tak radykalnego kroku. Jestem tylko
zwyktym psychiatrg, anie jasnowidzem. Nie prowadzitam jego leczenia, a rozmowy na
konferencjach naukowych dalekie sa, prosz¢ pana, od intymnych zwierzen. Ludzie popelniaja

samobojstwa z najrozniejszych przyczyn.



Chcialabym skonczy¢ juz to przestuchanie, bo przeciez nie mozna tego nazwa¢ wywiadem. To
jednak nie koniec ogladania zdje¢, widze, ze na kolanach mezczyzny widnieje ich spora kupka.

— A t0? — Podstawia mi pod nos zdjecie potek, na ktorych stoja dziesiatki stoi.

Przygladam si¢ uwaznie.

— Zapewne jakie$ preparaty? Robi pan w ramach hobby zdje¢cia na akademiach medycznych? —
Moj glos brzmi nieprzyjemnie, wiem o tym.

On jednak zdaje si¢ ignorowac ten wrogi ton.

— Niech si¢ pani przyjrzy doktadniej, o, moze tu lepiej wida¢. — Podsuwa mi kolejne zdj¢cie.

Na fotografii, ktorg trzymam w rece, stoje s3 w znacznym zblizeniu. W $rodku, utozone bokiem,
tak zeby si¢ lepiej zmiescily w formalinie, dziecigce glowy. Maja zamknigte oczy, przecigte
czaszki, wypreparowane mozgi.

— Tak, to robi wrazenie na wielu, na panu pewnie réwniez. Ale juz na studentach medycyny
pierwszego roku niekoniecznie. Nie mozna mie¢ stosunku emocjonalnego do preparatow. —
Wzruszam ramionami. — Dlaczego pan mi to pokazuje?

— Pani profesor, skad bierze si¢ mozgi do badan?

— Och, drogi panie, niech si¢ pan wybierze jeszcze raz na akademi¢ i porozmawia
Z pracownikami patomorfologii, nie zamierzam odrabia¢ za pana zadan domowych.

Dziennikarz podsuwa mi pod nos portret Heinricha Grossa.

— A skad on brat? Skad ta jego kolekcja?

— Z tym pytaniem prosz¢ pojecha¢ do Wiednia. — Zaczynam si¢ irytowac.

Nie wiem, do czego on zmierza. Albo wiem.

— A Ernst Riidin? Znata go pani?

— Znalam go z jego prac naukowych. Prosze pana, wiem, ze znOw stara si¢ pan insynuowac.
Przeciez dobrze pan wie, ze profesor Riidin zostal oczyszczony w Norymberdze. Naprawde
mysli pan, ze wtym trybunale zasiadali ludzie, ktdrzy nie posiedli stosownej wiedzy? My
byliSmy tylko naukowcami, nasza rolg bylo i jest przekraczanie granic tego, co nieznane, dla
dobra ludzkos$ci. Naukowiec zawsze musi 1$¢ krok naprzod.

Dziennikarz notuje moje stowa z ming §wiadczaca o glebokiej pogardzie. Nie obchodzi mnie to.
— Zapewne styszata pani o samochodach-komorach gazowych? fadowato si¢ wariatow do

samochodu, wiozto na wycieczkg, a po dojechaniu na miejsce wyrzucalo ich otrute gazem



zwloki prosto do przygotowanych wczesniej dotow. Wspaniaty wynalazek — mowi z przekgsem.
— Taki wlasnie, jak to pani ujeta, krok naprzod!

— Nie mam nic wspolnego ztym, 0 czym pan moéwi. Obraza mnie pan, przywoltujac mnie
W kontekscie tych straszliwych zbrodni, za ktére winni zostali ukarani. Przyktadnie.

— Naprawde? — Przekrzywia gtlowe — Naprawde pani tak uwaza? Czy pani czego$ w zyciu zahuje,
pani profesor? — Zmienia kierunek rozmowy tak szybko, ze przez chwilg tkwie w zdumieniu,
z otwartymi ustami.

— Czy zaluj¢? A pana zdaniem powinnam?

Nic nie mowi, tylko na mnie patrzy intensywnie niebieskimi oczami.

Pochylam glowe i przygladam sie swoim rekom, catym w plamach watrobowych. Zatuje, ze
jestem stara. Tego glownie. Zatuje, ze jadtam migso ze zdechtych zwierzat, Ze nie zginetam na
czas, zatuje, ze wszyscy umarli. Takie tam. Zale. Gorzkie.

— O co panu wlasciwie chodzi? — atakuje. — Przyszedl pan tu z jaka$ teza do udowodnienia?
Proszg¢ przejs¢ do rzeczy, bo od godziny kluczymy jakimi$ optotkami, a ja nie mam czasu. Chce
mi pan co$ zarzucié, to $miato. Sad mnie z wszystkiego uniewinnil. Sprawiedliwos$ci stato si¢
zado$¢. Nie jestem nazistka, nie bytam nazistka i sg na to dowody. Pan nie daje im wiary, trudno,
ale niezawisly sad dat. Niezawisty, rozumie pan sens tego stowa?

— To ja pani odpowiem cieckawg anegdota — mowi, patrzac na mnie hardo. — Niech pani sobie
wyobrazi taki paradoks. Oto pielggniarka, ktora wstrzykiwala wiezniom w obozie
koncentracyjnym $miertelne dawki trucizny, podczas swojego procesu zostata zapytana, czy
skoro powazyta si¢ na taki czyn, bytaby rowniez sktonna dokona¢, dajmy na to, kradziezy albo
rozboju. I niech sobie pani wyobrazi, ze nie napadtaby na bank, bo ,,si¢ tego nie robi”, bo juz
jako dziecko nauczyla sie, ze nie wolno kras¢, a w dodatku kradziez nie wchodzita w zakres jej
obowigzkow. A podawanie lekow, takze tych, ktore nie lecza, ale zabijaja, traktowata jako swoje
obligatoryjne zadanie stuzbowe, ktére nalezalo wypehi¢, jak kazde inne. — Zamilkt i teraz na
mnie spoglada.

Nie mowie ani stowa. Mam juz dos$¢ tego przestuchania. Niestety to nie koniec.

— Postanowilem od$wiezy¢ pani pamigé, pani doktor. O szpitalu w Kocborowie pani styszata?
To taka, rzekibym, siostrzana placowka. Bo wszedzie indziej truli gazem, ale uwas
i w Kocborowie byto inaczej. Luminal — wyjal z kieszeni blister leku i podstawil mi go pod nos —

do kupienia w kazdej dobrze zaopatrzonej aptece, na recepte. Ot choéby dla uskarzajgcych si¢ na



chorobliwg bezsenno$¢. Pani, rzecz jasna, sypia spokojnie? — Nie czeka na odpowiedz, lecz
kontynuuje: — Piecset uposledzonych dzieci, to jest dopiero wynik! W sumie pani szpital z ta
marng dwusetka wypada blado — szydzi ichowa tabletki z powrotem do kieszeni. — Oni
naprawde mieli wynik dwa tysigce osiemset czterdziesci dwie osoby tacznie. Przyzna pani, ze
mozna panig podejrzewacé o dobre serce, gdy si¢ porownuje te liczby. Martwi ciggle stali jak
kamienne posagi, byto tam za mato miejsca, by mogli si¢ pochyli¢ lub upas¢, tak méowit Kurt
Gerstein, cztonek Waffen SS.

Krece gtowa z politowaniem — maty gnojek, naprawdg, maly gnojek.

— Bo tak si¢ zastanawialem, co jest bardziej lito§ciwg $miercig: trucie luminalem czy moze strzat
w plecy. Te dzieci ze Swiecia, ktore pielegniarze zabrali na wycieczke, niewatpliwie bardzo sig
cieszyly. Dzieci cieszg si¢ z takich rzeczy jak wspdlna wyprawa. No ale mysle, ze gdy rozstawili
sto dwadziescioro dzieci w rzedzie, by je po kolei rozstrzela¢, cata rado$¢ od razu znikngta. Niby
strzal zatatwia sprawe szybciej, ale z kolei §mier¢ w malignie eliminuje ten moment przerazenia,
gdy widzisz, ze obok ciebie upada kolega zrozptatang czaszka, istycha¢ juz dzwick
przetadowywanej broni. Tak, ja bym chyba wolat kona¢ w pani r¢kach, na szpitalnym t6zku niz
nad wlasnorgcznie wykopanym grobem.

Ciekawe, ale nagle robi mi si¢ niedobrze. Zot¢é i tres¢ zotadkowa naptynety mi do gardta. Musze
pospiesznie opusci¢ pokdj iudac si¢ do tazienki. Mimo iz bardzo si¢ staram zalatwié¢ sprawe
dyskretnie, wiem, ze on styszy, jak wymiotuje¢ do muszli klozetowej. I ma pewnie satysfakcje.
Kiedy koncze, atorsje nie targajg juz moim cialem, plucze usta woda i1 przemywam twarz.
W lustrze widze zmeczong starg kobiete.

— Skoro pani niczego nie zatuje, to moze si¢ pani chociaz czego$ boi? — pyta mnie, gdy juz
Z powrotem siedze naprzeciwko niego.

Pan mnie pyta o strach? Naszego pokolenia lepiej o strach nie pyta¢. Kto doswiadczyt tak
poteznego jak my leku przed $Smiercig, ten boi si¢ zawsze, a zarazem nie boi si¢ juz wcale. Ale ja
nie ukrywam — boje sie. Najbardziej sie boje tego, Ze mnie kto§ odnajdzie. Ze sie¢ zjawi na progu
mojego mieszkania i powie: — Guten Tag, Doktor Luben. A ja go nie poznam, bo jak miatabym
pozna¢ kogokolwiek, kto wtedy byt dzieckiem, a dzi$ jest ojcem, dziadkiem, matka, babka. Boj¢
si¢ nie dlatego, ze czuje si¢ winna, lecz dlatego, Ze nie znajduj¢ w sobie zadnej winy. Zostatam

uniewinniona. Nie znaleziono dowodow.



Nic nie mowie, znéw milcze. Dziennikarz co$ notuje. Notuj sobie, notuj, cztowieku, nigdy nie
poznasz prawdy. Spekulacje, domysty, naciski. Probujcie. Smiato, prosze.

— Pani profesor, przyjechatem do pani wiasnie dlatego, ze zostala pani uniewinniona. Zeby pani
przypomnie¢ o tym wszystkim. Bo i pani wie, i ja dobrze wiem, ze cigzy na pani ogrom zbrodni.
Czy zatem wobec nadchodzacego bezlitosnie kresu nie odczuwa pani czasem leku przed
sprawiedliwo$cig? A moze pani W nig nie wierzy?

Stucham go, przybierajac zupetnie bezbarwny wyraz twarzy. On chyba na to nie zwraca uwagi.
Najwyrazniej przyszedl, by méwié, a nie pytac.

— Styszatem od pani wspotpracownikow, ze ma pani wyjatkowo dobre relacje z pacjentami. To
jest fascynujace, prawda?

— Wykonuje swoja prace najlepiej, jak umiem. Nios¢ ludziom pomoc. Wigc sg mi wdzieczni.
Jestem cenionym naukowcem, pan dobrze wie, jakim si¢ ciesze autorytetem. To, co pan usiluje
zrobi¢, konstruujac catkowicie falszywe tezy na moj temat, to skandal. — Unosze si¢ nieco
bardziej, nizbym pragngta. — Zardéwno ja, jak 1imoi znakomici koledzy zasiadamy
w migdzynarodowych gremiach, jesteSmy cenieni w Kraju i za granica. Chyba pan nie mysli, ze
Amerykanie albo ludzie ze Swiatowej Federacji Zdrowia Psychicznego nie wiedza, kim sie
otaczaja.

Patrzy na mnie przenikliwie, jakby chciat mnie przejrze¢ na wylot. Po czym zndéw usmiecha si¢
kacikiem ust, tak bym odczuta catg jego pogarde dla mnie, 1 mowi:

— Nim si¢ pozegnam, chcialbym, Zeby si¢ pani jeszcze tylko ustosunkowata do pewnego mojego
wrazenia.

— Niechgtnie — odpowiadam, a on wzrusza ramionami.

— Nie watpi¢ — mowi.

Pakuje do torby swoje notatki, zdjecia, szpargaty. To trwa dtuzsza chwilg. W koncu odzywa sig¢:
— Otéz mam wrazenie, ze nasze spoleczenstwo stanowi siatke, sie¢ powigzan. Ta siatka ma
ogromnie duze oka, przez ktore na wolnos¢ wypadaja takie jednostki jak pani.

Stucham go naprawde znudzona. Te jego popisy oratorskie nuzg mnie i mecza.

— Jak to mozliwe, ze tacy ludzie jak wy wiele lat po wojnie piastujg wazne stanowiska, lecza
ludzi, wydaja wyroki, zasiadaja w cialach doradczych, buduja potege Republiki, wspieraja
kanclerzy, wptywaja na opini¢ publiczna? Dlaczego powiada si¢ ,,ciszej nad tymi trumnami”,

gdy umieracie spokojnie ze starosci? Wie pani dlaczego? Ja pani to wyjasnie: to wszystko dzieki



sieci! Dekonspiracja jednego z was bolesnie uderza we wszystkich. Wie pani, co powiedzial
Heinrich Gross, gdy zapytatem go, czy jest co$, czego zatuje? Otoz zatowal, ze dat si¢ ztapac.
Uwierzy pani? | tylko tego. Nie bylo mu zal trzystu gtéwek w formalinie ani jego wojennych
pacjentdéw, jak jeden z nich, Friedrich Zawrel, ktory przezyt eksperymenty i przyszedt, by go
oskarzy¢, aon sita swego autorytetu z powrotem wsadzil go do wariatkowa, jako element
aspoteczny i grozny.

Podchodzg do niego blisko i wyciggam dton, by si¢ pozegnad.

— Opowiada pan kosmiczne bzdury. Nie wiem, kto panu nawktadal do glowy takie rzeczy.
Przeszlismy swoje. I my, ikraj. A teraz pozwoli pan, ze si¢ rozstaniemy. Jestem juz bardzo
zme¢czona. Dokonczmy te rozmowe innym razem. Lub nie konczmy jej wcale, bo nie widze
Sensu.

Postusznie wstaje i przechodzi do przedpokoju, zegnajac si¢ zdawkowo w progu.

— Do widzenia, profesor Luben.

— Oby nie.

Wychodzi. Z ulgg zamykam za nim drzwi. Opieram si¢ plecami o $ciang.

Dobrze, ze dzi$§ czwartek. Mam na dzi$ bilet do filharmonii. Postanawiam si¢ nieco od$wiezy¢
przed wieczorem. Po tej rozmowie jestem spocona, czuj¢, jak moj pot cuchnie strachem. Znam
dobrze ten zapach, strach pachnie bardzo brzydko. Kiedy nachylasz si¢ nad dzieckiem, ktore
umiera i nie wie, co si¢ z nim dzieje, czujesz go bardzo wyraznie. I teraz ja tez tak pachne.
Wchodzg wigc do wanny 1dlugo oblewam si¢ woda. Wycieram si¢ do sucha sztywnym
recznikiem, mocno, az cata skora staje si¢ zaczerwieniona.

Przed osiemnastg przyjezdzaja po mnie doktor Wernke z zong. Widze¢ ich samochdd przez okno,
macham do nich i narzucajac na siebie ptaszcz, wychodze.

Koncert jest nieudany. Orkiestra z wtoskiej La Scali, poprawna do granic wytrzymatos$ci. | co si¢
ztymi ludZzmi dzieje, ze tak im klaszcza? To, ze réwno zagrali, nie jest jeszcze wielkim
osiggnigciem. Ten wstaje, tamten wstaje, poszaleli chyba. Siedz¢ wbita w swoj fotel na
pierwszym balkonie itylko z poczucia obowigzku zmuszam si¢ do klaskania. A sklonna
bylabym ziewac¢ jedynie. Oboje Wernke zadowoleni, ale ich gust pozostawia czesto wiele do
zyczenia. To ludzie uroczy, lecz o do$¢ ptytkim $wiatopogladzie. Gtadki, mdty koncert, ktory
wszystkie emocje zarzyna poprawnoscig. By¢ moze to po prostu nie jest najlepsza orkiestra, ci

mediolanscy muzycy. Albo ja mam dzi$ gorszy dzien. Wernke 1 jego zona sa mitymi ludZmi.



Maja juz wnuki, opowiadaja o nich zabawne anegdotki. Dzigki tej rodzinie nie czuj¢ si¢ samotna
cho¢by w Boze Narodzenie, bo zawsze mnie do siebie zapraszaja. To mite, chociaz ich §wiat
wypetniajg catkowicie obce mi sprawy. Wracamy do domu w deszczu. Wernke odprowadza
mnie pod same drzwi wej$ciowe. Macham na pozegnanie.

Zdejmuje perty, chowam je do szkatulki, rozczesuj¢ sklejone lakierem wtosy, zmywam szminkg.
Sukni¢ z weluru odwieszam do szafy. Bior¢ kapiel w wannie, jak zawsze z pewnym trudem
wchodzac do niej. Ktade sie spaé, to byt dtugi i meczacy dzien. Spie¢ bez snow. Od lat nic nie

$ni¢. I bardzo mnie to cieszy. Wielka nico$¢. Mata $mier¢.



Zefka

— Ciocia, a czamuscie z ujkiem nigdy dziecka niy mieli? Dy¢ ton wom tak przot! — Ktadg rgce na
pomarszczonych dloniach starej kobiety.

Jak pyta¢, to tylko teraz, za chwile by¢ moze catkiem jej si¢ juz w glowie pomiesza. A przeciez
zawsze chcialam o to zapytaé, tylko co§ mnie powstrzymywato. Ale to juz pora. Teraz albo
nigdy.

Jeszcze niedawno bujna, radosna, glo$na, ztymi swoimi wielkimi piersiami, stojacymi na
bacznos$¢ w sztywnym biustonoszu z targu, mimo 6smego krzyzyka na karku, piersiami, ktorymi
nigdy nikogo nie karmita. Jeszcze niedawno co tydzien jadaca do nas autobusem na tradycyjny
niedzielny obiad, z paczka ciastek, z czekolada, z siatkg pelng pomaranczy, zawsze rozdajgca
pienigdze — mosz tu na loda, mosz tu na kino — teraz jest zasuszona jak wiorek, tysa po
chemioterapii, z przekrzywiong tanig peruka refundowang przez NFZ.

— No ja. — Wzdycha cigzko, milczy dtuzsza chwilg, by w koncu powiedzie¢: — Bo my niy mogli.
— No tela to jo wiym, jakby$cie mogli, tobyscie mieli. Jo si¢ pytdém czamu?

Patrzy na mnie, a w jej oczach widze pomieszanie niechgci z litoécia.

— Ty bys si¢ dziotacha lepij tak o wszystko niy pytata. Ty tego nie chcesz znac.

Ciotka patrzy na moj cigzowy brzuch. Za trzy miesigce urodze corke. Jestem wcigz zaskoczona
ta jej obecnoscig, wyczuwam ja pod postacig coraz mocniejszych ruchéw. Nie spodziewatam si¢
tej cigzy. Zaskoczyta mnie na autostradzie, kiedy wracajac noca do domu, poczutam ogromnag
senno$¢. Tak wielka, ze si¢ rozptakatam, zjezdzajac na przydrozny parking peten tirowcow
$piacych w kabinach swoich cigzarowek. Wiedziatam, ze musze przespac si¢ chwile, inaczej nie
dojade, zasne za kierownica izging w wypadku, a zal naptynat mi do oczu, bo tak bardzo
chciatam juz by¢ w domu. To byto dziwne — jestem przeciez doskonalym nocnym kierowca
i zawsze jade tak dlugo, az dojad¢. Tym razem moja corka, na razie pod postacig zlepku
komorek, kazala mi si¢ zatrzymac¢ na obleSnym parkingu $mierdzacym szczynami i spaé przez
czterdzieSci minut. Zrozumialam, Ze taki sygnal nie moze ptynaé¢ ode mnie, Zze to sprawka
metafizycznego wydarzenia. Sprawdzitam to nast¢pnego dnia rano w toalecie i odczytujac wynik
Z obsikanej pateczki testu cigzowego, zrozumiatam, ze jest nas dwie. Bo od razu wydato mi sige,

ze to dziewczynka. Malgorzata Janina.



Plywa teraz w odmetach moich wod, krecac si¢ jeszcze, poki ma czas, by si¢ krecic, za chwile
stanie na glowie, wetknie ja w kanat rodny i tak juz zostanie az do dnia zero, gdy oslepimy ja
jasnymi lampami sali porodowej i zszokujemy feerig zapachow. Ale na razie ptywa we mnie, od
czasu do czasu wkladajac swoja malenkg raczke w ktory$ z moich narzadow. Stekam wtedy
i sycze.

Nie wiem, czy ciotka zdazy ja zobaczy¢. Operacja mastektomii i dwie chemioterapie w niczym
jej nie pomogly. Rak rozpetzt si¢ po organizmie. W moim ciele dziecko, w jej ciele rak.
Rozciggnat swe macki na ptuca i watrobg, i Bog sam jeden raczy wiedzie¢ na co jeszcze.
W tym wieku to szkoda si¢ do nas fatygowaé, pani kochana” — méwi w koncu szczery lekarz
z centrum onkologii, po szeregu wykanczajacych ciotke batalii. Mtody, o twarzy okraglej jak
patelnia, lysiejacy od namiaru stresow. ,,Dejcie ji dychnoné¢ przed $mierciom” — decyduje
I kieruje ja do hospicjum.

W parterowym budynku schowanym w parku rzadza siostry mitosierdzia.

Dla mnie sg faktycznie bardzo milosierne, spogladaja na mnie ciepto, moze to przez ten brzuch?
Kobiety, ktore wybraty habit i to, by nigdy nie mie¢ dzieci, sa taskawe dla tych, ktore dzieci
mie¢ chca. A moze po prostu sg uprzejmie, bo wiedza, ze nie przyjade tu juz zbyt wiele razy?
Odwiedzam ciotke, tym razem jadac od razu z dworca, po stuzbowej podrdzy, prosto z pociagu,
$mierdzaca wielogodzinnym przebywaniem w brudzie PKP. Marze, by znalez¢ si¢ juz w domu,
w tazience, pod prysznicem, mam spuchnigte kostki i cisng mnie pierscionki na palcach. Dziecko
W brzuchu jest niespokojne, czuje, jak porusza konczynami, oboje jestesmy bardzo gtodni. Ide
korytarzem, na ktorego $cianach wiszg §wigte obrazy. Jest cicho, przerazliwie cicho, az dzwigczy
mi w uszach ten brak dzwigkoéw. Pukam niesmiato do drzwi pokoju numer cztery. Wzdycham
I wchodze do $rodka.

W trzyosobowym pokoju, zajmowanym teraz przez dwie osoby, na t6zku po lewej stronie siedzi
ciotka, na t6zku po prawej umiera powoli jaka$ staruszka, ktdra wazy pewnie tyle co ten ptod we
mnie. W jej chude rece wbite sa rurki wenflonow, jakie§ magiczne eliksiry sacza si¢ powoli
W ten organizm, podtrzymujac fikcje zwang dobrg $miercig. Staruszka catkowicie zapadia si¢
W sobie, jakby ja co$ ciggneto od $rodka. Czarna materia zasysa jej ziemskg powtoke. Ma
zapadte policzki i wargi w ciup, nikt nie wlozyt jej w usta sztucznej szczgki. Oddycha cigzko
i spoglada przed siebie niewidzacym wzrokiem. W pokoju unosi si¢ nieprzyjemny zapach

starego cztowieka, pomieszany z aromatem Srodkoéw czystosci i fetorem jatrzacej si¢ rany, ktora



meczy moja ciotke. Wyciggam zydel 1 siadam pomig¢dzy t6zkami. Tym razem to ja przywioziam
ciastka i siatke pomaranczy.

— Dej mu dobrze na imi¢ — méwi nagle ciotka, ktéra ma teraz dtugie chwile zawieszenia.
Wyglada wtedy, jakby byta juz calkiem gdzie indziej. Boj¢ si¢ wowczas patrze¢ w jej 0Czy.
Us$miecham sig¢.

— Dobrze, czyli jak?

— Ino nie po rusku.

Stoi w wejsciu, trzymajac walizki. Na piecu bulgoca kartofle. Matka si¢ krzata. Ma wlosy
posiwiale, spiete ciasno w Kok z zaplecionego cieniutkiego warkocza. Spddnice wystajg
czterema warstwami, przykrytymi kwiecista zapaska. Rece ma zniszczone, a palce segkate. Nie
zauwaza jej w ferworze prac domowych. Cata kuchnia az paruje. Zapach intensywnego potu
matki miesza si¢ z aromatem Kkartofli i parg wodna.

— Jest zech — mowi w koncu Zefka i1 stawia walizki na deskach podlogi.

Matka podnosi gtowe znad garnkow powoli, jakby nie dowierzala wlasnym uszom. Patrzy na
Zetke badawczo, sprawdza, czy wychudta, czy moze urosta, wzrokiem rzeznika oceniajacego
péttusze. W ciszy stychac trzaskanie ognia w piecu i bulgotanie wody w garnku pod pokrywka.

— I na co ze$ wracata? Zodyn cie sam niy wotol nazod — méwi w koncu, a jej twarz jest caltkiem
bez wyrazu.

Zefka czuje, jak wszystko w niej opada. Jakby mig$nie nagle przestaly trzymacé jej szkielet,
a ciato przybrato posta¢ rozciggnigtego watka plasteliny.

Oczy zaczynaja jej si¢ szkli¢, ale jest harda, nie chce da¢ po sobie poznaé, ze jej przykro, wigc
odwraca si¢ bez stowa 1 kieruje si¢ do izby, gdzie siada ci¢zko na t6zku.

Nie tak sobie wyobrazata swoj powrot. Bo przeciez mimo wszystko tesknita za nimi, bedac tam.
Za matka, ktora, gdy ja urodzita, skrzywila si¢ 1 powiedziala: ,,Chciala Zzech mie¢ synka”. I ktora,
nawet gdy juz w koncu urodzita owego synka, a potem jeszcze dwie corki, nigdy nie odzyskata
raptownie utraconych w potogu uczué¢ macierzynskich dla Zefy, co jako najstarsza byta nie jak
corka, ale jak pomoc domowa, nianka, praczka i pomywaczka. Az czasem ojciec moéwit do
matki: ,,Dej tyj dziotsze dychnoné, niech sie idzie polota¢ na plac, dy¢ to jest dziecko jeszcze”.
Zefka si¢ kladzie na 16zku. Patrzy dookota, jak niewiele si¢ tutaj zmienito. Bieda jak byta, tak
jest. Co tu kras¢ mieli zreszta? Jezusy i Maryjki wisza, jak wisiaty, makatki haftowane réznymi

madro$ciami — ,,czym chata bogata, tym rada” — $ciegiem krzyzykowym, moze troch¢ pozotkty,



ale wcigz na tych samych miejscach, porcelanowe laleczki oplecione rézancem na podteczce,
czerwone korale na obramowaniu lustra, biel byfyja, za ktorego szybkami jakie$ pocztowki,
moze nawet te od niej, jakie$ Swigte tobrozki, jakie$ papiorki, sztrykowane gardiny w oknie.
Zefka lezy na tozku i przyglada si¢ domowi. ,,Pokdj temu domowi” — mowi ksiadz, ktory chodzi
zimg po kolegdzie. Kropi woda $wigcong sowicie po wszystkich katach — od ognia, od gtodu, od
wojny ten dom uchroni¢ racz, Panie. Nie raczy. Wojna przychodzi pod sam prdg, tomocze do
drzwi — Alfons, chudy jak szczapa i na dziecko, a nie na mg¢zczyzng wygladajacy, wcigga na
grzbiet mundur niemiecki, cho¢ $piki pod nosem blyszcza w stoncu. ,,Dy¢ to jeszcze dziecko,
tostowcie go, dejcie mu pokoj, kaj i6n na jako wojna bydzie jechol, jak on si¢ galot sam toblyc
nie poradzi” — wolajg sasiadki, a mate siostry, ktérych nie obejmie ani stuzba wojskowa, ani
prace przymusowe, czepiaja si¢ ndg niemieckich zotierzy, ktorzy przyszli po Alfonsa. Matka
przywotuje je do porzadku, cho¢ widaé, jak jej tza sptywa po policzku. ,,Aniela, Magda, do dom,
a juz, furt mi stond. Zycie wom zmiyrzto, gupie frelki?”.

Alfons wola z okna wagonu, ktdry ruszy zaraz na Zachod (jak to dobrze, ze nie na Wschod, ale
0 tym jeszcze nikt wtedy nie wie): ,,Mamulka, poratujcie mie, jo nie chca nikaj jechac,
mamulka!”.

,,Bydzie, co mo by¢” — brzmi mu w uszach jak zaklecie zdanie, ktérym zegna go matka, chcac go
chyba uspokoi¢. Zarazi¢ stoicyzmem, zgoda na nadchodzace i pisane nam przeznaczenie.
Bydzie, co mo by¢, a co bydzie?

Matka wchodzi do izby — Zefka normalnie zerwataby si¢ z 16zka, ale teraz czuje, ze to jej ostatni
bastion niezaleznos$ci, ktoéry wniosta razem z walizka. 1 Zze jak wstanie, to wszystko znow sig
zmieni, obréci przeciw niej. Wrocita. Cho¢ tak bardzo chciata zostac.

Gdyby wtedy — dwa lata temu — wiedziata, co dalej nastapi, nie ptakataby wcale. Wcigz ma
przed oczami widok siebie na stacji kolejowej, tuz po tym, jak w Arbeitsamcie zadecydowali, ze
pojedzie w gory Harzu na roboty. Stala z niewielkg walizkg w rece, struchlala, patrzac na matke
wzrokiem zwierz¢cia btagajacego o litos¢. Matka, ciaggnac ja mocno za rgke, przyprowadzila ja
na dworzec i upewniwszy si¢, ze jest dla niej miejsce w wagonie, powiedziata: ,,Chow sie tam
i ndm ganby nie nardb”. Jej sroga twarz byla zacieta, jak zwykle nie wyrazata zadnych uczué
wobec corki. Jakby zanosilta na dworzec paczke, ktora ma odebra¢ kto§ tam w glebi Rzeszy.

Po czym, szeleszczac warstwami spodnic, odwrocila si¢ 1 odeszta. Zefka zostala sama wsrdd

tlumu, mata, chuda, czternastoletnia, 1 poczuta, jak jej serce peka z zalu. Ptakata az do samego



Opola, wcisnicta w kat wagonu. Nikt zupelnie nie zwracat na jej tzy uwagi, ludzie nie mieli
ochoty dzwigac cudzych ci¢zardw, starczaly im wilasne.

Gdyby wtedy wiedziata, co dalej nastapi, nie ptakalaby na pewno. Bo kiedy siadywata na brzegu
obitego pluszem fotela Emmy i kladta jej glowe na piersiach, czula, jak oblewa ja fala
niespotykanego nigdy wczesniej ciepla. Migkka dion kobiety gtadzita jej jasne bujne wlosy
opadajace na czolo, a Zefka zapadata w letarg, w mitosne odretwienie, w poczucie szczgscia,
jakiego nigdy przedtem ani nigdy potem nie miala zazna¢. Kiedy wymawiata imi¢ ,,Emma”,
miala wrazenie, ze trzyma w ustach stodkie groszki albo bezy z cukierni w Magdeburgu, na
ktore chodzity zawsze, bedac w miescie po sprawunki.

Gdy po raz pierwszy zobaczyta Emme, ta stata na dworcu kolejowym, Sciskajac w dioniach
obleczonych w koronkowe rekawiczki tabliczke zjej nazwiskiem. Zalekniona dziewczynka
podeszta i wyjakata swoje imi¢, a Emma, nie baczac na nic, chwycila jg za ramiona, spojrzata jej
W oczy i pocalowata jag w policzek. ,,Czekatam na ciebie!”.

Zefka, sztywna jak kloda drewna, skostniata po dilugiej podrozy w nieogrzewanym wagonie,
cuchngca potem i brudem kolei, zupelnie nie wiedziata, jak si¢ ma zachowac i czy to aby nie jest
podstep, za ktory zaraz zostanie ukarana. Widziala przeciez dookota petno szwargocacych
esesmandw, gestapowcow, ludzi pod bronig, takich samych jak ci, ktoérzy robili lapanki
w Katowicach albo Bytomiu. A jednak ostatecznie poddata si¢ stanowczosci Emmy i trzymajac
ja zareke, z kazda chwilg coraz bardziej ufnie szla przy niej.

Droga, ktorg jechaly matym staro§wieckim powozem, gdzie na kozle siedzial maty cztowieczek
w kapeluszu z piorkiem (Zefka byta pewna, ze gdzie§ go juz widziata!), prowadzita najpierw
wsrdd kamienic pigknego miasta, wysokich na siedem pigter, tak wspaniatych, ze Zefce glowa
obracala si¢ z prawa na lewo. Emma siedziala oparta o drewniang porgcz 1 uSmiechata si¢ tylko,
nie méwigc ani stowa. Z miasta wyjechali szybko, a potem Zefa chyba przysneta, bo gdy otwarta
oczy, miasto zostalo juz daleko wtyle. Ro$liny przydrozne urosty przez ten czas jako$
niemozliwie 1 gdy Zefa wyciagnela rgke, mogta dotkna¢ wiszacych tuz nad jej glowa ogromnych
fioletowych dzwonkow, a kazdy kwiat miat rozmiar jej dloni. Strzelajgce w niebo paprocie
zacienialy droge, a niektore ktadly sie nisko, gdy przejezdzali, klaniajac si¢ Emmie, ktora
rozbawiona machata im dtonig w rekawiczce. Wokot nich lataty wielkie roznobarwne motyle,

topoczac cigzkimi od kolorow skrzydtami, a na dywanie z paproci siedzialy biedronki, spokojnie



skubigc sobie nabite na dlugie patyczki szaszlyki z mszyc. Zefa przypatrywata si¢ temu $wiatu,
ktory byt taki inny i nowy. Emma delikatnie gtadzita jg po dtoni, a tetent koni niost sie¢ dookota.
Przed pigknym domem z wielkimi oknami maty czlowieczek zatrzymal powdz ipodat dton
Zefce, by mogla zeskoczy¢ na ziemi¢. Gdy stangta juz obok powozu, a Emma objeta ja
ramieniem, ujrzala, jak odjezdzajagcemu furmanowi wiatr podnosi poty czarnego fraka, spod
ktorego wyglada zabie ciato, zielone i pokryte brodawkami.

Kobieta otwarta wielkie biate drzwi ioczom Zefy ukazal si¢ maty chtopiec w welianym
ubranku w marynarskie paski. Na ich widok schowat si¢ szybko za noga fortepianu, ktory stal
w hallu.

— Karlchen, komm zu Emma, bitte — przywotata go Emma, po czym ztozyta na jego jasnych jak
len wlosach pocatunek peten czulosci.

Maty chlopiec podniost wzrok i popatrzyl na zagubiong wsréd wspaniatosci domu Zetkeg. Wziat
ja za reke, Sciskajac swoja matg tapka jej zimna dion, 1 poprowadzit po schodach na gore. Male
ptaszki w klatce wiszacej u sufitu zaczely $piewaé pickna melodie, aroze, zagladajace do
wngetrza przez otwarte okna, rozchylity swoje ptatki tak, ze ich aromat wypenit kazda czasteczke
powietrza. Zefce zakrecito sie w glowie. W pokoju, do ktorego weszli, z tapety na $cianie
przypatrywaty si¢ Zefce kolorowe papugi. Jedna z nich zatrzepotata na powitanie skrzydtami
i nagle cate ich stado, jak latajace pojemniki z farba, przemiescito si¢ z jednego kata w drugi,
skrzeczac cicho 1 wesoto.

— Hej, wracajcie na swoje miejsca — rozkazata im Emma, ktora stangta nad dzie¢mi, niosgc ze
sobg zapach r6z z dotu.

Ptaki postusznie powedrowaly tam, gdzie powinny, a Emma wskazata Zefce t6zko zrobione
Z hupinki od orzecha. Za koldrg stuzy¢ miat ptatek bialej ro6zy, poduszka za$ zrobiona zostala
z migkkich jak kocie futerko bazi.

— Odpoczywaj, mata dziewczynko. — Emma potozyta migkka i ciepla dlon na glowie Zefki, po
czym wzigta Karlchena na rgce iwyszli, zostawiajac ja samg w pokoju, z ktorego S$cian
usmiechaty si¢ kolorowe ptaki.

Zamkneta oczy, myslac: jaka szkoda, ze ten pigkny sen zaraz si¢ skonczy. Po czym zapadta
w biala migkko$§¢. Czula si¢ §liczna, kochana i madra. Czuta wszechogarniajaca mitos¢. Caty
$wiat, jaki znata, zniknal gdzie$ daleko. Zefka usilowata przypomnie¢ sobie twarze bliskich, ale

pobladty, anajbardziej zatarta si¢ sroga izacigta twarz matki, ktora we wspomnieniu



przypominala t¢ zamazang, poruszong buzi¢ dziecka na fotografii zrobionej w zaktadzie
Putzky’ego w Bytomiu — maty szkrab nie mogt usiedzie¢ spokojnie i na kliszy zamiast rysow
twarzy mial jakby §lad po pedzlu, ktéry niedoktadnie ktadt farb¢ na plétno. Matka malala
I nikneta gdzie§ w odmetach niepamigci, stojac w cieniu coraz wigkszej i coraz blizszej Emmy
w biatych rekawiczkach z koronki.

Obudzit ja lizaniem po twarzy wielki pies, a na jego grzbiecie siedzial wygodnie maty Karlchen,
wymachujac kolorowa wstazka, ktéra na koncu zamieniala si¢ w tecze i przechodzita przez
$ciang na zewnatrz domu. Ach, czyli nic si¢ nie zmienito! Mate serce Zefki zabito mocnie;.
Emma wotata z dotu: Kinder, Kinder! Pies szturchal mokrym nosem policzek Zefy, a ta Smiata
si¢ w glos. Zerwala si¢ z tozka 1 gnajac za rozbawionym Karolkiem, z catej sity wczepionym
w dluga i gesta siers¢ psa, pobiegla na dot do jadalni. Emma w rézowej sukni w biekitne rdze
stata przy stole i zachecata ich gestem do tego, by usiedli nad parujagcymi pétmiskami pelnymi
migs, warzyw i ryb, ustawionymi ciasno jeden obok drugiego, w otoczeniu pater uginajacych si¢
od ciast i czekoladek.

Karolek chwycit Zefke za reke, ciggnac ja do stotu. Zefka uwolnita dton zjego uscisku
I podbiegta do kobiety. Popatrzyta na nig i z calej sity wtulita si¢ w jej pachngce r6zg ciato. Staly
tak dtugo, az na stole kurczaki z rusztu przestaty parowac. Tulgc si¢ do ciata tej obcej kobiety,
ktora jednak od pierwszych chwil stata si¢ jej blizsza niz ktokolwiek inny na $wiecie, Zefka
czuta, ze jest w Srodku miekka i czysta, nie zywi urazy, nie ma w sobie bdlu tgsknoty ani
smutku. Jest tylko mitos¢.

Emma pocatowata ja w koncu we wlosy i delikatnie skierowata do stotu, po czym odsungta sobie
krzesto po drugiej stronie, usiadla i patrzac na opychajace si¢ frykasami dzieci, powiedziala:
,l teraz nareszcie jesteSmy w komplecie”. Wskazata glowa na mezczyzne, ktory jak duch
wytonit si¢ bezszelestnie zza drzwi i stal teraz, zabawnie poruszajac krzaczastymi brwiami.
»Jestes szczegsliwa, Emmo?” — zapytal, obrzucajac ja czulym spojrzeniem. ,,Na razie jestem.
Mam teraz coreczke, na razie” — odrzekla, przygladajac si¢ dzieciom, ktore chichotaly
I podszczypywaly si¢ pod stotem.

Wiatr, ktory nagle przelecial przez pokdj, uderzyl okiennica w pototwarte okno i wzbil sig¢
wysoko ponad kraing Emmy. Tuz za jej granica wielkie paprocie malaty do zwyklych

rozmiaréw, a gadajace kroliki i zaby powozace konmi zmienialy si¢ w zwyczajne zwierzgta,



ptochliwe albo oslizgle. Ale najbardziej za tg granicg zmieniali si¢ ludzie. Zmieniali si¢ w glodne
psy towcze.

— Seblyc te szaty i podZ sam — glos matki brzmi jak papier Scierny — bier szrober — podaje jej
ryzowa szczotg do szorowania podtogi — a gibko.

W kuchni stoi wiadro z goragcg wodg. Zefka bez stowa pada na kolana i wylewa jej troche na
deski. A potem w milczeniu zaczyna szorowac podtoge.

Matka wychodzi, wieszajac fartuch na drzwiach.

Zefta szoruje podtoge zapamigtale, cho¢ jest straszliwie zmgczona podréza do domu. ,,I na co ze$
wracata?” — dzwieczy jej w uszach. — ,,Zodyn cie niy wotot nazod”. Ma rece zmacerowane od
wody i zdarte do krwi od szorowania. Zbiera si¢ jej na ptacz i tym razem, gdy nikogo nie ma
W izbie, nie kontroluje swoich emocji. L.zy spadaja na mokrg podloge. Szoruje nimi deski z taka
zajadtoscia, jakby chciata, by caty jej smutek, zal i strach weszty w drewno inigdy juz nie
opuscity tego domu. Niech na zawsze wnikng w pory desek, niech ich stony smak zostanie
migdzy nimi a klepiskiem. Niech zyja tu z jej nieszczeSciem.

Wraca matka i dwie male siostry. Obie urosty przez ten czas i spowazniaty. Rzucaja si¢ Zefce na
szyj¢, a ona cieszy si¢ ich bliskoscia.

Matka rozgania towarzystwo gromkim spojrzeniem. Zefka nie rozumie, czemu jest tak Zle, kiedy
mialo by¢ tak dobrze. Przeciez Emma jej méwita, ze lepiej wroci¢ do matki. ,, Tylko serce matki,
Zefko, nur das Herz einer Mutter!”.

Wszystkie zasiadajg przy stole. Matka wrzuca im do misek pokruszony chleb, zalewa woda
z czosnkiem. Jedza goraca wodzionke, parzy im jezyki.

Wieczorem nadchodzi ojciec.

— Zefka! — wota od progu, widzac corke. — Je ze$! My tak czekali!

Tuli corke z catych sil, a ona patrzy na matke, ktora puszcza stowa ojca catkiem mimo uszu.

— Dziotszka, my sie tak boli, ze ty do nos juz nie wrocisz. — Ojciec glaszcze dziewczyne po
glowie. — Po jakiymu t6ne cie pusciyty, te bauery?

— Rusow sie boli, kozali do dom jecha¢, bo z frontu im pisali, ze bydzie todwrot. W Reichu
terozki wszystkie sie fest bojom — mowi Zefka.

—Ja ino, ze Rusy nojpiyrwij do nos zajdom — odzywa si¢ nagle matka.

Stoi pod oknem, tak ze grudniowe stonice o§wietla jej mocng sylwetke. Twarzy nie widac.

Jest cicho, stycha¢ tylko drapanie tyzek o dna misek.



— Wodzionka, ino to nom terozki tostato. — Matka wzdycha, patrzac z wyrzutem na nowg gebe
do wyzywienia. — A dy¢ my sie tu wcale Zle niy mieli — zwraca si¢ do ojca, ktory tylko macha
reka.

Po pochylosciach pia¢ si¢ ku szczytowi

przez skaty, z ktorych spada woda,

u stop czar dolin — kt6z wystowi!

Dzika, wspaniata gor przyroda.

Brzoza juz li$émi si¢ zieleni,

przebujne zycie kipi w sosnie;

ptawi si¢ w wiosnie las rado$nie —

my jedni mamyz by¢ znuzeni?!3!
Emma szta przodem, dziarsko podciagajac spodnice, gdy trzeba bylo przekroczy¢ rozlewiska,
katuze albo roztozona wygodnie wielka ropuche. Od czasu do czasu zatrzymywata si¢ na kilka
chwil, by rozesmiani Karolek i Zefka mogli ja dogoni¢. Dzien byl pigkny, stonce przeswietlato
jasne listki na drzewach, zza konaré6w btlyskato niebieskie niebo. Wspinali si¢ od samego ranka,
co rusz zatrzymujac si¢ a to przy kamieniu, a to by zajrze¢ pod kapelusze grzybow, spod ktorych
machaly do nich mate leSne stworzenia, a to by zamoczy¢ palec w lodowatej wodzie strumyka,
Z ktérego wyskakiwaly sprezyste il1$nigce srebrem wielkie pstragi. Na wycieczke wystat ich
ojciec Karolka, pan o krzaczastych brwiach, gdy tylko otrzymat niepokojacy telegram wreczony
mu przez krolika, ktory sam wyjal si¢ za uszy z kapelusza stojacego na progu. Do krainy Emmy
nadjezdzat postrach okolicy — brzydki, podobny do jaszczurki wuj Klaus. Jego czarny mundur na
waskim gibkim ciele widzialy z daleka jaskoiki, ktore szybko przekazaty te wiadomos¢ dale;.
Krzaczaste brwi poruszyly si¢ niespokojnie, Emma zakryta twarz wachlarzem itak, by nie
straszy¢ dzieci, powiedziata: ,,Meine liebe, oczywiscie, ze pojedziemy dzi§ w gory”.

W nieobjety kraj — w przestrzenie!

Drzewa, drzewa i drzew cienie

pedza, leca, czas mijaja

rzeszg gwarnag i patnicza,

gory graja, lasy graja,

chrapig, wrzeszczg, trabia, krzyczg.

A strumienie cienko smycza



na skrzypicach kamienistych;

styszysz szumy — styszysz piesni —

pol i krzéw, 1 fak rosistych?

czy to podziomkowie le$ni?

czy to piosenka zagubiona

tej przesztosci, co juz kona?

wraca echem basn wygrana,

zapomniana — przypomniana!i!
Wspinali si¢ mozolnie, w upale i w cieniu. Droga na szczyt prowadzita najpierw przez mokradta
I torfowiska. Od czasu do czasu wylanialy si¢ z nich klapigce paszcze i mlaszczac blotniscie,
pozdrawiaty wedrowcow spieszacych w gore. Emma machata do nich przyjaznie, a Karolek
rzucat im okruszki chleba, ktory podjadat. Szli na szczyt Brockenu, gdzie w noc Walpurgii
zbieraly si¢ wszystkie niemieckie czarownice. Emma, mimo zapalu, co rusz gubita droge, ale
Zefka myslata, ze nic w tym dziwnego — jesli zazwyczaj trafiata tu z gory, ufajagc madrosci swej
latajacej miotlty. Emma $piewata po drodze swoim czystym jasnym glosem. O tym, ze kocha
wszystko co zielone, bo jej narzeczony mysliwym jest. Darum lieb ich alles was so griin ist, weil
mein Schatz ein Jiger ist! — powtarzali po niej Zefka i Karolek.
Zatrzymali si¢ w koncu na chwile na matej polance nad brzegiem wartko ptynacego strumyczka.
Emma zdjeta buty 1 weszta do zimnej wody. Przywotata do siebie dzieci, a one do$¢ niesmiato,
ale z zaciekawieniem spogladaty na male srebrzyste rybki, ktore natychmiast optyngty wielka
tawicg nogi Emmy. Stonce btyskato 1 odbijato §wiatto od tusek. Uslyszeli nagle stukot — Emma
przytkneta palec do ust, dajac im znaé, by byli cicho. — Na gore wjezdzat pociag, wiozac do
stacji meteorologicznej turystow z calej Rzeszy. Wszyscy jechali poczu¢ site pradawnych mocy,
wbi¢ si¢ stopami mocno w ziemi¢ i zaczerpna¢ sity z samego jej srodka. Lawica rybek zniknela
tak szybko, jak si¢ pojawita. Emma wyszta z potoku i wytarta stopy o brzegi spodnicy. Ruszyli
dalej.
Dzieci, wabione przez lesne stworzenia, ociggaly si¢ w marszu. Zatrzymywaty si¢, by braé
z wyciagnietych do nich elfich i skrzacich dtoni stodkie poziomki i lesne jagody, by glaskac
migkkie futerka myszy i wiewidrek, by stuchac treli przelatujacych ptakow.
Emma stata w oddali, patrzac w ich stron¢. Gdy Zefka podeszta blizej, zobaczyta, ze po twarzy

kobiety ptyng tzy. Serce i zotadek $cisnety jej si¢ ze strachu.



Emma patrzyla na dzieci, ktore cho¢ nie byly jej wlasne, kochata calym sercem, wiedzac juz
teraz na pewno, ze szczescie nigdy nie trwa dtugo. Bo kiedy spogladata w dot, wypatrujac Zefki
I Karolka, ujrzata swoj wlasny cien we mgle, ktora powoli sptywala z gory w doling. Cien byt
ogromny, a wokot gtowy widniata teczowa aureola. Kto zobaczy te glori¢ wokot swojej glowy,
ten niechybnie zginie w gorach.

| wtedy przez mgle zaczeta si¢ przedziera¢ Zetka, mtdcac ramionami jak wiatrak, rozganiajac
widmo i wrzeszczac jak opgtana. Aureola zgasta i rozptyneta sie w powietrzu. Jakby kto$ nagle
zgasil §wiatto.

Kolejka po bilety jest dluga. Thum ludzi stoi pod wejSciem, ttoczac si¢ przy drzwiach. Wsypuja
si¢ do $rodka, zajmujac szybko co lepsze miejsca przed ekranem. Matka tez siada wygodnie,
gasng §wiatla 1 nieco ucisza si¢ gwar rozmow. O swoich wyprawach do kina matka nie mowi
w domu nigdy, stary by fest larmowot, ze na duperele cotki geld wydowo. A jej si¢ tez co$ od
zycia nalezy. Jak si¢ nadarza okazja, by jecha¢ do samych Katowic, zawsze idzie do kina.
Wchodzi do sali, ktora za kazdym razem wypetniona jest po brzegi, po to, by zapomnie¢ o tym,
ze ciagle czeka na list z frontu. | Zze nie moze spaé, bo mysli o tym dziecku w mundurze. Jak on
strzylo terozki do ludzi, dy¢ 16n niy umiot ani zaby naplémpaé, co sie z niego we familoku
wszyscy lachali, ze 16n tako lala.

Styszy pierwsze dzwigki muzyki. Podniosta, smutna melodia grana przez orkiestr¢ wypelnia
sale. Na ekranie ukazuje si¢ napis ,,TOBIS Film”, umieszczony na tle rydwanu z Bramy
Brandenburskiej, a potem tytut filmu Ich klage an — ,,Oskarzam” — tlumaczy sobie matka pod
nosem.

Oto listonosz przyniost frau Heyt list do jej meza profesora. Drzaca dionig rozkleja koperte ze
swastykg. — ,Tak, Tomasz! Masz t¢ pracg! Zostales szefem Instytutu! Jedziemy do
Monachium!”.

Szkoda tylko, Ze pigkna i mtoda frau Heyt tak cierpi! Ach, paskudna nieznana choroba, ktora
objeta paralizem to niewinne ksztattne ciato. Cale kino wspotczuje — jakie to okrutne, ze los
bolesnie doswiadcza takg dobra, czulg i pickng kobiete, przed ktoéra przeciez jeszcze moglo by¢
cale zycie. W laboratorium profesora strzelista i wyniosta asystentka lituje si¢ wiasnie nad
sparalizowang mysza ichce ulzy¢ jej cierpieniu, ktadac umeczone cialo na postaniu z waty
zalanej eterem. Tymczasem publiczno$¢ widzi, jak straszliwe spastyczne bole wyginaja cialo

mtodej profesorowej. Jej przyjaciel lekarz, ten, za ktoérego nie wyszta, cho¢ on kocha ja bez



pamigci, odmierza krople leku. ,,Jedna wigcej, jedna mniej, jakie to ma znaczenie?” — pyta
retorycznie frau Heyt stabym glosem. Prosi go, by wychodzac zostawil butelke. ,,Oszalatas —
odpowiada jej wsciekty. — Jestem lekarzem, alekarza powinnoscig jest ratowanie zycia za
wszelka ceng”. ,,Lekarz nie musi wigc zapobiega¢ boélowi nie do zniesienia?”. ,,Nie”.

Kobiety w kinie ocierajg tzy ukradkiem. Taka smutna historia. Mgz profesor w laboratorium
szuka leku na te straszng przypadtosé. Jakze jednak medycyna bywa bezradna wobec potegi
nadciagajacej niechybnie $mierci.

Pigkna Hanna na tozu bolesci prosi m¢za o lito$¢, o dobra $mier¢. O taske.

,Hanna nie zyje” — mowi w koncu profesor do lekarza.

,,Jak mogtes! Zabrates jej to, co miata najcenniejszego: zycie! — krzyczy lekarz. — Mnie tez o to
prosita, ale poniewaz ja kocham, nigdy si¢ nie zgodzilem!”.

,Poniewaz kocham ja bardziej od ciebie, ja jej to dalem. Dalem jej ulge. I wolno$¢. Jej cierpienie
bylo nieludzkie, a cztowiek powinien by¢ ponad $mier¢”.

Lekarza zaraz spotyka stuszna kara za brak odpowiedniego podejscia — oto dziecko, ktore leczyt
uparcie, miast da¢ mu umrze¢ w spokoju, zostaje skazane na niemozliwe wrecz cierpienia po
kres swych marnych dni. Widzowie z bélem przygladaja si¢ scenie, w ktorej doktor zastaje
rodzicéw biednego dziecigtka w rozpaczy, ze zamiast pozwoli¢ dziecku odejs¢, zmusili je do tej
pelnej niewypowiedzianego bolu egzystencji. Och tak — dobra $mier¢ jest znacznie lepsza od
niedobrego zycia. Matka nie jest jednak przekonana. Wychodzi z kina pelna niepokoju.
I w koncu mysli o Zefce, ktora wrdcita do domu. Jakie musiato by¢ tamto jej zycie? Nie chce nic
0 nim mowic¢, tylko placze, gdy nachodza ja wspomnienia. Czy to mozliwe, ze cztowiek rodzi si¢
nie tam, gdzie powinien, i ze anioty niosace matkom dzieci mylg czasem szlaki?

Kiedy Zefka pewnego wieczora stangta na werandzie, by tak jak co dzien o tej porze rzucaé
motylom i wazkom cukrowg wat¢ na dobry sen, zobaczyta, jak Emma wraca z lasu i wyciera
oczy biala muslinowa chusteczka. Nad jej gtlowa wirowato stado muszek jednodniowek. Zetka
pomyslata, ze to moze przez te muszki Emmie jest przykro. W koncu to bardzo smutne —
umiera¢ tak szybko, nie mogac zobaczy¢ nic wigcej ponad jeden wschod i1 jeden zachod stonca.
Emma, spostrzeglszy Zefe na werandzie, zatrzymata si¢ w pot kroku, po czym szybko odbita
w bok, kierujac si¢ w stron¢ obory i stajni zamiast do domu. Zefka juz miata pobiec za nia, ale
jej uwage przykuto co§ dziwnego. Nad lasem, z ktorego wyszla przed chwila Emma, na

waniliowym niebie pojawila si¢ czarna rysa, jakby pekniecie w tafli szkta. Wiatr poruszyt



powietrzem i czarna rysa rozszerzyla si¢ niczym rana, z ktorej trzeba wyja¢ kule. Z ciemnosci,
zasysajacej juz wieczorne $wiatto zachodu, wylonito si¢ nagle wielkie oko o przekrwionym
biatku i zottawej zrenicy. Zefka poczuta, jak drzy, chciata si¢ schowac za filarem domu, ale oko,
rozejrzawszy si¢ bacznie po okolicy, utkwito swoje spojrzenie w dziewczynce, ktora trzymata
topigcy si¢ w cieple jej dioni cukier. Nie mogta si¢ poruszy¢, stojac jak zahipnotyzowana.

Ta chwila trwata calg wiecznos¢. Na werande wbiegla nagle Emma i szybkim, stanowczym
ruchem zgarngta Zefe do $rodka domu. Oko zwezilo Zrenice, po czym z glosSnym mlasnigciem
zamkneto si¢ 1 znikto. Niebo w tym miejscu znow byto ztote od stonecznych promieni.

Tego dnia Emma po kolacji przyszta do Zefki jak co wieczor, by czytac jej fragmenty Hermana
i Dorothy z pigknego tomu oprawionego w skorg. Nie rozmawiaty o tym, co si¢ zdarzylo, ale
Zeta wyraznie wyczuwala jej wielki smutek.

Emma siedziata przy niej i glaskata ja po dtoni. Nic nie mowily do siebie, stuchajac, jak bzycza
komary pod sufitem.

W koncu Emma przerwata te cisze.

— Zefko, musisz wraca¢ do domu. Do swojej matki.

Zefka poczula, jak oblewa ja zimny pot.

— Ale ja nie chcg. Ja cheg tu zostac.

— Zefko, tu nie czeka nic oprocz $mierci — powiedziala Emma, catujac ja w glowe. Wstata
i poszta do drzwi. — Ty rozwiatas moje widmo na Brocken, ale ja tego nie potrafi¢ — dodala,
zatrzymujac si¢ na chwile w progu.

Lzy przestonity dziewczynce ostro§¢ widzenia. Papugi zleciaty si¢ tuz przy jej 16zku, pochylajac
si¢ nad nig z troska. Odgonita je gestem pelnym rozpaczy.

Gdy obudzita si¢ rano, na $cianach nie byto juz zadnych ptakow, spokojne kwiatowe motywy
ozdabiaty skromny pokoik z niewyszukanymi meblami.

Wyjrzata za okno i zobaczyta, ze dookota domu nie ma juz lasu z paproci i fiotkow, a na kozle
powozu, ktory najpewniej na nig czekal, zamiast ropuchy we fraku siedzi chudy zgarbiony
mezczyzna w przetartej na tokciach kapocie.

Pociag na Slask odjechat o czasie. Emma stala w oknie swego domu i trzymata reke w kieszeni.
Pod palcami wyczuwata trzy fiolki. Bawila si¢ nimi, ptaczac.

Stara Czardybonka ktadzie poduszke na parapet okna i patrzy na plac.



— Chowejcie kaj$ te wasze dziotchy. Jak Rusy przijdéom, to wom nie todpuszczom — méowi do
matki. — Godom woém, to som diobty czyrwone, co nos nienawidzom. Mie, staryj baby, juz
zodyn sie niy chyci, ale te wasze dziolchy to bych kaj$ pod ziemia zakopata.

Matka wzrusza ramionami i nic nie mowi.

Idzie front, idzie front — wszyscy podajg sobie t¢ wiadomos¢ z ust do ust, jak $wietg komunig.
Zegnaja sie przy tym i $ciagaja czapki z gtéw. Wszyscy Niemcy z okolicy zaczynaja wyjezdzaé,
w pospiechu pakujac dobytek na fury, w pospiechu. Miejscowi patrza na to z narastajagcym
strachem. Puste domy, opuszczone sklepy, coraz mniej ludzi na ulicy.

I nagle ze wszystkich kominow zaczyna i$¢ dym. Plona najpierw papiery niemieckie, wszystkie
kenkarty, wszystkie ksigzeczki wojskowe, wszystkie volkslisty. Plong zdjecia legitymacyjne
w niemieckich mundurach, ptong zdjecia przysytane przez dawno zabitych synkow z frontu, jedyne
pamiatki po dzieciach, ktére zgingty w nie swojej sprawie. Plong niemieckie ksigzeczki do
nabozenstwa i zeszyty szkolne dzieci. Ptong makatki wyszywane krzyzykiem, na ktorych pisano
Griiss Gott's) i Arm oder Reich der Tod macht alle gleichigl. Ptong portrety Adolfa Hitlera,
rozdawane przy kazdej okazji przez propagande, i czerwone flagi z hakenkrojcami, ptong niemieckie
gazety i ksigzki.

Matka tez rozpala ogien w piecu. Wrzuca kolejne kartki albumu ze zdjgciami Drezna, ktory jej
Zefka wystala z robot. Wrzuca papiery, wrzuca pocztowki, wreszcie siega po zdjecie Alfonsa
w mundurze Wehrmachtu.

Ogien zaczyna liza¢ brzegi fotografii, na ktorej biedny, wystraszony, chudy chtopiec w za duze;j
czapce stara si¢ przybra¢ dzielng ming.

Ojciec doskakuje do pieca i wycigga zdjecie. Plong mu wlosy na rekach.

— Ogupiata ze$, babo? — krzyczy do matki i dmucha, gasi zarzace si¢ brzegi. — Jedyne, co mi po
tym synku lostato, wyciepujesz?

Bierze z byfyju stoik, wktada do niego fotografie, doktadnie zakreca i trzymajac go, wychodzi
z domu.

— Kaj to niesiesz? — wrzeszczy matka. — Kaj to niesiesz?!

Ojciec rusza w strong lasu. Pod bialg brzoza odgarnia $nieg iz wielkim trudem kopie

W zamarznigtej ziemi dziurg. Chowa tam swoje dziecko patrzace na niego z fotografii.



Matka chowa pierScionki ikorale — zrywa fragment drewnianej podtogi, tak pigknie
wyszorowanej przez Zefe, iwrzuca tam woreczki z kosztowno$ciami, po czym przybija
z powrotem deski.

— A po jakiymu my tukej tostowomy? — Magda i Aniela zadajg wcigz to samo pytanie, patrzac,
jak kolumny ludzi, taszczacych swoj dobytek na furach, wozkach i wlasnych plecach,
W pospiechu uciekajg na Zachdd.

— A kaj my mémy i$¢? My som stond! I my nie sém Niymce, ino Slénzoki, do pieréna jasnego,
skonczcie juz, dziotchy, sie mie to to durch pyta¢, bo nie strzimia — powiada ojciec i wychodzi
Z domu na plac patrze¢, co si¢ dzieje.

Ludzie rozmontowuja rowery na czesci, ktore rozrzucajg to tu, to tam, jak jakie§ bezwartosciowe
klamoty, co to nikogo nie skusza.

Dzieci, ktore od malenkosci uczyty sie Ich bin klein, mein Herz is reint7, pilnie powtarzaja ,,Aniele
Bozy, str6zu moj, ty zawsze przy mnie stdj”, przypominaja sobie liczenie do stu i polska deklinacje.
Naucz dziecko jezyka w trzy dni, no naucz. Szkoda, ze tu nie mozna niczego spali¢, wypali¢ z gardia
tego szwargotliwego jezyka raz na zawsze.

— Nojpiyrw za godanie po polsku biyli, terozki bydém nos bi¢ za niymiecki — ptacze jaki$ bajtel
na placu.

— Niy ptakej — uspokaja go Zefka. — Bydzie, co mo by¢ — mowi i strasznie si¢ boi.

Kto patrzy na wschod, czuje strach. Mowig ludzie, ze jeszcze zatgskni ta ziemia za gestapo 1 SS,
jak przyjdzie ruski kacap. Polakéw nie oszczedzaja, swoich nie zahuja, to co zrobia, jak na Slask
przyjda? No co?

Od Krakowa ida. Podobno jeszcze tydzien, jeszcze dwa.

A moze to juz?

Ulice pustoszeja, transport kolejowy juz nie dziata, teraz tylko na piechotg, jak kto§ ma cheé
poj$¢ na te pielgrzymke do Trzeciej Rzeszy, niczym pielgrzym do Santiago de Compostela,
proszac nie tyle o taske, ile o azyl.

Cisza przed burza.

Zefka w piwnicy z siostrami i matka maluja si¢ po twarzy i po calym ciele wegglem. Bandazuja
piersi, wktadaja na siebie najgorsze tachmany. Siedzg cicho jak dzikie zwierzeta chowajace si¢

w krzakach przed nagonkg mysliwych.



Bomby spadaja na domy, stycha¢ krzyki i strzaty. Idzie, idzie nowe. Wtadza ludowa, cala w rece
rad!

Zefka z siostrami siedza i modlg si¢ do $wigtej Rity, a w malym Wildenhagen biegnie przez wies
Ida Valentin i wota gltosem, ktory tnie cisze na krwawe strzepy: ,,Idg! Russen kommen!”.

W piwnicach wszystkich domow rozlegajg si¢ krzyki, wycie potepionych dusz. A wigc stato sie,
stalo si¢ 1 przyszli, przyszedl sam diabel, wyszedt spod ziemi, by teraz nala¢ nam do wnetrza
siarki i lawy i zaszy¢ nam brzuchy, w ktorych lggnac¢ si¢ beda diabelskie pomioty. Ach, kto zyw,
kto nie uciekt, ten ghupi i potgpiony. Sam szatan odwiedza dzi§ Wildenhagen, dlaczego$my nie
uciekli, nie pochowali si¢.

Powieszg nas teraz na krzyzach, przebija nas bagnetami, a glowy naszych dzieci bgda im stuzy¢
do gry w pitke. Beda si¢ spuszcza¢ w nasze tona, az pogruchoczg nam kregostupy, az przebija
si¢ na drugg strong. Nasze martwe ciala wyjma z grobow ibeda je deptac, iplu¢ na nie,
I bezczescic. Wszystko to juz widzieliSmy w kinie, 0 tym wszystkim juz nam powiedziano,
napisano w gazetach, o kobietach przybitych do krzyzy i gwatconych zwtokach.

Corko, zono, matko, jest dla nas tylko jedno wyjscie — samym zada¢ sobie $mieré. Ze swojej
tagodnej rgki. Nim przyjdzie nam patrze¢ na to, jak piekto nas wszystkich pochlania.

Oto jest sznur, corko, sznur, coSmy na nim wieszaty pranie w letnie dni, by suszyl je cieply
wiatr. Wisiaty na nim twoje biate sukienki i moje czarne suknie. Wisiata na nim posciel z t6zek
twoich sidstr 1 pachngce mydtem koszule twojego ojca.

Ja teraz zaciskam go na swej szyi, spdjrz, stuchaj, jak matka do ciebie mowi, patrz, bo to
jednorazowa instrukcja, widzisz? Gdy kucniesz, ten sznur si¢ zaci$nie i ustyszysz tylko suchy
trzask. To wtasnie bedzie ta szybka $mier¢, co si¢ 0 nig modlimy przed snem i po obudzeniu. Ta
tagodna dton, ktora ci¢ obejmie i przeniesie w §wiat, gdzie nie bedzie juz nic oprécz mitosci. Ja
ci¢ zabi¢ nie umiem, nie potrafi¢ ci¢ udusi¢, nie mam w sobie tyle sit, by jednego dnia zabijaé
wiecej niz jedng osobe. Wybieram zabicie siebie, wydaje mi si¢, ze siebie mniej kocham, a moze
to wlasnie znaczy, ze siebie kocham bardziej niz ciebie, bo ta $§mier¢ zadana komus to przeciez
jest najwyzsza forma poswiecenia i gdybym ci¢ bardziej kochata, tobym ci pomogta, a nie
zostawiata ci¢ tu, dziesig¢cioletnig i samg, na tym §wiecie, w ktérym psy bardziej sg czlowiecze
od nas. Wigc moze ja nie kocham ci¢ juz, dziecko, bo w tym §wiecie nie mozna juz kocha¢ — jak

kocha¢, gdy matki zakrywaja usta niemowletom kwilacym w piwnicach, by ich jeki nie wydaty



kryjowek oprawcom. I zapada cisza wieczna, gdy aniotki frung do nieba. Ja za$ tak bardzo si¢
boje siebie, ze zaciskam p¢tle na swojej szyi. Twojg pozostawiam tobie.

Frau komm — rozlega si¢ glos w pokoju, gdy wpadaja do $rodka zotnierze o twarzach ptaskich
jak ksigezyc ioczach sko$nych idziwnych. Ale zadna frau nie pojdzie z nimi ani z nikim.
Wszystkie frau wiszg na sznurach, lezg z podcigtymi zytami, ptywajg jak dmuchane zabawki pod
lodem na jeziorze. Jak one tam weszty pod ten 16d? A ta dziewczynka nie zdgzyta, nie potrafita,
zle matki shuchata i nie wisi, tylko ptacze i wota: Mutti mutti. Ruski si¢ ulitowat: ,,Oj biedna,
szkoda ci¢”. Nie zabit. Zostawit.

W domu obok wykrwawione lezg matka, dwie corki i babka. Jedno dziecko zyje, pi¢ prosi, ale
$mier¢ juz mu nad glowa aureole ustawia. Ruscy daja wody, a potem litosciwie w brzuch
strzelaja.

Elza za dtugo chyba wisiata, piang toczy z ust jak wsciekty pies. Lezy na t6zku, bo ja odcieli, ta
to pecha miala, zabi¢ si¢ nie potrafila, glupia, to si¢ potem doczekata pigeciu dorodnych chujow
kalmuckich, tadzyckich, jakich tam sobie chcesz, co si¢ w ten polzywy twor ludzki spuszczaty
na wiwat, ze cho¢ jedna zenszczyna przezyla.

Samobdjstwo tez trzeba umie¢ popetniac.

Zefka isiostry, z czarnymi jak wegiel twarzami, patrza nagle w twarz ruskiego komendanta,
ktory pierwsze swe kroki skierowat do piwnicy. Frau komm — proponuje.

— My nie Niemce, my Slazoki — mowi ojciec, stajac na baczno$é.

Ruski obrzuca go spojrzeniem.

— Zdies budiet nasza kwartira — powiada i przenosi wzrok na kupe tachmanow o poczerniatych
twarzach.

Znika w ciemnosci.

— Mamulko, jo zech sie zesikata w galoty — mowi Magda.

Matka zamyka oczy.

Gdy trzech rostych zotnierzy wyciaga z piwnicy Zefke i matke, ojciec rzuca si¢ im na ratunek.
Szybka seria z karabinu maszynowego, oddana na oslep, na jaki$ czas zalatwia sprawe.

Jozef Stalin pyka z fajki i powiada: i c6z jest odrazajacego w tym, ze po takich okropno$ciach
cztowiek zabawi si¢ z kobietag? Trzeba zrozumie¢, ze Armia Czerwona nie jest idealna. Wazne,

ze bije si¢ z Niemcami — i bije si¢ dobrze, a reszta nic nie znaczy.



Zefka idzie na pierwszy ogien, ghupia myslata, ze jak si¢ poczerni na twarzy 1 zgarbi, to jej kto$
tu odpusci? Przeciez oto lezy pod plotem udreczone ciato starej Czardybonki, takiej pewnej
swego, ze nikt si¢ jej juz nie chyci, bo tako staro, tako staro.

A teraz lezy nieprzytomna, moze juz nawet niezywa, moze ja zajebali na $mier¢, a moze umarta
od mrozu, w koncu jest styczen i mroz trzyma jak trzeba, ze si¢ potem nie da tak fatwo grobow
kopac.

Ziemia stawia opor, jakby zaciskala zeby. ,Nie! Nie, kurwa! — zdaje si¢ mowi¢ ludziom
wbijajacym w nig topaty. — Nie przyjme juz ani jednego trupa wigcej! Prosze natychmiast stad
odejs¢! Wypierdalajcie, ludzie!”.

Ale iten opor cztowiek gotéw jest ztamac. Z ptytkich grobow wystaja wigc nogi i glowy, jak
z piasku na sopockiej plazy podczas zabaw. Czlowiek patrzy na to i czeka — zaraz wstana,
otrzepig si¢ z gliny i pdjda dale;.

Zetke ciagnie za rece mtody chiopak, moze ma tych szesnascie lat. Dwoch innych zasmiewa si¢
do tez, styszac jej wrzaski. W koncu jeden ucisza ja uderzeniem w twarz. Czuje, jak krew plynie
jej po policzku i wyptywa z ust razem z ze¢bem. Teraz juz tylko jeczy cicho. Jak maty kot, ktory
zgubit droge do matki.

Matka za$ wyje, patrzac na to, co si¢ dzieje, wigc natychmiast dopada jg trzech, przewracajg ja
na ziemig, zadzieraja spodnicg, jeden wktada jej fiuta w usta i ucisza bardzo skutecznie.

Zefka czuje wszystko tylko do pewnego czasu. Nie liczy, trzech, pigciu, odmiu, jest jednym
wielkim ptynnym zZelazem, ogromng jamg przyjmujacg razy, wypelniong bolem tak wielkim, ze
pozbawiajacym w koncu $wiadomosci. O tasko utraty przytomnosci, o $wieta Rito, o Antoni
z Padwy, dzigkuje wam za t¢ anestezje.

Komoérka jajowa, juz dojrzata i gotowa na przyjecie stynnego daru zycia, jest oszolomiona
ilo$cig materiatu genetycznego z odlegtego wschodu. Na co si¢ tu zdecydowaé — zabojca kobiet
W cigzy, gwalciciel dzieci, masowy morderca, a moze po prostu ten zwykty zotnierz z Ukrainy,
gnany zemstg za dziecko zabite przez Einsatzgruppen? Taki wybor, tyle mozliwosci!

Gdy dochodzi do zaptodnienia, karuzela z genami kreci si¢ jak zwariowana. Nie mozna chyba
oceni¢, ktory zostal wlasnie tatg. Moze gdy dziecko podrosnie, gdy okaze sig¢, czy ma oczy
bardziej skosne, czy mniej, czy jest wysokie, czy niskie, czy tgpe, czy elokwentne — moze wtedy

okaze si¢ wszystko.



Zefka lezy na podworku swego domu, naga, w dwudziestostopniowym mrozie, na schodach
domu lezy jej matka, ktora nie chciala jej powrotu. W piwnicy lezy postrzelony ojciec, ktory
bedzie bardzo chciat wylizaé si¢ z ran, lecz nikt nie wie, jak bardzo skutecznie. Przy nim kuca
zsikana ze strachu Magda i trzesaca si¢ w ataku jakim$ Aniela.

— Mocie richtig szczyns$cie — powie im pdzniej ujek Ewald spod Opola, ktéremu udato si¢ uciec.
Jak juz bylo ciepto, to w Lambinowicach wzig¢li kobiety do kopania w ziemi — tam gdzie Niemcy
pochowali ruskich Zoierzy zmartych w obozach. Kazali im je wyciagaé, te trupy. Kopaty bez
rekawic, bez butow zadnych, stonce §wiecito na te trupy, ktore si¢ rozktadaty.

Jak je wykopaly, kazali im si¢ potozy¢ na tych trupach, twarzami w dot, kolbami karabinow
trzymali im twarze w zgnitej ludzkiej masie. Sze$édziesiat cztery umarty od tego trupiego jadu.

— Mocie szczynscie — powtarza, a Zefka wybiega z izby i wymiotuje.

Brzuch ma juz wielki, a ciagle rzyga jak kot.

Dziecko w jej brzuchu jest niespokojne. Nocami czuje, jak si¢ w niej miota, nie wie, czy to jest
normalne, nikt z nig o tym nie rozmawia. Moze miota si¢ tak dlatego, ze nie chce si¢ urodzi¢? Bo
czuje, ze ona chciata ten ptod spedzi¢? Bo w jakim$ metafizycznym polaczeniu, w ktérym tkwia
ze soba, ono ja przejrzato?

Bo kiedy Zefka nie krwawi o czasie, matka bierze sprawy w swoje rece. Idzie szukaé kogo$
chetnego do zatatwienia sprawy, gdy ta jeszcze nadaje si¢ do zatatwienia.

— Niy ma zodnych dochtorow, niy ma zodnyj hebamy. W szpitalu u gupielokoéw nikogo, puste
budynki, porzucone wszystko. Zodnego ni ma — méwi matka po powrocie do domu.

Takich jak Zefka jest teraz wszedzie pelno, w ich brzuchach urosng zaraz niekochane dzieci,
ktorych nikt nie chce na tym $wiecie.

Zefka ma problemy z sikaniem i stolcem, klopoty z krggostupem, zbiorowy gwalt przyniost
liczne owoce. Rosnacy ptdd jest coraz wigkszym obcigzeniem dla udrgczonego organizmu.
Matka dowiaduje si¢, ze w Katowicach mozna si¢ ubiega¢ o legalng aborcje. Trzeba tylko
W papierach napisac, ze to cigza wskutek gwaltu w zwiazku z okoliczno$ciami wojennymi oraz
ze ojciec to osobnik nieznany. Niemajacy nic wspolnego z bohatersko wyzwalajacg nasze
piastowskie ziemie Armig Czerwona.

W noc przed wyjazdem do Katowic Zefka lezy na t6zku i dotyka brzucha. To dopiero dwa
miesigce minglty od Wyzwolenia, dziecko objawia si¢ wylacznie poprzez mdtosci i wstret do

jedzenia. Na szczescie tego jedzenia 1 tak nie ma, wigc jeden problem z glowy.



Zefka czuje nagle obecnos¢. Ze jest ich dwoje. Ona i kto$ jeszcze. I postanawia, ze urodzi.

Teraz, kiedy jest juz w 6smym miesigcu, wybiera dla dziecka imi¢. Jak bedzie syn, to da mu na
imi¢ Alfons, po bracie, ktory si¢ odnalazt w koncu i ktéry od razu zniknal, bo przyszli z NKWD
I zabrali go prosto do obozu. Chwilowo shuch po nim znowu zaginat, cho¢ i matka, i ojciec ze
skory wychodzg, by go z powrotem do domu sprowadzi¢. A jak si¢ urodzi cérka, to bedzie
Klara, bo to takie tadne imi¢. Juz nawet si¢ widzi, jak tuli dziecko do piersi i zaktada mu biate
ubranko do chrztu. Postanawia, ze po prostu dziecko jest tylko jej. A ona jego. | juz na zawsze
tak zostanie.

Kiedy mija trzydziesty tydzien cigzy, nocg Zefe budzi potezny bol.

— Zaczyno sie — wota, skrecajac sie z bolu.

Dom caly zrywa si¢ na rowne nogi, kto§ gotuje wode, kto$ szuka czystych szmat, zeby bylo
czym krew zbierac.

— Za wcze$nie, za wezesnie — mamrocze pod nosem matka, uwijajac si¢ jak w ukropie.

Siostry leca po hebame, Zefka na 16zku wyje jak zranione zwierze. Co$ jest nie tak, co$ jest
zupehnie nie tak, jak by¢ powinno.

Pielegniarka, ktora przyjechata pracowa¢ w nowo uruchomionym szpitalu psychiatrycznym,
obudzona w srodku nocy, zatamuje rece.

— Dziecko jest obrocone posladkami, to bedzie dluga noc.

Po wielu godzinach straszliwych cierpien potozna ktadzie Zefie na piersi jeszcze ciepte, ale
stygnace z kazdg chwilg mate zawiniatko.

Na szyi ma owinieta pepowine. Udusito sie, wychodzac przedwcze$nie na ten $wiat.

Zefka, sama na granicy zycia i $mierci, opada na poduszKki.

— Dziotszka? — pyta cicho.

— Ja, dziolszka.

Wielka 1za ptynie Zefie po policzku. Matka nachyla si¢ nad nig i wyciera jej twarz. Po chwili
zabierajg jej dziecko z piersi i gdzie$ niosg. Jest poranek. Stonce zaglada do izby, ptaki $piewaja
na drzewach.

Zefa zasypia ciezkim snem. Najgorsza jednak mara nie moze by¢ gorsza od tego, co przezywa na
jawie. Juz zaden koszmar nie zdota jej przerazi¢, nic jej nigdy nie ztamie, nic nie wystraszy.

Nie moze by¢ nic gorszego niz to, kiedy na twojej piersi stygnie ciato twojego dziecka, mokrego

jeszcze od twojej krwi.



Matka tez tak mysli, kiedy do drzwi ledwo styszalnie puka cien ludzki. Alfons, wypuszczony
Z obozu po dziesigciu miesigcach. Jemu nikt nie powie: ,,I po co ze$ wrocil”. Na niego si¢ rzucg
WSzyscy 1 zaczng ratowac to zycie, co silg rozpedu doszto piechota do domu, by w rece matki
I ojca oddawac ducha swego.

Czuwaja przy nim na zmiang. Siedzg po kolei wszyscy i1 zadne z nich nawet na pi¢¢ minut nie
przymknie 0czu — WSzyscy W napieciu wpatruja si¢ w wychudzong twarz chlopaka, ktory kiedy$
tak bardzo lubit si¢ $miad.

Matka mysli noca, wycierajagc mokra szmatkg pot splywajacy mu z czola, Ze to jest wszystko jej
wina. Cierpienie jej dzieci. Gdyby wtedy gdzie$ go ukryla, gdyby mu sfatszowata papiery, gdyby
nie postata Zefy na roboty, gdyby stad uciekli jak wielu innych — nie byloby tego nieszcze$cia.
Nie byliby volksdeutschami z czwartej listy.

Alfons lezy w pierzynach matczynych icicho jeczy. Gorgczka rozpala go do granic
wytrzymatosci ludzkiego organizmu. Widzi przed soba me¢zczyzne o szerokich ramionach
i czarnych, przystrzyzonych krotko wilosach, ktory mowi: ,Nazywam si¢ Salomon Morel
i jestem komendantem tego obozu. Moi rodzice irodzenstwo zostali przez was, Niemcow,
zagazowani w Oswigcimiu, a ja nie dam wam wczesniej spokoju, az wszyscy Niemcy zostang
ukarani”.

Matka i ojciec stysza nagle, jak Alfons zaczyna $piewaé: Die Fahne hoch! Die Reihen fest
geschlossen! SA marschiert mit ruhig festem Schritt, Kam’raden, die Rotfront und Reaktion
erschossen.

— Jeronie, synek, co ty §piywosz. — Matka zatamuje rece.

A Alfons ma w glowie pierwsza noc w obozie, kiedy pobity za to, ze nie umial §piewac tej
piesni, uczyt si¢ na pamigé¢ wszystkich zwrotek inigdy, przenigdy nie zapomni jej stow
stawigcych Horsta Wessela z SA.

W malignie widzi siebie samego, jak lezy w glebi ludzkiej piramidy, bo wéréd wrzaskow i bicia
kolbami karabinow wiezniowie ktfadli si¢ jeden na drugim, tak pdki tym, co na dole,
przygniecionym pig¢tnastoma innymi, nie wylewaty si¢ flaki na ziemi¢ 1 nie pgkaty kregostupy.
Widzi, jak ludzie rzucajg si¢ na druty kolczaste, by uciekaé, 1 jak ging pokopani pradem, bo te
druty to pamiatka po Niemcach, ktorzy co jak co, ale obozy to przygotowa¢ umieli solidnie.
Pamigta matki z dzieémi malymi przy piersi, ktore usitowaty karmié, ale czym tu karmi¢ —

z wody i trawy mleka wyprodukowa¢ nie potrafity.



A potem rozpetuje si¢ epidemia tyfusu. Kiedy lezac na swojej pryczy, zamyka oczy, by zasnaé
ciezkim snem pod brudng szmatg, ktora az si¢ rusza, tyle na niej wszy 1 pluskiew, odptywa na
kilka godzin. Po obudzeniu si¢ widzi, ze na sali z kilkudziesigciu 0sob ostato si¢ jedynie kilka,
cata reszta juz w masowym, bezimiennych grobie spoczeta, razem ze swoja hodowla wszy.
Matka sprowadza ksiedza, zeby dal dziecku ostatnie namaszczenie. Nie wierzy w to, ze Bog
raczy odda¢ jej syna, widzi, ze musi go uwolni¢. Ale dusza Alfonsa nie chce i§¢ do nieba,
pazurami trzyma si¢ ciata. Po tygodniu Alfons siada na t6zku. Przy nim siedzi wychudta Zefka,
ktora zrywa si¢ natychmiast z krzesta i wola rodzing.

— Dziolcha, co toni ci zrobili. — Alfons patrzy w oczy siostry, aona z przerazeniem notuje
w glowie, ze wzrok brata jest pusty, jakby procz checi zemsty nie bylo w nim juz nic.

— Alfons, dej pokdj. — Zefa glaszcze go po glowie. — Dej pokoj, legnij sie i fodpoczywe;.

Matka szepcze do Zefy:

—Ja, bydzie zy¢.

— Bydzie, co mo by¢ — méwi jej Zefa i wychodzi z domu.

Ciotka umiera tej nocy po mojej wizycie. Jak w tanim filmie, ,,zdazyla si¢ pozegnac, czekata na
ciebie” — mowi potem cata rodzina, ktorej na pogrzebie opowiadam o mojej wizycie prosto
Z pociagu.

Umiera wigc kilka godzin po tym, jak siedzialySmy razem, patrzac ato na siatk¢ peing
pomaranczy, ato na rurki kropléwek podtrzymujacych przy zyciu babulinkg z t6zka obok.
Niewiele méwimy, bo co tu méwi€. Ciotka trzyma mnie za brzuch. Normalnie nie znosze, gdy
kto$ z fapami pcha si¢ w poblize mego brzucha. Czy ja dotykam brzuchéw innych ludzi? Teraz
jednak jest zupelnie inaczej. Moje tetno, tetno dziewczynki w moim brzuchu itetno ciotki
splataja si¢ w jeden rytm. Trwamy tak dluzsza chwilg, stuchajac tego wewnetrznego bicia.
Wychodze w koncu, zegnajac si¢ z pewng ulga, bo ta przeciwstawno$¢ — rosngce w brzuchu
dziecko idwie umierajagce kobiety — jest na dluzsza mete ogromnie meczaca. Ciotka nie
zatrzymuje mnie. Kiedy wychodzg, wzrok ma catkiem nieobecny, jakby patrzac na mnie,
widziala juz co$ znacznie wigkszego, lepszego, nowego. Ktade to wowczas na karb jej i Swojego
zmeczenia. A nie powinnam. Bo ona zamiast mnie, a moze nie zamiast, tylko obok albo nade
mna, albo za mng, widziata czekajaca $mier¢. Lagodng wybawicielke.

Po dwudziestej drugiej dzwoni telefon. Taki telefon noca nigdy nie oznacza niczego dobrego,

wiec podnoszac stuchawke, spodziewam si¢ tej najgorszej wiesci.



Dziecko w brzuchu reaguje na méj smutek migkkimi ruchami, jakby chciato mnie pogtaskaé¢ od
srodka i przekaza¢ mi co$ na pocieszenie. Trzymam si¢ za brzuch i patrz¢ na swoje odbicie
w lustrze szafy w przedpokoju.

Na pogrzebie podchodzi do mnie starszy megzczyzna. Ma siwe krgcone wilosy i okragte okulary
w zlotych oprawkach. Wsréd ttumu zatobnikéw z familokéw, ubranych w tanie garnitury
i sukienki z odziezy uzywanej, wyroznia si¢ wygladem.

— Guten Tag, ich bin Karlchen — mowi i podaje mi dlon. — Przyjechalem si¢ z nig pozegnac.
Szkoda wielka, ze nie udato mi si¢ wczesniej. Napisala mi, ze umiera, ale myslatem, ze to
potrwa dhuze;j.

Karlchen trzyma w r¢ce woreczek z ptotna. Widzi moj pytajacy wzrok.

— No wiasnie nie wiem, jak mam to zrobi¢. — Jest wyraznie skrepowany. — Bo ja tu mam ziemig
z naszego ogrodu.

Zaczynam rozumie¢ cel jego wizyty. Bior¢ go pod reke irazem idziemy w stronge $wiezo
zasypanego grobu.

— Niech pan sypie — mowi¢ mu.

Sasiedzi i dalsza rodzina patrza zaskoczeni, jak 6w dziwny obcy cztowiek rozsuptuje worek
I Wysypuje z niego ziemi¢ prosto na grob.

Karlchen pochyla glowe¢ i méwi:

— Chciatla by¢ pochowana w naszej ziemi. Tyle mogtem dla niej zrobi¢.

Podchodzi do nas mo6j maz, ktory zatatwiat sprawy techniczne zwigzane ze stypa. Przedstawiam
mu Karla, $ciskaja sobie dtonie.

Powoli ruszamy w strone wyj$cia z cmentarza, rosOt na gazie w restauracji zaczyna pyrkac.
Zaraz sigdziemy wszyscy w duzej sali na wprost wejscia. Natozymy sobie makaronu do talerzy,
zalejemy rosotem, sypniemy gar$¢ koperku, poczekamy na rolady, kluski i modro kapusta. Kto$
powie ,,Szkoda tyj dziotchy, mogla se jeszcze fajnie pozy¢, miala tako fajno emerytura”. Kto$
dorzuci: ,,Ja, ale juz sie niy mynczy w tych szpitalach”. I tak stopniowo pamig¢ 0 bezdzietnej
Zefie zacznie znika¢ z naszych glow. I wreszcie zniknie na zawsze. Wolnym krokiem idziemy

z Karlchenem cmentarng aleja. Nad naszymi gtlowami zamyka si¢ zielony tunel drzew.

131J.W. Goethe, Faust, przet. Emil Zegadtowicz.



141J.W. Goethe, op. cit.
151Szczes¢ Boze.
ls'Bogaci czy biedni, przed Bogiem wszyscy sg rowni.

i71Jestem maty, moje serce jest czyste.



Ryszard

Wyobraz sobie korytarz. Dhugi i ciemny. Nie widzisz jego konca, bo ten koniec chowa si¢
w mroku. Idziesz niepewnie, stawiajac krok za krokiem, jakby$ szedt po lodzie. Chciatby$
zawroci¢, ale widziate$, ze ci¢zkie drzwi juz dawno si¢ za tobg zatrzasnetly, i na pewno nie
poradzisz sobie z nimi, bo jestes tylko matym chtopcem.

Matka od pewnego momentu stata si¢ jakas$ inna, pamigtasz? Do wylewnych i czulych nigdy nie
nalezala, moze za duzo was w doma byto, moze to wina tego, ze byta gupiom frelkdom, jak cie
rodziyta, a moze po prostu byta okropna. Terozki nie dojdziesz prowdy. Kiedy z frontu przyszta
wiadomos$¢, ze ojca ci zabili, matka wpadta w rozpacz, ze was nie wyzywi ize to koniec.
Postanowila, ze was rozda po rodzinie — Mary$ pojechata na wies do Ewaldoéw, bo zglosili takie
zapotrzebowanie. Ty i Edek mieli$cie czekac na zgode¢ rodziny pod Hajdukami, w doma miot sie
tosta¢ yno matly Zefel. Ale tymczasem matka zaczeta by¢ jakas inna. Wesota, chichoczaca.
Dziwiles si¢ temu bardzo, bo takiej jej nie znates.

| wlasnie wtedy zaczat u was bywac¢ pan Francke. Przynosit wodke, kielbase, chleb.

Miat mundur z pumpiastymi spodniami, pamigtasz? I §wiecace na glanc oficerki z czarnej skory,
opicte tak, ze wcigz si¢ zastanawiates, jak on je wklada i zdejmuje. Miatl tez na mundurze dwie
czarne btyskawice, wigc jako nieglupi chlopak od razu pojates, ze matka migdali si¢
z esesmanem. Pan Francke nie zwracal na was najmniejszej uwagi, pami¢tasz? Jakbyscie byli
przedmiotami domowego uzytku albo kotem czy psem.

Pewnego dnia matka przyszta i powiedziata: ,,Bedzie $lub”. I tak oto pan Francke zostal waszym
nowym tatusiem. Nie cieszylicie si¢ z tego, 0j nie.

,J0 ci goddém, 16n nos pozabijo” — przepowiadat Edek, kiedy lezeliscie nocami pod jedna
pierzyna, stuchajac odgtosow dochodzacych z pokoju, w ktorym pan Francke dawat si¢ ujezdzac
waszej matce.

Bo od kiedy zostal waszym nowym tatusiem, zaczal na was zwraca¢ bardzo baczng uwage.
Wyliczal kazdy kes chleba, ktéry wktadaliScie w usta, podliczat wydatki na wasze ubrania,
zloscit sie, ze jesteScie za mali, zeby was posta¢ na roboty. Matka tylko wzruszata ramionami
I mowita: ,,Poczekej, Alojz, moze tam w Hajdukach ich weznom”.

Ale pan Francke nie chciat czekac.



Rysiu, pamigtasz ten wieczor, jak sie pobites z Frycem? Ach, ten Fryc, wasz szkolny aktywista.
Ojciec w NSDAP, a Frycek w HJ. Zdolny i obrotny pimpf. Naplut w twarz Janoszce, pamigtasz?
A za co? Kto to dzi$ wie. Za byle co. I ty mu date$ za to w pysk. | pobiliscie si¢ tak, ze musieli
was rozdziela¢. Cho¢ Fryc byl od ciebie pare lat starszy, date§ mu wycisk. Wpadle§ w jakis szat
i thukte$ go po glowie, gryztes i ciggnates za wlosy.

Wtedy pan Francke najpierw ci¢ fest sprot, a potem zatarl rece z radosci. Bo mial pomyst.

Od czego jest medycyna, prawda?

Zabral ci¢ prosto do gabinetu lekarskiego. Pan Francke tak miat, ze dziatal. A mys$lal mato. Od
myslenia miat przetozonych.

Kazat ci si¢ ubra¢ i wzial do lekarza. Bylo ciepto, wigc zatozyte§ krotkie galotki na szelkach
I podkolanéwki. Na glowe matka wsadzita ci czapke i1 poglaskata ci¢ po policzku. To ci¢ dosé
mocno zdziwito, bo takiej czuto$ci nie zaznate$ od niej, odkad siggates swa kilkuletnig pamigcia.
A wigc ucieszyle$ sie nawet 1 pomyslales, ze moze co$ si¢ zmieni i nie bedzie tak Zle. I ze to jest
milto, ze cho¢ ci¢ spral, to teraz bierze ci¢ do lekarza. Lekarz przyjmowat w willi na parterze.
Nazywat si¢ Brandt i przypominal ci starego psa, miat opadajace cigzkie powieki, §wiszczacy
oddech i nieporzadek na glowie. Pamigtasz jego dtonie, ktorymi ci¢ badat, bo zdziwilo cig, ile
grubych siwych i czarnych wloséw rosto mu na palcach! Jak matpie!

Gabinet byt duzy i peten sprzgtow, jakich nigdy wczesniej nie widziale$. Gapites sie wiec jak
sroka w ko$¢, marzac o tym, by moc si¢ pobawi¢ kiedy$s w takim miejscu. Och, jak opowiesz
Edkowi, to ci pozazdro$ci — myslates.

Rozmawiali po niemiecku, czego nie mogle§ dobrze zrozumie¢, bo szkolites t¢ mowe od
niedawna dopiero, w hitlerowskiej szkole, ze swojego podrecznika do niemieckiego. A oni
uzywali fraz nieco bardziej ztozonych niz te w twojej czytance.

Zostates zmierzony i zwazony. Za pomocg specjalnych instrumentéw sprawdzono twoj obwod
glowy, proporcje zalecane w podrecznikach antropologii. Lekarz kreslit zamaszyste litery
skrzypigcym pidrem, nie patrzac ci przy tym ani razu w oczy, co ci¢ dziwito o tyle, ze kiedy$ byt
juz u ciebie lekarz, gdy jako bardzo maty chiopiec dostate$ zapalenia ptuc. I byta to wizyta racze;j
Z gatunku dobrze wspominanych. Tak ci si¢, Rysiu, wtedy wydawato. Nie bate$ si¢ potem
lekarzy. W koncu przywracali do zdrowia nawet takie przypadki jak tamten twdj, co juz jedna

noga byle§ na tamtym S$wiecie. Tak w kazdym razie mawiala czasem matka. Aty si¢



zastanawiates$, czy ona to méwi z troski, czy tez pobrzmiewa w jej gtowie odrobina zalu, ze$ na
tamten $wiat wtedy nie polecial.

Do domu juz nie wrdciliScie. Zorientowale§ si¢ szybko, ze zmierzacie w calkiem innym
kierunku. | ze nie powiesz na razie Edkowi o niczym, bo Edka teraz na pewno nie spotkasz. Pan
Francke wsadzit ci¢ do przyczepy motoru i nie mowigc ani stowa, ruszyt. Silnik zaryczat tak
glosno, ze wydawato ci si¢, ze zaraz ogluchniesz. Ale kiedy nabraliscie predkosci 1 wiatr zaczat
zatyka¢ ci nos i usta, tak ze ledwo mogte$ nabra¢ tchu, poczutes$, ze to wielka przygoda! Pan
Francke wiezie ci¢ motorem w nieznane — owszem, moze to troche straszne, ale jednoczesnie, na
Boga, pedzisz motorem! Przed oczami tylko migaty ci drzewa i domy, i ludzie, ktorzy widzac
was, szybko uskakiwali na bok. Chyba nawet poczute$ cien sympatii do pana Franckego za t¢
wyprawe, tak ci si¢ wydawalo, Rysiu, ze nawet moze go troch¢ polubisz za to. Jechaliscie,
a stonce $wiecito ci w oczy.

Juz nigdy nie zobaczyle§ swego brata Edka ani malenkiego Zeflika, ani siostry Marii, ktéra
kopata kartofle na robotach w Prusach Wschodnich. Wszyscy zgingli predzej czy pdzniej, pod
bomba, od kuli, od ciosu albo pod gruzami. Jak to dzieci. Matki tez juz nie zobaczyle$, cho¢
wiesz, ze ona akurat zyje 1 dzi§ mieszka w Legnicy, w jakim$ alteshajmie, i moze moglbys jej
wybaczy¢, ale nie chcesz. I nikt ci si¢ nie dziwi. Moze tylko Jezus Chrystus, bo on wybaczal
wszystkim, ale ty w niego przeciez i tak nie wierzysz.

Zatrzymaliscie si¢ w koncu. Miate§ rozeSmiang twarz, bytes o krok od tego, by rzuci¢ si¢ panu
Franckemu na szyje¢ 1 powiedzie¢: Danke schon!

Lecz on szybko zmierzyt ci¢ swoim zimnym jak l6d wzrokiem i wskazat glowa kierunek,
w ktorym miale$ i1§¢. Nie wiedziales, co si¢ dzieje, a gdy chciate$ zapytaé¢, pan Francke strzelit
ci¢ w pysk, mowigc: Maul halten! — i pociaggnat ci¢ z calej sity za reke, az stracites rOwnowage
I wyrznate$s nosem i czotem o bruk. Francke szarpnat ci¢ znowu, stawiajgc z powrotem na nogi,
mimo twoich protestow. Krew ciekta ci z rozbitego nosa i z rany na tuku brwiowym. Miate$
ubrudzone swoje tadne ubranko i bardzo piekly ci¢ zdarte kolana. Ptakates. Wolales: ,,Mamo!”.
Pan Francke nie zwracal na to najmniejszej uwagi i ciggnat ci¢ za reke, tak ze zamiast iS¢,
biegtes, zanoszac si¢ szlochem.

Mingeliscie brame, przez ktora pan Francke przeszedl niezatrzymywany przez nikogo. Widaé

mundur SS wystarczatl w tym miejscu za przepustke.



Znalezliscie si¢ wsrod zieleni. To ci¢ nawet zaintrygowalo, troszeczke przestates ptakac, Rysiu,
bo w parku bytes kiedys$ za zycia taty i bardzo ci si¢ podobato. Moze to nawet byt ten sam park?
Tu io6wdzie staly niebrzydkie budynki, z czerwonej cegly, mocno zdobione. Wytarles
wierzchem dtoni krwawe gluty, postanowites by¢ dzielny.

Pan Francke szedt sprezystym krokiem, widziates, jak blyszczy napigta skora jego oficerek,
styszales, jak szeleszczg jego spodnie w kroku, gdy uda ocieraty si¢ o siebie. Bit od niego mocny
zapach potu.

Weszliscie po schodach. Zobaczyte$ przed sobg ogromne drewniane drzwi. Pan Francke nacisnat
mosiezng klamke iz wielkim trudem je pchnagl. Otwarly sie, skrzypigc. Weszliscie w mrok.
A potem drzwi si¢ zamknely.

Stanates w ciemnym Korytarzu. Pan Francke puscit w koncu twoja mata spocong raczke. Tu nie
miate$ dokad uciec i czul, ze nie musi ci¢ juz trzymac, bys si¢ nie wyrwat. Cho¢ przeciez tobie
W ogole to nie bylo w glowie. Nie byles, Rysiu, z tych, co by uciekli. Skoro mamusia wyszta za
pana Franckego, to cho¢by byl najbardziej ztamanym chujem, czules, ze jest dla ciebie jakim$
gwarantem bezpieczenstwa. Dziecko ma w sobie tyle ufnosci, prawda, Rysiu? Wiec wcale nie
zamierzate$ ucieka¢ itym bardziej nie rozumiate$, dlaczego on ci¢ tak Sciska, ze masz juz
zbielate koniuszki palcoéw, ze ci krew nie doptywa do opuszkow, ze zaraz zgniecie ci dlon
i pogruchocze kosteczki tym zelaznym usciskiem. W koncu puscit. A ty zamiast ulgi poczules,
jakby odptyneta od ciebie ostatnia cuma, ktora taczyta cie ze swiatem Edka, Zefelka i Marysi.
| nawet mamy. To si¢ nazywa, Rysiu, ironia losu, ze kiedy ze swych lap uwolnit ci¢ esesman,
poczutes, ze oto ostatnia ni¢ Ariadny, prowadzaca stad do domu, zostata zerwana. Drzwi si¢ za
wami zamknety. Nim oko dopasowato si¢ do ciemno$ci, jakie panowaly wewnatrz, mingta
dluzsza chwila. W ciszy styszate$ sapigcy oddech pana Franckego iswoje dudnienie Krwi
w tetnicach. Walilo ci serce, pamigtasz, jakie to uczucie? Jakby mialo rozsadzi¢ ci zebra. Pan
Francke, mimo Ze byl esesmanem, tez nic nie widziat w tym pétmroku, wiec stali§cie obok siebie
przez jaki§ czas. Duzy imaly. Mozna by pomysle¢, ze ojciec iSyn w obliczu jakiej§ nowe;j
przygody. Tuz przed wyruszeniem na ryby albo na gorska wycieczke.

| w koncu on ruszyl. A ty ufnie tez poszedtes — bo co miate$ robi¢ — wpatrujac sie¢ w jego tydki.
Wysokie oficerki stukaty po kamiennej posadzce, twoje migkkie sandaty za to poruszaty sie¢
prawie bezglosnie. Gdyby$ wiedziat wtedy, Rysiu, dokad prowadzi ci¢ ta droga, to
wykorzystatbys ten moment, w ktorym pan Francke szedt jak kon na paradzie. Mogltbys$ w swych



cichobiegach wycofa¢ si¢, zaszy¢ w najmroczniejszym kacie budynku, a pozniej uciec. Jak
najdalej. No ale skad, Rysiu, mogtes wiedzie¢, co bedzie potem.

Nagle pan Francke przystanal, ty prawie wpadle$ na niego, tak gwaltownie si¢ zatrzymat.
Spojrzal na ledwo widoczny napis na drzwiach i z catej sity walnat w nie — ni to pukajac, ni to
si¢ dobijajac.

Ja? — ustyszate$ kobiecy glos, a pan Francke odwrocit sie, spojrzat na ciebie i powiedziat:
,Zostan tu”. Po czym wszedl do §rodka, na chwile zalewajac korytarz swiatlem. Kiedy zamknety
si¢ za nim drzwi, opadles bez sil na ziemi¢. Bolata ci¢ buzia, rwaly kolana, byle§ brudny
i zmeczony. I naprawde¢ miates juz dos¢ tej ghupiej wycieczki. Przez chwile nawet pomyslates$, ze
moze pan Francke szybko zalatwi swoje sprawy i zabierze ci¢ z powrotem do domu. Dlugo nie
wychodzit. Wstate§ wigc i zajrzate$ przez dziurke od klucza. Zobaczyte$ jego plecy, a takze
kawatek bialego fartucha. Gtosy, jakie dochodzity zza drzwi, byly przytlumione, wigc nie
rozumiale$ rozmowy, mimo wytezania stuchu i przyktadania ucha do drzwi.

Nagle drzwi si¢ otwarty z impetem. Znowu zalato ci¢ §wiatto. Oni widzieli ci¢ teraz bardzo
doktadnie, aty, o$lepiony, mogle§ zauwazy¢ wylgcznie zarysy ich sylwetek, jakby byli
papierowymi postaciami z teatru cieni.

Huknat glos pana Franckego: ,,Maty gnojek, podstuchiwanie ma we krwi”.

Obleciat cig¢ strach, bo wiedziale$, ze pan Fran-cke gotowy jest ci¢ zaraz przyktadnie ukara¢, ale
0 dziwo, zamiast poczué palgce uderzenie w twarz, ktorego si¢ spodziewales, poczutes chtod
czyjej$ dloni na ramieniu. ,,Wejdz, chlopcze” — powiedziata kobieta w bialym fartuchu
i pociagneta ci¢ lekko w swoja strone.

Pan Francke minal ci¢ tymczasem, nie spogladajac nawet w twoim kierunku, nie méwiac juz ani
stowa procz Heil Hitler, rzuconego na pozegnanie do kobiety.

Ona odpowiedziala mu tym samym, nie patrzac na niego, chyba nieco znudzona, po czym
przymkneta za nim drzwi. ZostaliScie sami.

Pamietasz, Rysiu, zapach, jaki si¢ tam roznosit? Ta charakterystyczna won lekow i srodkow
dezynfekcyjnych — mieszanka jedyna wswoim rodzaju! Kobieta, w ktorej re¢kach
niespodziewanie si¢ znalaztes, byta tadna. Pomyslates tak od razu: ,,0, tadna pani”.

Miata jasne wlosy, bardzo jasne wrecz, moze nawet odrobine siwiejace, co jednak trudno byto
stwierdzi¢ przy tym kolorze, pofalowane nad czolem, zgodnie z moda, z tylu za§ zaplecione

w wezel. Byta bardzo blada, wyraznie przemeczona, o czym §wiadczyly ciemne cienie pod jej



bi¢kitnymi oczami. Ale spodobata ci sie. Nie byta niemieckim mezczyzng w mundurze — a to juz
bylo naprawde wiele.

Popatrzyta na ciebie, mowiac: ,, Trzeba ci¢ umy¢, jeste$ caly we krwi”.

Po czym zawotala pielggniarke, przekazujac jej instrukcje, co ma zrobi¢. Zrozumiate$ z ich
rozmowy, ze zostajesz teraz w tym szpitalu ize si¢ tobg zajmie siostra o nazwisku Cichy.
Pielegniarka spojrzata na ciebie i powiedziata: ,,Chodz, dziecko”. I wyszli$cie z gabinetu.
Pamigtasz, Rysiu, jak bardzo nie chciate$ dac si¢ jej rozebra¢? No bo jak to? Dlaczego masz si¢
rozbiera¢ i oddawac¢ jedyna rzecz, jaka taczy ci¢ z domem, czyli swoje ubranko? | c6z z tego, ze
jest cale w krwawych plamach, to przeciez nie twoja wina, ze pan Francke tak mocno ci¢
szarpal. Buntowate$ si¢ i bronite$ rgkami i nogami. Nie z takimi jednak miata siostra Cichy do
czynienia, Rysiu. Zdje¢ta z ciebie ubranko, ciagnac za regkawy, wsadzita ci¢ pod wode i zmyta
brud i strupy. A potem mimo twoich protestow ubrata ci¢ w szpitalng pizame.

Szliscie przez szpitalne korytarze, zimne i odpychajace. Czute$ si¢ malutki i coraz mniejszy
W tym wrogim otoczeniu, gdzie $ciany mialy kolor brudu, a okna byty nie po to, by§ mogt
wygladac¢ na $wiat, lecz po to, aby$ nigdy si¢ na ten Swiat nie wydostal — okratowane i brudne.
Stapate$ po zimnych kaflach podtogi w obuwiu zastepczym, danym ci przez siostre, czule$ pod
stopami najmniejsze nierownosci podlogi. MijaliScie po drodze sale petne t6zeczek dziecigcych
i t6zek, z ktorych nie dochodzity zadne dzwigki, tak jakby nikt tam nie lezal, a przeciez
widziate§ woskowe buzie dzieci pomigdzy biatymi ptlachtami przescieradet. Stonce, ktore
swiecito na zewnatrz, probowato dosta¢ si¢ do srodka przez zakratowane okna, ale zamiast
dostarcza¢ cieplo, rzucalto tylko cienie krat na t6zeczka stojace blizej okien. Z kazdym krokiem,
Rysiu, czule$ coraz wigkszy strach. Pétzywe trupki dzieci $ledzity metnym wzrokiem kazdy twoj
ruch, gdy przemierzale$ korytarz, taki malutki, taki opuszczony. Bardzo si¢ bales, bardzo. Tak ze
Z tego strachu od razu si¢ zmoczyles w swieza pizame. Czules, jak ciepty strumyczek sptywa ci
po nodze, ale bales si¢ za bardzo, by o tym powiedzie¢ pielegniarce.

Zabrala ci¢ na badania, pamigtasz? Do niewielkiej sali, pelnej lekarskich utensyliow, kolb
z dmuchanego szkta, fiolek z lekarstwami, ktore pewnie chciatby$ sobie doktadnie poogladac,
gdyby pozwolili ci na chwile zosta¢ tutaj samemu, bo przeciez ciekawo$¢ jest naturalna dla
dziecka, jest tym, co je pcha ku poznaniu $wiatu, tym, co je pcha w rgce ztych ludzi, tym, co je

pcha pod kota samochodéw albo w glab studni, albo w morska ton. Za czyms$ biegniecie, co$



gonicie, motyl, ktorego chcecie koniecznie ztapa¢, prowadzi was na manowce, bo tylko on si¢
liczy i basta, i trzeba za nim biec, cho¢by w przepas¢.

Przed tobg siedzieli za stolem kobieta i m¢zczyzna — ta pigkna pani, ktorg juz widzialtes, i gruby
lekarz z monoklem w oku, wypisz, wymaluj pan Ropuch z bajeczki, co ci¢ nawet nieco
rozbawito, ale tylko na chwilg, bo Ropuch odkastatl flegme 1 skrzeczacym glosem rozpoczat
pierwszy etap badan lekarskich. Waga, wzrost, odchylenia od normy fizycznej. | wywiad.

O co pytali? Ja wiem, wiem!

— Kiedy i gdzie urodzit si¢ Fiihrer?

— W Braunau nad Innem, dwudziestego kwietnia tysigc osiemset osiemdziesigtego dziewigtego
roku (to wiedziates, bo wszyscy to wiedzie¢ musieli!).

— Jaki kolor ma cytryna?

— Z6tty — odrzekte$ bez wahania.

— Jaka jest roznica miedzy drabing a schodami?

Zastanawiales si¢ chwile — jakie$ glupie to pytanie.

— Schody sg z kamienia, a drabina jest z drewna — powiedziate$, majac przed oczami swoj
wiasny dom.

— Zbuduj zdanie ze stow: zolnierz, wojna, ojczyzna.

Banalne.

— Zotnierz walczy na wojnie o ojczyzne.

— Co to jest zaufanie?

Wtedy, Rysiu, powiedziale§ zdanie ktorego najpewniej zatlujesz.

— Do mamy mam zaufanie — rzektes, a lekarka cos$ sobie zanotowata.

— A co to jest wdzigcznosc?

— No jak cos dostang, to jestem wdzieczny.

— Do ktorej chodzisz klasy?

— Do trzeciej.

Gdybys, Rysiu, mogl teraz pojs¢ przejrze¢ archiwa, toby$ zobaczyt tam swoje zycie, wiesz? Na
przyktad analizg¢ twojej osobowosci, zrobiong przez doktor Luben kilka dni po twoim przybyciu.
,Pacjent R.F. moczy si¢ nocami. Potrafi artykulowa¢ zdania — mowa sprawna. Dziecko
niezwykle zwawe, niepostuszne i krngbrne. Mysli tylko o wygtupach i psotach. W pracy pilny

i wytrwaty. Je samodzielnie i bardzo spiesznie. Dobrze dogaduje si¢ z innymi dzie¢mi, chetnie



si¢ bawi, rozweselajac je swoimi wyglupami, i cieszy si¢, gdy si¢ $miejg. Na lekcji probnej
uwazny. Prawidlowo wskazuje nos, oczy, usta, serce etc. Potrafi rozréznia¢ kolory 1 nazywac
ksztalty. Zna przedmioty ze swego otoczenia iich zastosowanie. Rozrdéznia kierunki. Potrafi
dopasowac¢ i ztozy¢ podarte figury z papieru. Dobrze czyta, ale pisze z btedami. Liczy do stu.
Zna miesigce 1pory roku. Zna nominalty pieni¢zne i po dlugim zastanowieniu potrafi zliczy¢
pienigdze, nie umie jednak robi¢ zakupow, bo nie wie, ile powinien dosta¢ reszty. Wiekszych
sum nie potrafi doda¢, ogranicza si¢ tylko do dziesigciu reichsmarek. Zna godziny, potrafi podac
dzisiejsza dat¢ izapamigta¢ kolejno$¢ do pieciu liczb. Nie potrafi opowiedzie¢ bajki. Jest
pokojowo nastawiony do innych dzieci. Z tego, co moéwi, wynika, ze zdarzato mu si¢ wldczyc
i wydawac pienigdze na kino. Jest bardzo pobudzony i niespokojny. Niczego nie robi do konca.
Typ aspoteczny — zaleca si¢ pobyt W osrodku opiekunczym”.

Tak pisata otobie doktor Luben. Nawet nie wiedziale§, ze gdy ty si¢ bawisz z dzie¢mi
i rozweselasz je do tez, bo masz takg wspaniata osobowos$¢, ktora daje rado§¢ innym, nawet
w tym najgorszym z mozliwych miejsc, doktor Luben uwaznie ci¢ obserwuje, tak by moc
stworzy¢, Rysiu, opini¢. OPINIE.

Dzieci w szpitalu przybywalo. Nie moglo byé, Rysiu, inaczej, skoro prawo w tym
praworzadnym kraju bylo tak bardzo przestrzegane. Bo co jak co, ale prawo w Rzeszy
przestrzegane by¢ musiato. Dzieci przyjezdzaly zréznych stron. Na przyktad mata Rozalka
z Zabrza. Byla catlkowicie zdrowa na umysle. Nie moczyta si¢ nawet w nocy, a co dopiero
mowic o atakach epilepsji, niedorozwoju czy na przyktad jakaniu si¢. Skad! Ale przyszto jej —
ukochanemu dziecku matki swej, Pelagii — urodzi¢ si¢ ze szpotawa stopg i wada wzroku. Pelagia
kochata swe jedyne dziecko z catych sil, Rysiu, bo byla to wymodlona cérka, o ktorg sie
z mgzem dhlugo starali. U samej Matki Boskiej w Czgstochowie, lezac krzyzem. Leczyla ja
potem matka pokornie u okulisty w Gliwicach i u ortopedy w samym Wroctawiu. Wierzyla, ze
dzigki staraniom stuzby zdrowia zez minie, a noga si¢ wyprostuje i Rozalka stanie w szranki
0 meza z innymi gryfnymi pannami z Zabrza. Tymczasem kiedy trzydziestego stycznia przyszia
do domu poczta, Pelagia bez sit opadia na krzesto w kuchni. Bo wtasnie tego dnia, Rysiu,
otrzymali pismo urzedowe z Wydzialu Zdrowia w Zabrzu, ze maja dziecko bezzwtocznie (to
podkreslono w liscie) odda¢ do Szpitala dla Psychicznie i Nerwowo Chorych. Prosto w szczupte

rece doktor Gertrudy Luben.



Protestowali z m¢zem. Inaczej niz twoi, Rysiu, rodzice. Odwotywali si¢ i zglaszali weto. No bo
jak to, gdzie Rzym, gdzie Krym, co ma piernik do wiatraka, a szpotawa stopa do domu
wariatow? A widzisz, Rysiu — co$§ tam na pewno ma, skoro koniec koncow, po dwodch
tygodniach walki z urzedami, rodzice Rozalki musieli ja odwiez¢é tam, gdzie ty juz tez bytes,
I inne dzieci.

Juz dwa miesiagce po tym, jak zaptakana matka zegnata wyrywajace si¢ ku niej dziecko, oszalate
z rozpaczy i przerazenia, a wigc dwa miesigce po tym potwornym dla wszystkich wydarzeniu, na
adres rodzicéw Rozalki przyszedl nowy urzgdowy list.

Pani Pelagia nie chciata go otwiera¢, serce matki czuto, ze lepiej nie wiedziec.

| wiesz, Rysiu — miata racj¢. Bo gdy jej maz drzaca rgka rozcigt koperte i wyjat $wistek papieru,
pobladt idoprawdy nie wiedziat, jak powiedzie¢ swej zonie otym, co przeczytal wlasnie
W pi$mie urzedowym ze swastyka i ortem.

,Zawiadamiamy, ze dziecko pp. zmarto dnia 2 maja. Poddane zostato sekcji”.

Pani Pelagia w t¢ jedna noc catkiem posiwiata, Rysiu, wyobraz to sobie. Ktadta si¢ spa¢ jeszcze
jako szatynka, arano obudzita si¢ biala jak staruszka! Do szpitala pojechali nastgpnego dnia
rano. By dowiedzie¢ sig¢, jak to mozliwe, ze dziecko, zdrowe i w pelni sit, Zyje szes¢ lat, po czym
nagle, po dwoch miesigcach w szpitalu, umiera. Jak to jest, pani doktor, mozliwe?

A doktor Luben, zaplatajac swe szczupte palce, wyjasnita rodzicom, Zze powinni si¢ raczej
cieszy¢, ze dziecko nie zyje. Bo si¢ juz nie mgczy. Nie wystawiono zaswiadczenia o $mierci
dziecka, kazano za to dostarczy¢ trumng, by dziewczynka mogla zosta¢ pogrzebana na
przyszpitalnym cmentarzu.

Bo to wszystko, Rysiu, bylo bardzo sprytnie pomyslane. Ale skad ty mogtes o tym wiedzie¢,
prawda? W swojej pizamce, na waskim t6zku, po ktérym skakale$, rozémieszajgc smutne dzieci.
Polubite$ zwtaszcza Gustlika, co go przywiezli dziadkowie z Lipin. Moze przypominat ci brata?
Przychodzites do niego, gdy tylko mogles, zeby si¢ pobawié, poby¢ troch¢ razem, poczuc si¢
troche lepiej. Gustlik do szpitala przyjechal moze dzien przed toba i jeszcze nie byt w tak ztej
formie, wigc wasza energia na tle calej tej dzieciecej umieralni byta doprawdy uderzajaca.
Bawiliscie si¢ $mieciami znalezionymi gdzie§ tam, gdzie nie wolno bylo wam chodzi¢.
LezeliScie w jednej sali, nastuchujagc w nocnej ciszy znakow i odglosow. Stukaly rury, szumiat
wiatr za oknem, czasem deszcz zacinat 1 spltywal po szybach. Na zewnatrz toczyto si¢ jakies inne

zycie, kto§ cos$ krzyknat, gdzie$ szczekal pies, stycha¢ bylo koguta, jak piat rano, albo strzaty



z karabinow. Lezeliscie z Gustlikiem i razem si¢ baliscie. Trzymajgc si¢ kurczowo za raczki, nie
chcieliscie da¢ si¢ rozdzieli¢, gdy przychodzita wasza kolej na badania, gdy bezduszne
pielegniarki Sciskaly was za chude ramionka tak mocno, ze cale mieliscie je w wybroczynach,
gdy wbijaty wam grube igly w zyty, gdy zabieraty was do mycia pod lodowata woda (dzigki tym
zabiegom mozna bylo szybciej spodziewac si¢ zapalenia ptuc, tak pozadanego na oddziale przez
dyrekcje placowki).

Ale rézne byty te pielegniarki. Byla taka, co ciagle ptakata. Siadywata przy t6zkach tych, co juz
byli w agonii, i po kryjomu trzymata ich za re¢ce, tak jakby ich chciata przeprowadza¢ na druga
strong. Patrzyta na zapadte twarzyczki, shuchata $wiszczacego oddechu i tkwita bez ruchu na
zydlu, szepczac cicho jakie$ modlitwy, a 1zy ptynety jej po czerstwych policzkach. A gdy juz sie
dokonato, przykrywala z czutoscig mate ciatka, starannie zakrywajac stopy, tak jakby mogly
nagle zmarzna¢. Stygli wigc sobie, otuleni ciepto, zanoszac przed oblicze niemitosiernego Boga
mruczane modlitwy siostry z domu wariatow.

Doktor Luben za$ przyjmowala coraz to nowych pacjentow. Na przyktad Petera. Och, ten nie
nadawat si¢ jej zdaniem juz do niczego. Zbedny nieszczesny byt. Ledwo moéwit. Chudy, maty,
poza skalg centylowa. Po wstepnych ogledzinach wystala go na pneumoencefalografi¢, zeby
zobaczy¢ ten pffff... mézg. To boli, Rysiu, prawda? Bardzo boli. Bo jak moze nie by¢ bolesny
zabieg, w ktorym przy znieczuleniu miejscowym wkluwa si¢ igte pod potylice, by wyciagnac
stamtagd nieco ptynu méozgowo-rdzeniowego i zastapi¢ go powietrzem, zeby mozna bylo zrobic¢
porzadne zdjecie rentgenowskie? To naprawde musi bolec.

No ale, Rysiu, jak inaczej zajrze¢ do mozgu? Do twojego, Rysiu, tez zagladano 1 jako$ przezytes,
prawda? Cho¢ nie wszyscy tak gtadko przez te badania przechodzili. Mézg to delikatna materia,
bywa kapry$ny. Peterowi zajrzata do moézgu pod wieczor. I nie zobaczyta niczego, co by mogto
zaniepokoi¢ lekarza. To jg zaskoczylo, zapisala t¢ uwage w notesie. Poddata go obserwacji —
chcac znalez¢ dobry powod dla jego nieistnienia. Dziecko jednak wciaz zachowywalo sig
zwyczajnie, bez zadnych odchylen.

Ale doktor Luben byta do niego uprzedzona. Jako$ nie przypadt jej do gustu. Taki zabiedzony,
taki jakis... ,,Krngbrny, moczy 16zko, aspoteczny, sprawia liczne problemy wychowawcze”.

Tak, Peter byl jednym z tych, ktorzy ekspresowo trafili na oddzial B. A tam... Ach, Rysiu.
Czlowiek gorszy jest od dzikich zwierzat.

Oddziat B — kto tam trafial, rychto powigkszat zastepy niebieskie.



Kiedy przeniesiono tam ciebie — bo wcigz naplywaly nowe dzieci i doprawdy co$ z wami
nalezato robi¢ — byla wiosna. Pamigtasz to dobrze, bo kwitngce drzewa to jedna z ostatnich
rzeczy, jakie pamigtasz i jakich jeste§ pewien. Reszta rozptywa si¢ w jakiej$ sztucznej mgle.

A gdybys byt przytomny, tobys$ si¢ dowiedzial, ze siostra o nazwisku Cichy wdata si¢ na targu
w miescie w rozmowe. Bo ludzie tacy durni nie byli, Rysiu, i widzieli, Ze co$ jest nie tak z tym
szpitalem dla dzieci, z ktérego zadne dziecko nie wychodzi zdrowe, tylko co rusz kopidot musi
nowe trumienki zakopywac na przyszpitalnym cmentarzu. Ludzie gadaja, bo chociaz si¢ boja, to
gadac chcea. | siostra Cichy wdata si¢ w rozmowg. I na co jej to byto? Z ludzkiego gadania moze
wynikna¢ tylko samo zte. I tak byto tym razem. Szu, szu, szu, a cO t0 tam U wos si¢ wyrobio?
Godajom, co wy te dzieci kaj$ zabierocie, co$ niymi robicie? Kaj téne som? Szu, szu, szu, a co jo
wom byda godac, jo spa¢ po nocach niy moga. Szu, szu, szu, a czamu to nie mogecie spa¢? Szu,
szu, szu, bo jo sie Boga boja.

Ghuchy telefon poszedt przez miasto, z ust do uszu, ruchem konika szachowego, wies$¢ o tym, co
si¢ dzieje w szpitalu, krazyta wraz z nazwiskiem nadawczyni tej wiesci, az w koncu pewnego
ranka po siostre Cichy przyszito gestapo i powiedzialo jej na przeshuchaniu, ze jak nie zamknie
swej polskiej mordy, to wyjdzie przez komin w niedalekim obozie, iczy si¢ jej podoba ten
pomyst?

Nie, nie podobat si¢ je;j.

Tymczasem, Rysiu, musisz wiedzie¢, ze jest pewien element prawdy w kltamliwych zapiskach
lekarzy skrupulatnie odnotowujacych wasze zgony, z niemiecka dokladnoscia, kaligraficznym
pismem. Otdéz gdy trzymasz w rekach 6w podniszczony kajet oprawny w skore (najlepiej ludzka,
z wewnetrznej czesci kobiecych ud, szkoda, ze tylko §winska), widzisz regularnie powtarzajace
si¢ sformutowanie: zapalenie ptuc. Jako przyczyna zgonu. Ale jest tez i wada zastawkowa
(u W.F. chorego na idiotyzm), jest napad epileptyczny (u R. v F., ktory cierpiat na niedorozwoj —
jak wida¢ po nazwisku, 1 arystokracja nie uchylata si¢ od obowiazku wobec ojczyzny), jest sepsa
(uCJ. zniedorozwojem), jest gruzlica (uW.S.) i ostabienie serca (uH.D. — wysoki
niedorozwoj). Taki A.M. na przyktad to dopiero ciekawy przypadek! Bo nie wiemy nie tylko, co
go skazalo na $mier¢ (brak danych), ale takze co go ostatecznie, w wersji oficjalnej, pokonato
(brak danych). Bardzo powazne niedopatrzenie — prawda, Rysiu?

Co do zapalenia ptuc jednak sprawa jest prosta — wiele dzieci faktycznie odchodzito w malignie,

umierajagc z powodu zapalenia ptuc. Bo to, co wam podawano w duzych dawkach, ten lek



0 picknej przeciez nazwie luminal, kojarzacej si¢ ze spokojnym snem, z ksi¢zycem nad tgka
i srebrng poswiatg nad jeziorami, wsrod swych skutkow ubocznych ma wilasnie uszkadzanie
uktadu oddechowego.

Kiedy zaczynano wam, Rysiu, podawa¢ luminal, poczatkowo wpadaliscie w stan przedziwnej
euforii potaczonej z oszolomieniem. Pamigtasz, ze mimo to probowaliscie si¢ dalej bawic?
Bedac na haju, snujac si¢ 1 poktadajgc, nadal walczyliscie o prawo do bycia dzie¢mi. Wojna nie
wojna — dzieckiem by¢ trzeba.

Z bratem twoim Edkiem, kiedy jeszcze mieszkates w domu, lubiliscie si¢ bra¢ za rece i jak
szaleni kreci¢ w kotko, dopdki nogi nie zaczely sie wam plata¢. Potem staliscie, usitujac
utrzymac¢ réwnowagg, co rusz na siebie wpadajac, bo btednik w waszych gtowach szalat i ptatat
figle, wiec grawitacja pokonywata was bez problemu. Smiechom nie byto konca, zwlaszcza gdy
na przyktad zderzyliscie si¢ noga, gtowa albo rgka. PadaliScie potem na ziemie i lezeliscie,
a sufit albo niebo nad gtowa wirowaty.

| wiesz, Rysiu, ze ten $§wiat wirowal ci tam w szpitalu podobnie? | nawet pomyslates o Edku
i 0 tym, co on teraz robi. Moze si¢ kreci za rgce z kim$ innym? Moze Marys$ wrocita do domu
I siedzg na schodach przed domem i wypatrujg, kiedy do nich wrocisz? Czy im pan Francke
powiedzial, gdzie jestes? Czy mama wie, gdzie on ci¢ zostawil? Bo moze jej nic nie powiedziat,
tylko wymyslit potem, ze uciektes? Tak, to bytoby do niego podobne, Szwaba jednego. Przeciez
mamusia na pewno ci¢ szuka, na pewno odchodzi od zmystow, gdzie jej dziecko. I skad niby ma
wiedziec, ze jestes tu, w tym zamknietym miejscu? Bo gdyby wiedziata, dawno by juz do ciebie
przyszta. Bo to dziwne, Ze ciebie tu nikt nie odwiedza, a normalnie przeciez do szpitala
przychodzi si¢ w odwiedziny. Jak ujek Karlik lezat po tapnigciu w kopalni, bo mu noge zgniotto,
to wszyscy dorosli jezdzili go odwiedzaé. A tu do nikogo nikt nigdy nie przychodzi. Dzieci
najpierw duzo placza, ale potem powoli zapominaja, wchodza w tryby szpitalnego rezimu 1 jako$
to trwa. Poki si¢ nie skonczy.

Nie wiesz, Rysiu, co widzialy dzieci, kiedy zamykaty oczy, oghupione, oszolomione lekami? Czy
widzialy spod przymknietych powiek twarze swoich ukochanych mam? A moze wracaty
w myslach pod kuchenny stot, tam gdzie si¢ lubity bawi¢ na przyktad odwaznikami kuchennymi,
jak w doma pieklo sie kotocz na niedziela? A moze widziaty ogrodki swoich domow, chlewiki

na podworku i1 halde kopalniang parujaca jak wulkaniczne gory?



W waszych wizjach pojawiaty si¢ obrazy jak ze snow — dzikie zwierzeta wychodza zza wielkich
lisci paproci, jakby czas si¢ cofngl i to, co jest teraz pod ziemig, rosto jeszcze na ziemi. Dzungla
wielka, a w niej kolorowe stwory wijgce si¢ wokot grubych pni widtakow i skrzypow, ktore
zanim zejda pod ziemi¢ istang si¢ antracytem, weglem blyszczacym diamentowa poswiaty
W stoncu, na razie sg zielone, bujne i mocne jak ramiona twojego taty, ktory tez wychodzi spod
ziemi i macha do ciebie, siedzac na zwalonym grubym pniu. Jest w galowym mundurze i ma
zielony pidropusz na swoim czaku. Zza jego glowy wytaniaja si¢ wielkie smoki, niedzwiedzie
z Saturna i jaszczurki o ludzkich twarzach. Wszyscy sa kolorowi i wyrazni tak bardzo, ze chcesz
wyciagna¢ do nich reke 1 przej$s¢ przez dzielaca was cienka granice pomigdzy jawag a snem.
Stawiasz krok w strong jurajskich potworow, ale czujesz, jak nogi uginaja si¢ pod toba i ciggnie
ci¢ wnetrze ziemi. Och, trzeba byto si¢ tyle nie kreci¢ z tym Edkiem, glowa wariuje od tych
obrotow. A moze to nie Edka wina, tylko samej ziemi, ktéra nagle przyspiesza swoj bieg, stonce
wschodzi i zachodzi tysigc razy szybciej, czas przyspiesza i twoje zycie biegnie jak szalone,
widzisz, jak rosng ci r¢ce inogi, jak podbrzusze pokrywa si¢ wiosami, jak nabierasz masy
I tezyzny, jak potem réwnie szybko na twojej nagle brudnej od wegla twarzy ztobig si¢ bruzdy
I zmarszczki, jak nad skroniami robig ci si¢ zakola, a te wlosy, co pozostaty, w mgnieniu oka
Z czarnych stajg si¢ szare, a potem coraz bielsze, widzisz, jak prezne 1 dumne cialo nagle pochyla
si¢ i kurczy, ana twoich dloniach pojawiaja si¢ bragzowe plamy. Ziemia wiruje, czas ucieka
I nagle jeste$ juz starcem, ktory na powrodt przestaje mowic, ktorego ogarnia, otula i usypia
wielka nieswiadomos¢, cieple niebieskie morze, z czerwong tung na horyzoncie. Plyniesz,
niesiony lekka fala w strone niewiadomego konca tej podrdzy. Jeste$S coraz mniejszy, coraz
1zejszy, rozpadasz si¢ na mate kawalki, az w koncu stajesz si¢ pojedynczym atomem.

,»Rysiu, wracaj do nas, Rysiu!” — nagle powiedziata do ciebie cichutko dziewczynka, ktorej
glowe ogolono na tyso, nim tu dotarta. Tyfus miat dopiero zacza¢ zbiera¢ swoje najwigksze
zniwo w obozach koncentracyjnych, ale tu io6wdzie byly jego pierwsze ogniska. Ona
najwyrazniej] wyszta ztakiego. Poglaskata ci¢ po policzku iwtedy wybudzites si¢
z narkotykowego snu, a obraz potwordw, paproci i morz koralowych roztrzaskat si¢ jak lustro
Krélowej Sniegu — na tysiace kawatkow.

»Rysiu!”. Dziewczynka siedziala obok ciebie na zimnej posadzce, ktorej chtod raptem poczules
przez cienkg tkaning pizamki, pamigtasz? Bodzce z zewnetrznego $wiata zaczety do ciebie na

powrot dociera¢. Mata dziewczynka wiasnie zapadata w ten lepki i nieprzyjazny sen, potozyta



tysa glowe tuz pod $ciang, a struzka $liny pociekia jej z pototwartych ust. Wokodt was lezato
pokotem jeszcze kilkoro takich dzieci, jak lalki rozrzucone przez sprzedawce na zapleczu sklepu.
Zbyt stabe, by podnies¢ glowe zlodowatej podlogi, zbyt oszotomione, by poczué, jak
przenikliwe zimno dostaje si¢ im do wnetrza, zeby czyni¢ swoje szkody.

A widzisz, Rysiu, ty zostates wybrany do przezycia. Tak zatozyt bozy plan, jesli w ogole w tym
miejscu mozna bylo moéwi¢ o jakims$ bogu. Jedna z pielggniarek uznata, ze ci¢ zna, Rysiu. Dasz
wiare? Ze$ jest synem jej dalekiej kuzynki. Wypatrzyta cie w tlumie dzieci, sprawdzila
w papierach i zrozumiala, ze oto los daje jej szanse, by zrobi¢ co$ dobrego w tym epicentrum zta.
Lezac w swoim 16zku czwartego dnia po twoim przybyciu, spowiadata si¢ sama przed sobg ze
strachu i bezsilnosci, jakie ja ogarniajg. Szeptata w goraczce: ,,Przysiggam i wzywam Apollona
lekarza i Asklepiosa, i Higieje, i Panaceje, i wszystkich bogow i boginie na swiadkow, ze te
przysigge ite umoweg bede wypetlia¢ wedlug mych zdolnosci i mego rozumu. Mistrza mego
W tej sztuce bede szanowal na rowni z rodzicami, bede si¢ dzielit z nim mieniem i na zadanie
zaspokajal jego potrzeby, synéw jego bede uwazal za jego braci i bede uczyt ich swej sztuki,
gdyby zapragneli si¢ w niej ksztalci¢, bez wynagrodzenia i zadnego zobowigzania z ich strony.
Prawidel wyktadéw i calej nauki bede udzielat swym synom, synom swego mistrza oraz
uczniom, wpisanym izwigzanym prawem lekarskim, poza tym nikomu innemu. Bedg
podejmowac decyzje lekarskie dla pozytku chorego zgodnie z mymi zdolno$ciami i moim
osadem, strzec si¢ jednak bede przed tym, by ich uzy¢ na szkode 1 w nieprawny sposob. Takze
nikomu nie podam $miertelnego $rodka, takze nawet gdy bede o to proszony, i nikomu nie bede
tego doradzal, rowniez nie podam zadnej kobiecie Srodka do spedzenia ptodu. W czystosci
i poboznosci bede zachowywac¢ moje zycie i moja sztuke. Nie bede kroit nawet cierpigcego na
kamien, lecz pozostawi¢ to me¢zom, ktérzy rzemiosto to wykonujg. Do wszystkich doméw, do
ktorych wejde, wejde dla pozytku chorego, wolny od wszelkiej nieprawosci i wszelkiego
wystepku. To, co w czasie leczenia lub poza moja praktyka w obcowaniu z ludzmi ustyszg
I zobaczg, i co nie wolno powtarza¢ — przemilczg i bede strzec jak tajemnicy. Jesli wypetnig te
przysiege 1jej nie zlamig, niech bedzie mi dane, w moim Zyciu 1 mojej sztuce, zajs¢ daleko
i zyska¢ powazanie u ludzi na wsze czasy. Jesli ja jednak przekrocze i ztamie — niech spotka
mnie los przeciwny”.

Tak szeptata sobie, Rysiu, ta siostra, ktorej imienia i nazwiska dzi§ nie pamigtasz, a szkoda, bo

moze bys ja gdzies zglosit, do jakiego medalu albo Instytutu Pamigci Narodowej. Zobaczyta



W tobie szans¢ na swoje odkupienie, szans¢ na to, zeby znow moéc patrze¢ sobie w oczy, kiedy
si¢ ten koszmar skonczy. O przypadku siostry Cichy wszyscy tutaj dobrze pamigtali. Podobno ja
przeniesli do Rybnika, ale kto to na pewno wie? Moze ja przeniesli na tamten §wiat. Jak si¢ nie
bac? Jak si¢ sprzeciwia¢? Jak nie gig¢ karku i nie stucha¢ przelozonych? Jest rozkaz. Trzeba go
wykona¢. Dokad by ten §wiat doszedl, gdyby nagle ludzie przestali wykonywac¢ rozkazy, no
dokad? Wysoki Sadzie, odpowiedzialno$¢ niech nie spada na tych maluczkich, na te trybiki
machinerii wojny, co my winne, panie, kazdy chciat jako$ zy¢. To Hitler winien, to on i tylko on.
Celem eutanazji bylo, Wysoki Sadzie, rozwigzanie starego problemu medycznego.
Podstawowym celem bylo wyeliminowanie bezuzytecznych zjadaczy chleba. Lekarzy
zaangazowanych w proces eutanazji, Wysoki Sadzie, ostrzegano, ze czeka ich kara, jesli beda
sabotowa¢ swoja prace. W czasie wojny ludzie zdrowi poswiecali zycie, podczas gdy powaznie
chorzy ciagle zyli i mogliby nadal zy¢, gdyby nie zostali objgci programem eutanazji. Czy
Wysoki Sad nie wyrzuca zepsutych sprzetow na $mietnik? Czy nie usypia chorych zwierzat? Po
co si¢ majg meczy¢? MysSmy sie bali, my$my inaczej nie mogli.

Doktor Luben jednak nie bala si¢, bo i czego miala si¢ ba¢. Ona, Rysiu, pracowata naukowo.
Wszystko, co robita, robita w imieniu nauki, dla wyzszych celéw i1 ku poprawie losu ludzkosci.
Zobacz tu — 0, wtej wlasnie pracowni cigta wasze mate ciatka st¢zone posmiertnie. Sekcje
zwlok, by sprawdzi¢, co was zabito, nie miaty sensu, bo zabita was cudza nienawi$¢, ale doktor
Luben zwaszych matych glow wyciggata wasze cenne mozgi, by potem, zanurzone
w formalinie, w wielkich stojach, sta¢ je do samego Wroctawia, do profesora Weizsickera,
kolekcjonera, towcy glow z Instytutu Neurologii. Wasze padaczki, niedorozwoje, aspoteczne
zachowania, wszelkie odchylenia od normy, uzdolnienia artystyczne — wszystko to profesor
wyciagal na §wiatlo dzienne nauki za pomoca mikroskopow, szalek Petriego, tablic 1 wykresow.
Czym bylaby medycyna psychosomatyczna bez waszego wkiadu? Gdzie, Rysiu, bytby $wiat,
gdyby nie poswigcenie wszystkich ofiar tych licznych eksperymentow? Tylko pig¢ lat wojny,
a postep, jakby epoka cata mineta. Iluz to niemieckich studentow medycyny, na przyktad
w Instytucie Maxa Plancka, uczyto si¢ budowy ciata ludzkiego dzigki swietnie przygotowanym
do takich celéw cztonkom ludzkim zdobytym w obozach, szpitalach i Bég wie gdzie. Szczatki
ofiar shuzyty nauce wiele lat po wojnie, w Tybindze, w Heidelbergu, w Wiedniu, gdzie dopiero
niedawno przyznano, ze w Instytucie Neurobiologii sktadowanych jest nadal czterysta mozgow

ofiar Holocaustu. A jesli twoja matke z raka wyleczy lekarz, ktory swojg wiedz¢ zdobyt na tych



preparatach? Myslates o tym, Rysiu? No ico zrobisz? A jesli twdj syn zachoruje na chorobe
Hallervordena-Spatza, nazwang tak niegdy$ na cze$S¢ dwojki lekarzy nazistow, ktorzy potem
pracowali na mozgach twoich kolegow z akcji T4, to co? Czy do preparatow na szklanych
ptytkach stosuje si¢ zasada ,,i W proch si¢ obrocisz”, czy nie?

Przeciez mowili zacni mezczyzni — ojcowie zalozyciele tego catopalenia: ,,Nie poczuwam si¢ do
winy. W moim poczuciu i glebokim przeswiadczeniu to, co zrobitem w zwigzku z tg akcjg, moge
usprawiedliwi¢. W moim przekonaniu byto to postepowanie zupetie ludzkie. Dazytem do tego,
by skroci¢ tym biednym istotom zycie pelne meki”.

| wiesz, Rysiu, dzigki tym dzialaniom, pelnym litosci i troski wobec waszego bezsensownego
losu, Rzesza zaoszczedzita. Potrafisz sobie wyobrazi¢ niebagatelng kwote dziewig¢édziesieciu
milionow marek? No potrafisz?

Ach, Rysiu, gdyby nie ta wojna, gdzie dzi§ bytyby IBM, Bauer i Volkswagen, gdzie IG Farben,
gdzie bylyby Audi, Krupp i Deutsche Bahn? (Kiedy ci¢, Rysiu, jeszcze nie bylo w planach,
a matka twoja niedawno powila najstarsza z was, Marys$, Willy Heidinger, szef niemieckiej filii
IBM, wygtosit na otwarciu fabryki koncernu wspaniate przemowienie, w ktorym z niebywatym,
zarazliwym wrecz entuzjazmem opowiadal o znakomitych perspektywach, jakie technologia
IBM roztacza przed biologiczng przyszto$cig narodu niemieckiego — statystyki ludnosciowe to
niezawodny sposdb na wyeliminowanie ze spoleczenstwa niemieckiego niezdrowych, gorszych
elementow!).

Gdyby za$ nie pielegniarka, ktorej imienia nie pamietasz, nie zostalby$ fadowaczem w kopalni
w Katowicach inie zatozylby$ rodziny, inie miatby$ gotebi na wystawach. Gornik to jest
porzadny zawdd, a po wojnie zwlaszcza. Miate§ galowy mundur i zielone piéra w czaku, miale$
kolegéw z pijalni piwa i wesole przyspiewki na Barborke. I sklepy dla goérnikow, pralke Frania,
telewizor Rubin iwczasy pod grusza. Szwarno dziotcha ze§ znaloz, Tereska jej byto. Syna
i corke ci data. A teraz wnuczke masz, malg rudg i $liczng Matgorzatke. Zona dobra byla. Do
roboty poszta, w migsnym robita, toscie si¢ mieli jak te paczki w masle. Nigdy na zycie, Rysiu,
nie narzekate$s. Wszyscy ci zazdros$cili i godali — ja, tymu to sie powodzi, niy idzie pedziec!
Dzieciom i zonie nigdy nic nie powiedziates, co im bydziesz tozprawiot to takich rzeczach, byto,
minylto. Niy ma co goda¢ gupot, wczorej to jest wezorej, dzi$ jest dzis i fertig. Czasem tylko si¢
dziwisz sam sobie, Ze nie jeste§ z powrotem w jakim$ szpitalu dlo gupielokow, bo nieraz ci si¢

przypomni to wszystko, obrazy naptyna, i wtedy co$ ci¢ $ciska w dotku i czujesz, jak peka ci



glowa. Whbijasz wtedy palce w blat stotu albo w oOparcie krzesta 1 trzymasz sig, jakbys si¢ bat, ze
jesli sie puscisz, to spadniesz z powrotem do tej studni bez dna, z ktérej tylu nie wyszto nigdy.
Ale ty wyszedtes$. Ty i jeszcze paru. Jak im si¢ udato — nie wiesz, nigdy wiecej ich nie spotkates,
nie mogle§ zapytaé. Ale wiesz, ze s3, bo ci prokurator powiedzial, ze nie tylko ty jeden
uratowate$ zycie. Pamigtasz, Rysiu, jak to byto? Szedl juz front, pamigtasz? A wyscie jeszcze
tam ciggle siedzieli. Fabryka $mierci ciagle dziatala. Zyte$ wciaz, bo siostra pilnowata, zebys nie
tykat trucizny. Jak ona to robita? Skoro wszystkim na rece patrzyta zawsze doktor Luben? Moze
miala w kieszeniach jakie$ inne tabletki albo kostki cukru, ktére podawata ci do ust? Moze sama
wktadata luminal pod jezyk, modlac si¢, by odprawa si¢ szybko skonczyta i by moc go
pospiesznie wyplu¢ do zlewu? Nie pamigtasz, nie jeste$ pewien.

Patrzytes, jak znikaja twoi koledzy, dla ktorych nikt si¢ nie poswiecat. Wiedziate$ od razu,
patrzac na nich, ze koniec blisko, bo zauwazales w ich oczach ten metny, szary kolor. To
oznaczato, ze juz po nich idzie $mier¢ z kosa. Jeszcze mowili, jeszcze siedzieli, ale juz byli jedna
nogg tam. Bo niedlugo potem zapadali si¢ w sobie, charczeli krwawa piang z ust, lezeli na
zimnej podtodze, bo nie mieli sil, by doj$¢ do tazienki, zasikani, zasrani, oddajacy w Jego rece
ducha swego. Na poczatku to nawet ptakates, ale potem przywykles. W koncu to byla twoja
codziennos¢, Rysiu.

A potem bylo tak, pamigtasz — szedt front i spedzono was do schronu w piwnicy. Wszystkich,
takze tych, co ledwo trzymali si¢ na nogach. Porozktadali was po katach, wyscie si¢ juz nawet
tych bomb za bardzo nie bali.

Siostra, ktora do tej pory sumiennie ratowala ci zycie, narazajac kazdego dnia wtasne, podczas
tego nalotu pilnowata drzwi.

Powiedziates nagle, podciagajac pizamke: ,,Siostro, jo musza si¢ wyszczaé, nie strzimém juz
I w galoty narobia”.

A ona spojrzata na ciebie i powiedziata: ,,Le¢, synek, yno dowej pozor, coby w ciebio nic nie
trefiylo”.

Popatrzyte$ na nig, a ona na ciebie — po raz ostatni w zyciu, bo nigdy wigcej jej nie spotkate§ —
I zrozumieliScie si¢ bez stow.

Otwarla ci drzwi 1 przymkneta oczy. Wziale$§ glteboki wdech, jakby$ miat za chwile wskoczy¢ na
glowke do wody w stawie, i spokojnym krokiem wyszedte$ z piwnicy na schody. Jakby nigdy

nic. A wtedy siostra zamknegta za tobg drzwi. Gdyby$s moégl zobaczyé, co zrobita potem, to



wiedziatbys, ze opadta ciezko na ziemig, zastanawiajac si¢, kiedy kto$ odkryje, co si¢ stato. I czy
ci si¢ uda. Oddychata ciezko i czula, jak boli jg brzuch. To ze strachu. Posra¢ si¢ w gacie ze
strachu — to nie jest tylko zwykla metafora, to jak najbardziej realna sytuacja, gdy lgk wypetnia
ci¢ bez reszty i napiera na wszystkie twoje otwory, zwieracze nie chcg si¢ trzymac razem. Siostra
si¢ bala na granicy zesrania si¢ w gacie. Mielita w ustach stowa nowenny do Matki Bozej,
Z kazdym stowem czujac niemal, jak zwigksza si¢ dystans miedzy wami i jak ro$nie szansa na to,
ze wyjdziesz cato z tego siodmego kregu piekta. Za to ty nagle jakby$ dostal przyspieszenia. Na
pierwsze trzy schody wszedle$ powoli, pozorujac uczciwe udawanie si¢ na stroneg, by si¢
wysikaé, ale gdy zobaczyte$, ze nikt ci¢ nie goni, pomyslales, ze to jest ta szansa jedna na
milion, i zaczalte$ biec ile sit w nogach. P¢cherz, jeszcze przed chwilg tak bolesny i na granicy
eksplozji, nagle przestal ci dokucza¢. Wybiegles na zewnatrz — gdzie nie byto zywej duszy, bo
wszyscy chowali si¢ po piwnicach i schronach. Na niebie huczaty bombowce, ale patrzyte$ nie
na niebo, tylko pod nogi i gnate$ boso przed siebie po zmarznigtej ziemi. Miate$ wrazenie, ze
lodowate powietrze, ktore na wskro§ przewiewato twoja cienkg pizamke, jest jak migkka wata,
W ktoérej mozesz si¢ schronié, jak tarcza, ktora zatrzyma wszystkie wystrzelone w twojg strong
kule, jak cieple podbrzusze matki, ktéra powinna teraz tuli¢ ci¢ do siebie i trzymac z catych sit
W ramionach, calujac twoja ogolong glowe.

Biegles po zycie. Cho¢ nikt na ciebie czekal.



Adik

Wychodza z pokoju hotelowego. Tu nastgpuje nieco ekwilibrystyki, bo wsadzenie wozka
spacerowego do mikroskopijnej windy wymaga znacznego $cisni¢cia si¢ W jej wnetrzu.
Napierajg wigc cialami na siebie nawzajem, czujagc na ramionach i policzkach swoje pachngce
jeszcze pastg do zgbow oddechy. ,,Skoro tu jesteSmy, to juz chodzmy zobaczy¢” — upiera si¢
kilka godzin wcze$niej Karolina. Wycieczka do Niemiec na zaproszenie rodziny Karlchena
okazuje si¢ przezyciem nader przyjemnym. Smiejg sie, ze nigdy im przez mysl nie przeszto
nawet, ze ten kraj jest tak zroznicowany, tak bogaty, tak pickny wreszcie! Teoretycznie mieli
zwiedza¢ jedynie okolice Frankfurtu, dokad przeniosta si¢ rodzina Karlchena, ale po drodze —
jak opisuje zakupiony w internecie przewodnik — tyle jest wspaniatosci! Na przyktad taka
Norymberga. No po prostu urocze miejsce! Te kamieniczki o gotyckich sklepieniach, te sklepiki
Z lokalnymi produktami, te restauracje pelne zadowolonych ludzi! Po cichu zaluja, Ze przyjechali
z dzieckiem, bo kaprysne usposobienie corki nieco daje si¢ we znaki, a przeciez gdyby byli sami,
mogliby skorzysta¢ z tutejszych atrakcji znacznie bardziej niz teraz, gdy wszedzie muszg ciagnac
ze sobg placzliwg dwulatke. Ale itak jest wspaniale moc zwiedzaé, wyrwaé si¢ na chwile
z kieratu domowych obowigzkoéw i zy¢ innym zyciem. W innej walucie.

Karolina w przewodniku czyta o norymberskim muzeum zabawek.

— Chodzmy z dzieckiem!

Norymberga to miasto zabawek! Caty $wiat o tym wiedziat, poki nie zapomniat. Sredniowieczni
rzemieslnicy w swych pracowniach pod gotyckimi sklepieniami lepig z gliny stynne na caty
Swiat malenkie figurki, z mokrej materii wydobywaja oczy, nosy, policzki, konskie chrapy,
ostrza mieczy. Wycieraja swoje spracowane dlonie w brudne fartuchy, glina pod paznokcie
wzera im si¢ na stale. Tocza zabaweczki z drewna, pigkne, niepowtarzalne Docken, stynng
norymberska galanteri¢ drewniang. Made in Germany. A po robocie rzemieslnicy ida sobie
Spiewa¢ razem w cechu, wszak to s3 wszystko $piewacy norymberscy! Tak, tak: to
w Norymberdze, w tym miescie tak bardzo aryjskim, tak ogromnie germanskim — tu wilasnie
wlasciciel fabryczki zabawek Georg Hieronimus Bestelmeier wymys$la w koncu, ze mozna by
przecie sta¢ ludziom zabawki poczta, wigc rychtuje katalog wysytkowy, co rewolucjonizuje
przemyst zabawkarski, tak jak maszyna parowa podréze. Och, Norymberga naprawde zastuguje

na to miano. Swiatowej stolicy dobrej zabawy!



Idg wiec teraz uliczkami pelnymi ludzi, niespiesznie zdgzajagcych do swych biur i do kawiarni,
podziwiajg uroki architektury, cieszg si¢ stoncem i tym, ze Matgorzatka przysneta na chwilg i nie
jeczy, nie domaga si¢ ucigzliwie czyjejs uwagi.

Budynek muzeum, ukryty nieco w bocznej uliczce, wita gosci. Karolina i Sebastian ekscytuja si¢
ogromnie i sami zachowujgc si¢ jak dzieci, delikatnie wybudzajg dziecko, przeciez to dla niej tu
przyjechali, muzeum zabawek dla §licznej panienki.

Matgorzatka otwiera oczy z wsciektoscia, jak kazdy, kogo nagle wyrywa si¢ ze snu. Gdy
zakupiwszy bilety, wjezdzaja do pierwszej sali, w ktorej za szybami w gablotach umieszczono
najstarsze zabawki w Kkolekcji — neolityczne figurki ptaszkow i przedstawienia ludzi oraz
kamienng piteczke — Malgosia podnosi przerazliwy wrzask. Nie baczac wigc na powage miejsca,
natychmiast wreczaja jej kupiony na jednym ze straganéw po drodze stodki rogal, ktéry dziecko
zaczyna ciamka¢ ze smakiem, zapominajgc na chwile 0swej idacej ztrzewi, pierwotnej,
dziecigcej, bezinteresownej wscieklosci.

Na Karoling i Sebastiana patrza z gablot laleczki porcelanowe o tysych glowach i straszliwym
wyrazie twarzy, odziane w pickne atlasowe sukienki, spogladajace pustymi oczodotami,
przerazajace niczym postacie z najbardziej kiczowatych horrorow. Sztywne jak zwloki figury
pan i panéw domu, usadzone na fotelach w gigantycznych makietach mieszczanskich domow,
jakie niegdy$ kazda porzadna zamozna rodzina wystawiata w salonie, by na owym modelu
ukaza¢ gos$ciom swg zasobno$¢, przywodza im na mys$l zastygnietych w lawie mieszkancow
Pompei. Zabawkowa mamusia odpoczywajagca na otomanie, zabawkowy tatu§ z wasem,
kierujacy swe sztywne kroki w strong stolika z atrapa alkoholi w krysztalowych naparsteczkach,
zabawkowe dzieci posadzone na drewnianych konikach bujanych i utozone w miniaturowych
kotyskach. Cynowe garnki i patelnie wiszace na Scianach w zabawkowych kuchniach, gdzie
kucharka z porcelany i pakutl szykuje dla catej rodziny norymberskich patrycjuszy obiad
Z trzystu szesc¢dziesigeiu pigciu dan, w tym zabawkowe ryby w galarecie, podane na srebrnych
potmiskach wielko$ci paznokcia. Spojrzenia naturalnej wielko$ci bobaséw o ztowrogim wyrazie
twarzy peszg Sebastiana i Karoling. W pustym o tej wczesnej porze muzeum oczy martwych
potworkow sprzed stu pigcdziesieciu lat zdajg si¢ sledzi¢ kazdy ich ruch. Te stare lalki nigdy si¢
nie us$miechaja, maja twarze zastygle w grymasie albo catkiem pozbawione wyrazu, jak
zabawkowa legumina z kauczuku. Matgosia zupetnie nie wykazuje zainteresowania tym, co

widzi. Przesuwa wzrokiem po brzydkich buziach, po nadgryzionych zebem czasu konikach



bujanych i makietach torow kolejowych wielkoSci boiska do pitki noznej i skupia si¢ na
doktadnym przezuwaniu kolejnego kesa stodkiej butki.

Sebastian, ktory pcha przed soba wozek, przyspiesza kroku, postanawia wyjs¢ z dzieckiem na
powietrze, cho¢ nie ukrywa, ze kolekcja zabawek z okresu drugiej wojny przykuwa na dhuzej
jego uwage. Mata mownica z malenkg swastyka, na niej miniaturowy fiihrer, a dookota
poplecznicy w mundurach (Géring, Hitler, Goebbels und Lutze. Hausser-Elastolin.
Neustadt/Coburg. 1934-1940) stojacy tuz obok gry planszowej Der Luftschutz. (Ein Spiel fiir
Aufkldrung und Belehrung, 1940). Tak, to catkiem ciekawa odmiana po makietach toréw
kolejowych i mieszczanskich wnetrz. Dziecko zaczyna si¢ niecierpliwi¢ w wozku. Sebastian
macha Karolinie i mowi, ze poczekaja na nig na dworze, po czym znika w windzie. Karolina
zostaje wigc sama i W glebi serca jest mu wdzigczna za ten moment wytchnienia od dziecka.
Nawet kwadrans samotnosci dobrze robi. Nieustajagce jeczenie matej, ktora nie potrafi nijak
inaczej wyraza¢ swych emocji, napina Karolinie nerwy jak postronki. Niekiedy mysli, ze bicie
dzieci — cho¢ straszne, to jednak jako$ zrozumiate. Ona bi¢ nie bedzie, ale czasem o tym
zamarzy. Wtedy bedzie jej przed sama sobg bardzo wstyd. Teraz jednak stoi przed gablota,
W ktérej umieszczono trojwymiarowe teatrzyki z wycinanek. Na pierwszym planie wyrazne
tanczace postacie, na drugim ina trzecim ludziki, coraz mniejsze, kulisy teatru papierowych
ludzi. Karolina nachyla sig¢, zaglada do S$rodka tego delikatnego $wiata, usmiecha sie,
zachwycona maestrig wykonania, i odchodzi dalej, by przyjrze¢ si¢ uwaznie modelowi narciarza
czekajgcego na wagonik kolejki gorskie;.

Gdyby za$ postata chwile dluzej, gdyby spojrzata baczniej, zobaczylaby, ze gdzie§s w najglebsze;j
glebi wycinanki, na széstym tle, juz poza nawiasem teatralnych kulis, przez sloneczna ulice idzie
cztowiek o dumnej, wyprostowanej posturze, odziany w mundur ze zlotymi guzikami, ktore
btyszcza w stoncu. W wypastowanych na glanc butach odbijajg si¢ migkkie jak bawetna chmury
na niebieskim niebie. Sumiaste wasy 1 krzaczaste bokobrody me¢zczyzny doprawdy rozbawityby
Karoling, gdyby byta gotowa posta¢ chwile dtuzej przed teatrzykiem. Idzie sprezystym krokiem,
raz, dwa, lewa, lewa! Raz, dwa, lewa, lewa! Takim ludziom jak on schodzi si¢ z drogi, by nie
zosta¢ z niej zepchnietym. Jego krok nie pasuje do malowniczych uliczek Pasawy. Powinien
maszerowa¢ w Wiedniu albo w Berlinie, ale nie tu, w idyllicznym krajobrazie, pomi¢dzy Innem
a Dunajem, wsrod widokow jakby wprost przeniesionych z barokowych obrazow w katedrze

Swietego Stefana.



Wyzszy poborca celny to stanowisko zacne. Zwlaszcza dla czlowieka, ktory ma jedynie
podstawowy stopien edukacji. Alois wigc nie narzeka, cho¢ rzecz jasna ambicje miatby wicksze.
Zarabia teraz dwa tysigce szesc¢set koron rocznie, tyle co dyrektor szkoty, mogloby by¢ wiecej,
ale i to dobre! Idzie wigc Alois po robocie ulicami miasta, w ktérym zamieszkat nie tak dawno,
bo zaraz po awansie przed dwoma laty, iim blizej jest domu, tym wieksze ogarnia go
zniechecenie. Ten rozwrzeszczany ttum! Nie — nie ma na to Alois sity. Te dzieci p¢tajgce si¢ pod
nogami, te gderajace kobiety o0 obwistych piersiach ibladych twarzach, ten wszechobecny
zapach géwna, mleka, obiadu, prania, tej obmierztej zwyczajnosci, tego kieratu, tego meczacego
obowigzku, jakim jest rodzina. Aloisowi przeciez marzy si¢ zycie inne, owszem, tez peine
kobiet, ale na Boga, nie tych Hausfrauen z uwieszonymi u cycow bachorami, ktére wysysaja
znich calag energig, cala kobiecos¢, o Sszerokich jak Brama Brandenburska waginach,
rozciggnietych licznymi cigzami, nietrzymajacych moczu, nieobciskajacych juz od lat tak jak
powinny. O nie, nie u boku takich kobiet Alois chciatby trawi¢ czas. Juz on tam sobie wypatrzy
zawsze jaka$ mloda, gigtka i jedrna, taka, co to najlepiej jeszcze nic przez swoje kanaly rodne
nie przepychata. A w domu tylko smrod, wrzask i nerwowos¢. ..

Tuz przed Kapuzinerstrasse numer pi¢¢ skrgca wiec szybko w bok i zamiast kierowac¢ swe kroki
do domu, tak jak pierwotnie planowatl, rusza nieco na po6tnoc. Jedyne dzieci bowiem, ktorych los
jest mu nieobojetny, to dzieci krolowej. Dostrzega je juz z daleka, jak wielkim rojem kraza
wokot kwitngcej lipy w oddali, dajac ztudzenie, jakby drzewo drzato i brz¢czato samo z siebie.
Madre pszczoty, uzyteczne, pigkne stworzenia. Gotowe zawsze do pracy, z jasno okre§lonymi
rolami, przynoszace nic tylko pozytek. W przeciwienstwie do dzieci Aloi-sa, ktore draznig go
i odstreczajg. Stanowczo woli pochylaé sie, w specjalnym kapeluszu z siatka, nad losem pszczot
robotnic, niz nad gtowami wlasnych synow i corek, verfluchte Kinder!

Alois spedza przy pszczotach duzo czasu. Postawil im juz kiedys$ poidto, dokonat przegladu uli,
ocenil sit¢ rodzin i stan matek. Teraz je nawet troch¢ podkarmia cieptym syropem cukrowym.
Tak — dla Aloisa prawdziwa rodzina to zdecydowanie ta z pasieki, a nie z Kapuzinerstrasse.
Ociagajac si¢, rusza do domu, jednak ostatecznie, zamiast spojrze¢ w oczy pokornej Klary,
ktorej tagodnos¢ meczy go 1 nuzy, wstepuje do szynku.

Nie wylewa za kohierz, to prawda. Bawarczycy i Austriacy maja we krwi chmiel i basta. Grubo
ciosane kufle, co rusz wznoszone w gore, trzaskaja o siebie, az piwo wylewa si¢ i cieknie po

Sciankach. Podloga w gospodzie klei si¢ od chmielu i stodu, potgzne porcje thustych golonek



i kietbasy wjezdzajg na stoly izaczyna si¢ prawdziwe Swictowanie dobrze przezytego dnia.
Aloisowi wsrdd tych atrakcji doprawdy niespieszno do domu. Nie jemu jednemu najwyraznie;j.
Okoto pdlnocy wytaczaja sie¢ z gospody cigzkie, opite cielska, w ktorych zachodzg liczne
procesy fermentacji, alkohol i czosnek przenikaja do potu, gazy wzbieraja w jelitach, mg¢zczyzni
cuchngcy i potprzytomni, ale za to glosni, thukg si¢ w swoich domach, otwierajgc drzwiczki
kredensu w poszukiwaniu szklanek, by ugasi¢ nadciggajace juz ogromne pragnienie. A potem
zwalaja si¢ do 16zek swoim pokornym zonom, takim jak cicha Klara, ktéra w chwili, gdy styszy
pierwsze tupniecie do drzwi, uspokaja sie. Jest, wrocil, tym razem wroécit.

W domu na Aloisa czeka wigc w owych czasach wiasnie ta mita spokojna Klara — tak dziwnie
si¢ sktada, ze to zarazem Aloisa zona i kuzynka (ale wyszedt z zatozenia, ze nie ma takiej
dyspensy, ktorej nie daloby si¢ zatatwic) — jej dwoje pasierbow, Alois junior i Angela (ktore
Alois senior wnidst z dobrodziejstwem inwentarza ze swojego poprzedniego matzenstwa), oraz
Adolf, a wkrotce rowniez pojawig si¢ Edmund i Paula. A jeszcze przeciez jest stuzaca Rosalia
i ta przyghupia inwalidka, siostra Klary, Johanna. Aloisowi stabo si¢ robi na mysl o tej rodzinie.
Tyle gab do wykarmienia, taki harmider, taki batagan.

Gdy pada na toze matzenskie obok Klary, zasypia natychmiast, az $ciany drza od pot¢znego
chrapania, jakie wydobywa si¢ z glebi jego przepalonego do cna i przepitego gardta.

Klara nie moze zasna¢, lezy w tym hatasie 1 W smrodzie gazow, jakie co rusz wydobywaja si¢
Z tytka jej me¢za, 1 mysli o tym, co przyniesie nowy dzien. Aloisowi trzeba nowe buty wkrotce
sprawi€, to okropne, jak szybko im rosng nogi! Klara czuje przeplyw mysli przez glowe, to,
tamto, siamto, owamto. Zatrzymuje si¢ dopiero na Adiku, jak go czule zwie. Los doswiadczy
biedng Klar¢ niemal ponad jej sity. Ktora kobieta tatwo zniesie $mier¢ czworki dzieci? Ocaleli
przy zyciu Adik oraz Paula (ktora dopiero si¢ urodzi, po jednej z tych nocy, w ktorych Alois
gwattownie siega po swoje nalezne wynikajace z obowigzku matzenskiego). Klara otacza troska
i cieptem zar6wno wilasne dzieci, jak i pasierbow — Aloisa juniora i Angelg. Ale tak naprawde
sedno swojego zycia widzi w blekitnych hipnotyzujacych oczach Adika. Sama tez ma takie
spojrzenie, blekitne, jasne, przejrzyste — oczy syn odziedziczyt po niej. Gdy Klara zaczesuje
gladko do tylu dlugie bragzowe wlosy i ukazuje $wiatu swg pociggla twarz o regularnych rysach,
wszyscy od razu zwracaja uwage na oczy. Jest w nich co$, co przyciaga wzrok. Kiedy Adik
podnosi na nig spojrzenie pelne catkowicie odwzajemnianej mitosci, ona widzi siebie. Klara

chroni dzieci przed gniewem ojca, jest czuta 1 kochajaca, skupiona na swych obowigzkach dobre;j



gospodyni, ale zawsze znajduje czas na to, by okaza¢ dzieciom nieco uczucia. Zimno, ktére
przynosi ze sobg Alois, Klara neutralizuje za pomocg swych cieptych dtoni.

Dom, w ktorym mieszka cata ta gromada, to budynek wielowiekowy, jak wiele podobnych
budowli w centrum starej pigknej Pasawy. Klara mysli czasem o tym, kto mieszkal tu przez
ostatnich piecéset lat, 1 wyobraza sobie tych, ktorzy przed nig dotykali tych murdw, ktadli si¢ spaé
w tych pokojach, smazyli placki i piekli pierniki w kuchni, umierali i si¢ rodzili. Czasami wydaje
si¢ jej, ze styszy odglosy tych cieni z przesztosci, ale najpewniej to tylko hatas, jaki robig dwaj
synowie sgsiadow z gory.

Johann i Richard Kuehbergerowie sg nieodtgcznymi towarzyszami zabaw jej dzieci. Gdy tylko
Alois junior wraca ze swojej szkoty mieszczacej si¢ po drugiej stronie Innu (wystarczy, ze
przejdzie most taczacy oba brzegi, i juz jest w szkole), dzieci szalejg razem pomiedzy domami
starowki albo gonig jak oszalale nad brzegiem Innu, ktory dostownie kilkaset metrow dalej taczy
si¢ z toczacym powoli swe wody Dunajem, a Niemcy gwaltownie si¢ koncza izaczyna si¢
Austria.

Wszystkie dzieci czytajg z wypiekami na twarzy powiesci Karola Maya o Indianach — ostatni
krzyk literackiej mody. Kto nie zna przygod Indianina Winnetou, ten traba.

Adik i Alois junior oraz bracia Kuehbergerowie biegaja wigc, czy to deszcz, czy $nieg, nad
brzegiem rzeki i imituja pogonie kowbojow i Indian na Dzikim Zachodzie. Moze nawet robig
sobie tuki zdlugich patykow obwigzanych na obu koncach sznurkiem, ktéry wystarczy
odpowiednio naciggnac, by strzata popedzita do celu, na przyktad prosto w glowe Angeli, ktora
przeszkadza w zabawie i jeczy, zeby ija wzig¢ do bandy. Jednak dziewczeta na Dzikim
Zachodzie nie maja prawa do zabawy, wigc Angela z Zzalem i placzem jak niepyszna wraca do
domu i obrazona na caly $wiat siada na kamiennych zimnych schodach. Maly Adik mija ja,
pedzac w dot, bo jemu akurat wolno bedzie dolagczy¢é do zabawy, anawet gdyby ktos
protestowat, to Klara zaraz zrobitaby z takim$ kim$ porzadek. Adikowi wszystko wolno. Nie ma
dla Klary wiekszego skarbu niz Adik i najpierw przyrodnie rodzenstwo, a potem rodzeni brat
i siostra dobrze otym wiedzg. On jest wyjatkowy, jedyny w swoim rodzaju, najbardziej
ukochany, i trzeba o niego dbac, i nie sprzeciwia¢ si¢ jego pomystom i zarzadzeniom. Zreszta
gdy tylko kto§ mu si¢ sprzeciwia, Adik wpada w szat — to nawet bywa $mieszne dla starszych

chlopcow, kiedy widza, jak ten maluch toczy piane z ust, z wsciekto$cia miotajac gromy na



starszych i silniejszych. Jest w Adiku silne przekonanie, zaszczepione przez Klarg, ze to on ma
zawsze racje¢ 1 jego nalezy bezwzglednie stuchac.

Gdy Alois wraca z urzedu istyszy te dzikie wrzaski, natychmiast ogarnia go wscieklosé
I niewiele trzeba, by w ruch poszta ojcowska rdézga, mimo zaklinan stroskanej Klary: ,,Alois,
zostaw, to sg tylko dzieci”. Cig¢zka jest reka ojcowskiej niesprawiedliwosci.

Dzieci chetnie wige uciekajg z domu nad rzeke. Szaleja cale dnie, tak ze gdy wracajag umorusane
do domu, padaja ze zmeczenia.

Tego dnia tez odbywaja si¢ harce nad Innem. Mimo mrozu i $niegu — a moze wilasnie z ich
powodu. Dla dzieci $nieg to sama rados¢. Trwa zabawa w berka. O wiele trudniejsza teraz, gdy
bruk i zbocza rzeki pokryte sa warstwa biatego puchu i lodu, ktory tkwi pod nim, niz latem, gdy
buty na skérzanych podeszwach si¢ nie $lizgaja. Ale jest zabawa i §miech, i wesote okrzyki.
Dzieci biegaja co sit w matych nogach. Biedny Adik — najmlodszy — jest troch¢ bez szans, ale
zaciska zg¢by ibiegnie, gonigc starszych z zawzigto$cig iuporem godnym lepszej sprawy.
Chlopaki zwodzg go ze $miechem. Adik rozpedza si¢ inagle potyka o wiasne nogi. Traci
rownowagg, przewraca si¢ i turla prosto do zamarznigtej rzeki. Od uderzenia peka cienki w tym
miejscu 1od 1 chtopczyk wpada do wody. Lodowaty, potwornie silny prad Innu, ptynacego tu
prosto z goér, porywa watte cialo dziecka. Adik macha rekami w panice, czujac, jak rzeka
zagarnia go coraz bardziej. Nie potrafi ptywac, woda jest przerazliwie zimna, chtopiec chlapie,
mtocac rgkami, 1usituje si¢ dostaé w strone bliskiego przeciez brzegu, ale woda zalewa mu
glowe, wypetnia usta, 1 Adik krztusi si¢, opadajac coraz glebiej i stabngc. Wowczas dzielny maty
Johann Kuehberger, mimo ze to $miertelnie niebezpieczne, spieszy na ratunek sasiadowi z dotu,
szybko zrzucajac tylko buty, zeby go nie pociagnely na dno. W ubraniu skacze do rzeki,
Z krzykiem, gdyz 1 jego poraza lodowata woda. Widzi wynurzajaca si¢ w poblizu gtowe dziecka,
ktora pewnie juz za chwile przestanie si¢ wynurza¢, gdy silny prad porwie ciato dalej. Nie daj
Boze, by odplynal tam, gdzie zielonkawe, wzburzone jak gorski potok wody Innu tacza sie
z powolnym, z6ttym od itu Dunajem. Tam, na styku dwodch rzek, w wirach i falach, nie czeka nic
procz $mierci. Johannowi pracuje kazde widkno migsniowe w udach i przedramionach, mtoci
wode rekami jak wioslem, nie czuje strachu, ma w sobie tylko determinacj¢. Dopada matego
Adika, ktory jest juz prawie nieprzytomny, i ostatkiem sit chwyta go i plynie, pokonujac nurt
rzeki. Gdy wyciaga chtopca na o$niezony brzeg, Adik lezy bez zycia. Jednak po chwili krztusi

si¢ 1 wyrzyguje wode, ktorej si¢ natykat w trakcie tych paru mrozacych krew w zytach chwil.



Johann, zdyszany, tez opada na ziemig i trzesie si¢ caly z zimna i przerazenia. Doskakujg do nich
pozostali, ktorzy zbrzegu obserwowali cale zajscie. Johann podnosi glowe 1 patrzy na
zdradziecki nurt rzeki. Jeszcze chwila, aten biedny maty chlopczyk zginalby w zimnych
odmetach. Johann jest z siebie dumny. Inni poklepuja go po plecach i moéwia: ,,Dobra robota,
Johann, zastuzyte$ na medal!”.

Cho¢ chlopcy nie zamierzaja chwali¢ si¢ tym wyczynem, by unikng¢ kary za niebezpieczne
I glupie zabawy nad rzeka, trudno jest zachowac¢ w tajemnicy bohaterski czyn Johanna. O jego
akcie odwagi napisze dziennikarz z ,,Donauzeitung-Danube”. Maly Johann, maty, ale dzielny!
Johann wyro$nie na czlowicka utalentowanego. Zostanie duchownym, w pasawskiej katedrze
kaze zbudowaé najwicksze w Owym czasie organy na $wiecie, bedzie wirtuozem gry na tym
instrumencie. Po latach opowie swemu nastgpcy, organiscie Maxowi, o wydarzeniu ze stycznia
1894 roku, kiedy to uratowat zycie tongcemu koledze.

— Przeklgta niech bedzie na wieki twoja odwaga, Johannie, organisto z Pasawy — rzekt mu ow
cztowiek, odwracajac wzrok.

Gdyby nie szlachetne wychowanie, jakiemu poddano matych Kuehbergerow, zimne wody rzeki
Inn zabralyby to dziecko, ktére potem, martwe juz isine, wylowiliby ludzie gdzie$
Z przybrzeznych szuwaréw. Biedna Klara Hitler optakataby $mier¢ swego kolejnego,
ukochanego najbardziej ze wszystkich dziecka, moze i wpadlaby w gleboka depresjg, moze
I sama pozegnala si¢ z zyciem, Alois pewnie wzruszylby ramionami, nieco zasmucony, ale bez
przesady, wody Innu iDunaju ptynelyby jak zawsze, odsuwajagc w pamigci owo przykre
i tragiczne wydarzenie coraz dalej i dalej, az w koncu nie ostaloby si¢ po nim nic procz matego
grobu na pasawskim cmentarzu. Nie byloby wigc ein Reich, ein Fiihrer ani Krematorium
w Auszwicu, ani luminalu w szpitalu w Lublincu, ani duchéw na Muranowie. Chyba.

Gdy tylko za Karoling zamykaja si¢ bezszelestnie drzwi windy, w norymberskim muzeum
zabawek zapada cisza. Stare lalki, sparciate misie, odrapane konie na biegunach, spowite nig jak
migkkim tiulem, ozywaja. Jak zawsze, gdy wychodzimy z pokoju — przeciez kazdy czekat
W zyciu cho¢ raz na to, ze je przylapie. Mala méwnica z czarnym hakenkreuzem tez zaczyna si¢
trza$¢ od walenia w nig zabawkowa piescia. ,,Ein Reich, ein Fiihrer! — wrzeszczg groteskowo
cienkim glosem usta pod ciemnym wasikiem. — Dzi§ zarzadzam dwie wazne rzeczy —
wykrzykuje do swych podwladnych, pochylonych w stuzalczych pozach, odzianych

w przyciasne mundurki uszyte z resztek filcu. — Po pierwsze — wota piskliwie — zarzadzam



obowigzkowe zajecia z ptywania i nurkowania dla wszystkich uczniow i studentow. Nie moze
by¢ tak, zeby mlody obywatel wiecznej Rzeszy Niemieckiej nie potrafit radzi¢ sobie z tym
zywiotem, jakim jest woda! Nie moze by¢ tak, ze aryjscy chlopcy i dziewczeta w obliczu
morskich fal, toni jeziora czy rwacych pradéw rzeki beda czué strach. Ze sie wycofaja, ze nie
wskocza na gléwke, ze si¢ nie rzucg ku chwale naszej ojczyzny 1 mojej. Od dzis, bo oto sktadam
wlasnie stosowny podpis na dokumentach, zajecia ptywackie beda obowigzkowe dla
wszystkich!”. — Zabawkowy wddz wali pigscig w mownice i Schodzi z niej sprezystym krokiem.
,»A drugie zarzadzenie, mein Fiihrer?” — stuzalczo podsuwa zabawkowy Goring.

Wodz jednak nic nie odpowiada, spoglada tylko groznie na swojego ministra, ktory ktania si¢
nisko i odchodzi nieco na bok, w strong¢ makiety bombowca. Wddz, uratowawszy wydanym
wlasnie zarzadzeniem setki, jesli nie tysigce istnien ludzkich od $mierci w odmetach rzek,
poprawia mundur i wsiada do zabawkowego daimler-benza. Po czym Kieruje si¢ na Wschod.
Makieta hotelu Grand w Zoppot musi by¢ powodem do dumy dla jej tworcy. Misterna,
koronkowa robota budzi zachwyt wrazliwego wszak na sztuke Wodza. Lubi on cieszy¢ oczy
tym, co pigkne — sztuka, kobiety, krajobrazy.

Hotel Grand, chroniony niczym twierdza przed atakami tych verfluchte polnische Schweine,
pelen jest dzi$ nazistow. Doktor Karl Brandt, doktor Leonardo Conti i Philipp Bouhler — wszyscy
stawili si¢ na wezwanie. Dzien jest zimny, pazdziernikowy, ale w sercach nazistow ogien —
wojna trwa ima si¢ coraz lepiej, juz wkrotce przestrzen zyciowa dla rasy panow zostanie
otwarta.

— Panowie, w tej sprawie wlasnie si¢ tu spotykamy — moéwiag usta pod czarnym wasikiem,
Z typowa dla siebie charyzma i moca, az Morze Battyckie zaczyna ciszej szumie¢ pod stalowym
niemieckim niebem, by da¢ lepiej wybrzmie¢ kazdej doskonale wyartykutowanej sylabie. — Jak
wam, panowie, wiadomo, osiemnastego sierpnia nasze Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
wydato okolnik, w ktorym zarzadzono, aby akuszerka, ktora pomagata przy narodzinach
dziecka, takze w przypadku, gdy do porodu wezwano lekarza, sktadata meldunek we wiasciwym
dla miejsca urodzenia dziecka urzedzie zdrowia, jesli zachodzi podejrzenie, ze dziecko jest
dotknigte nastgpujacymi cigzkimi wrodzonymi wadami. — Tu Wodz siggnat po notatke
podsunieta mu przez alabastrowa figurke sekretarki, za ktorej idealnym ciatem wodzili oczami
wszyscy zgromadzeni wokot Wodza panowie. Wodz odchrzaknat i odczytat listg. — A zatem

mamy tu idiotyzm oraz mongolizm, w szczegdlno$ci przypadki zwigzane ze §lepotg i ghuchota,



matoglowie, czyli nieproporcjonalnie mate rozmiary czaszki, zwlaszcza cze$ci mozgowe] —
wyjasnit — wodoglowie wysokiego badz zaawansowanego stopnia, utomnosci wszelkiego
rodzaju, a gtéwnie brak caltych konczyn, cigzkie deformacje glowy i rozszczepienia kregostupa,
wreszcie porazenia, wigcznie z chorobg Little’a.

Panowie czynig notatki w mikroskopijnych notatnikach, kiwajg ze zrozumieniem gtowami, gdy
Wodz podsumowuje:

— Krétko mowiace, zamierzam zlikwidowac na terenie Niemiec wszystkich chorych umystowo,
co niewatpliwie wptynie korzystnie na czysto$¢ naszej swigtej krwi niemieckie;j.

Doktor Conti patrzy znad notesiku, wyglada na zafrasowanego...

— Wodzu, ale czy aby na pewno mozemy potaczy¢ jedno z drugim? Nie widz¢ naukowego
uzasadnienia, mimo wszystko.

Waodz wysyla stalowe sztylety spojrzenia w strong doktorka i ten milknie.

Doktor Brandt tymczasem wstaje i gtosno dzieli si¢ swymi przemysleniami.

— Panowie, Wodzu, jednak niezaleznie od rozwazan o rasie, jakze wielkie obciazenia musi
ponosi¢ spoteczenstwo w zwigzku z utrzymywaniem ludzi nieuleczalnie i Smiertlenie chorych.
Wédz podchwytuje watek.

— Silniejszy gatunek bedzie przepedzal gatunek stabszy, poniewaz dazenie do zycia
W ostatecznej formie wcigz na nowo lamac bedzie wszystkie $mieszne kajdany tak zwanej
humanistycznej jednostki, aby w to miejsce pozwoli¢ humanitaryzmowi natury zniszczy¢ to, co
stabe, i ofiarowa¢ miejsce silniejszemu. Panowie doktorzy i ty, zacny Philippie, wiecie o tym, ze
rok temu zdarzyto si¢ co$, co pozwolito mi na gleboki namyst nad owa sprawa. — Nagle wstaje
od stolu 1 podchodzi do zabawkowego okna, za ktorym szumi cicho zrobiony z jedwabiu Battyk.
— Ojciec dziecka 0 nazwisku Knauer zwrécit si¢ do mnie listownie z prosbg o zgode na taskawa
$mier¢ dla tego nieszczgsnego stworzenia. Dziecko Knauera, znajdujace si¢ wowczas w Klinice
profesora Catela w Lipsku, na moja prosbe zbadat doktor Brandt. I wyrazit zgode na jego $mier¢.
Beznadziejny przypadek potworka urodzonego bez nogi, bez przedramienia, slepego jak kret
I Z wrodzonym idiotyzmem, nie mogt pozosta¢ obojetny naszemu sercu. Rozpatrzylem wniosek
pozytywnie, dziecko zostato pozbawione swego bezwartosciowego zycia zastrzykiem z trucizna.
— Wodz siggnatl po filizanke wielkosci naparstka i pociagnat z niej tyk herbaty. — Uwazam, Ze
jest nonsensem, aby chorzy psychicznie, niebezpieczni dla siebie i innych, byli utrzymywani

przy zyciu kosztem wielkich wysitkkow narodu. Obcigzenie finansowe zwigzane



Z utrzymywaniem osob cierpigcych na choroby psychiczne stanowi grozbe dla panstwa i catego
spoleczenstwa.

Doktorzy przy stole nie mogg zaprzeczy¢.

— Panowie, rozszerzamy uprawnienia lekarzy tak, by po przebadaniu chorego byli w stanie, jesli
uznaja to za konieczne, zastosowac taske $mierci.

Doktor Brandt wycigga zkieszonki swego bialego fartucha lekarskiego malenka ulotke
I pokazuje zebranym — zdjecie debila na wdzku inwalidzkim, istoty nic niewartej i budzacej
odrazg, oraz podpis, krzyczacy wielkimi literami: ,,60 000 reichsmarek kosztuje spoteczenstwo
przez cale swoje zycie ten chory na chorobe dziedziczng. Towarzyszu, to sg takze twoje
pienigdze. Tworzcie nowy nardd!”.

— Brawo, Brandt. — Wodz poklepuje lekarza po plecach. — Tworzmy nowy naréd — mowi
i spoglada w dal.

Do muzeum zabawek w Norymberdze wpada tymczasem wycieczka dzieci. Robi si¢ gwarno
i ttoczno. Wodz ijego $wita natychmiast zajmuja swoje strategiczne pozycje, na mownicy
i wokot niej. Herbata w mikroskopijnych filizankach stygnie na stoliku w apartamencie hotelu
Grand nad Battykiem.

Dzieci otwarzach czarnych, o sko$nych oczach, w jarmutkach iw chustach, zagladaja do
kolejnych witryn, ekscytujac si¢ widokiem domkow dla lalek albo gigantycznych kolejek
elektrycznych. Gadaja do siebie po niemiecku, $§miejg si¢ 1 przepychaja.

Karolina, Sebastian i znéw ptaczgca Matgosia idg w kierunku hotelu, moze mata usnie, moze jak

si¢ wyspi, bedzie w lepszym humorze, bo teraz to naprawde odechciewa si¢ mie¢ dzieci, patrzac

na jej popisy.



Od autorki

Ta ksiazka jest fikcyjng historig osob, ktore pojawily si¢ pewnego dnia w mojej glowie. Jednak
wiele opisywanych w ksiazce postaci i wydarzen ma swoj pierwowzor w rzeczywistosci. Postac¢
profesor Luben jest inspirowana tandemem lekarskim, prowadzagcym w czasie drugiej wojny
Swiatowej swa zbrodniczg dziatalno$¢ w szpitalu dla chorych psychicznie w Lublincu. Doktorzy
Elisabeth Hecker i Ernst Buchalik za zbrodnie popetnione na niewinnych dzieciach — pacjentach
lublinieckiego szpitala — nigdy nie poniesli zadnej kary, dozywajac swych dni w spokoju, jako
szanowani obywatele Republiki Federalnej Niemiec. Podobnie rzecz miata si¢ z wieloma innymi
lekarzami, ktorzy unikngli kary w powojennych Niemczech. Problem denazyfikacji
I odpowiedzialnosci za zbrodnie wcigz pozostaje otwarty, bo wielu ludzi ucieklo przed
sprawiedliwo$cia.

Akcja T4, skierowana przeciw najstabszym — dzieciom i ludziom chorym — byta — 0 czym dzis$
zupelie zapomniano — straszliwym preludium do Holocaustu, swego rodzaju ¢wiczeniem
gotowosci bojowej, probg generalng do Ostatecznego Rozwigzania. Wspominajac wszystkie
ofiary rezimu hilterowskiego, powinni§my zawsze pamietac i 0 tej zbrodni. Wiele jej ofiar do
dzi$ pozostalo bezimiennymi.

Jestem dzieckiem lekarskiej rodziny. Moj dziadek Jan Tadeusz Dziewit i moja babcia Anna
Podstawska-Dziewit nalezeli do tych lekarzy, ktorzy zapisali si¢ w pamieci swoich pacjentow
jako ludzie gotowi do poswigcen dla innych. Ja tez ich takimi pamigtam z czaséw, gdy pracowali
zawodowo. Medycyna postrzegana przez ich pryzmat byla dla mnie zawsze ta jasng strong
nauki, a szpital miejscem, w ktorym miedzy innymi dzigki ich pracy ludzie wracali do zdrowia.
By¢ moze z niezgody na postawienie medycyny po stronie mroku zrodzita si¢ ta powiesé.
Przytoczony w rozdziale o Rysiu tekst przysiggi Hipokratesa, po doswiadczeniu drugiej wojny
swiatowej i niechlubnej roli medycyny w wydarzeniach, do jakich doszto pomiedzy 1939 a 1945
rokiem, zostal zmieniony podczas Zjazdu Swiatowej Organizacji Lekarzy w Genewie w 1948
roku — opracowano jego nowozytng wersje, wielokrotnie zreszta jeszcze zmieniang
I uzupetniang. Obowigzujace w Polsce Przyrzeczenie Lekarskie, ktore jest czg$cia Kodeksu
Etyki Lekarskiej, nawigzuje w swej formie do Deklaracji Genewskiej.

Piszac te ksigzke, korzystalam z bardzo wielu zrodel, szukajac wiedzy o tamtych czasach

w roznych archiwach i dokumentach.



Ponizszy spis nie jest wigc bibliografia, to jedynie wskazowka dla tych, ktorzy chcieliby zagtebic¢
si¢ w te nielatwg tematyke. A takze moim podzickowaniem dla autoréw, ktorzy weszli do
konsekwencji dla siebie samego.
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Podzi¢kowania

Dzigkuj¢ Marcinowi i naszym dzieciom za to, ze wytrzymali pisanie tej ksiazki i wybaczali mi
moja nieobecnos¢ ciatem i duchem. Marcin — Twoje wsparcie daje mi ogromna sifg.

Dziekuje Magdalenie Michalskiej, mojej ukochanej ciotce, ktorej duch opiekunczy czuwal nade
mng podczas pisania.

Dzigkuje Monice Mielke — najlepszej redaktorce, ktora swoja wrazliwoscia, ogromnym
doswiadczeniem i madro$cig wspierala mnie cierpliwie.

Dzigkuje Kubie i Kasi Wende, a takze wspaniatej Wiesi Bielawskiej-Osewskiej — za mozliwos¢
zaszycia si¢ u nich na koncu §wiata i pisania w spokoju.

Dzigkuje wspaniatemu zespotowi wydawnictwa Wielka Litera.

Specjalne podzigkowania takze dla Magdy Parys, Dominika Rutkowskiego i Pawta Bravo oraz
dla Remigiusza Grzeli i Anny Miszewskiej.

Dzigkuje wreszcie Pawtowi Szwedowi, ze zaryzykowat.
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